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AVISO

Toda la informacion contenida en este manual de servicio
a esta basados en la informacion mas reciente del
producto en el momento de su publicacion. Bajaj no
asume ninguna responsabilidad por cualquier inexactitud
uomision en esta publicacion, a pesar de que los cuidados
posibles se ha tomado en cuenta para que sea lo mas
completa y exacta posible. Todos los procedimientos y
especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
Se reserva el derecho de hacer tales cambios en cualquier
momento sin previo previo aviso.
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Este manual esta disenado principalmente para
personal capacitado, en un taller debidamente
equipado. Un conocimiento basico de la mecanica, el
uso adecuado de herramientas, y los procedimientos
del taller deben entenderse para llevar a cabo el
mantenimiento y reparaciéon de forma satisfactoria.
Con el fin de realizar el trabajo de manera eficiente y
para evitar errores costosos, leer el texto a fondo;
familiarizarse con los procedimientos antes de iniciar
el trabajo, y a continuacion, hacer el trabajo con
cuidado en una zona limpia. Siempre que las
herramientas especial eso los equipos sean
especificados, no utilice herramientas o equipos
improvisados. Mediciones de precision sélo puede
hacerse si se utilizan los instrumentos adecuados, el
uso de herramientas de sustitucién puede afectar
negativamente la operacion segura.Durante la
duracién del periodo de garantia,recomiendan que
todas las reparaciones y el mantenimiento
programado sean realizados de acuerdo con este
manual de servicio. Si algun procedimiento de
reparacién no se realiza de acuerdo con esta manual
puede anular la garantia.

Para obtener la maxima duracién del vehiculo.

* Siga el cuadro de mantenimiento periédico en el Manual de
Servicio.

o  Estéalertaalos problemasy el mantenimiento no programado.

¢ Utilice herramientas adecuadas y auténticas piezas de la
motocicleta Bajaj. Herramientas Especiales, calibres, y
probadores que son necesarios cuando el servicio de motoci -
cletas Bajaj son introducidas por el Manual de servicio. Piezas
originales proporcionados como repuesto aparecen en el
Catélogo de piezas.

¢ Siga los procedimientos de este manual. No tomar atajos.

®  Recuerde que debe mantener registros completos de manten
imiento y reparar con las fechas y las nuevas piezas instaladas.

Como Utilizar este Manual

En este manual, el producto se divide en sus princi-
pales sistemas y estos sistemas constituyen los capitulos
de los manuales. La guia de contenidos / indice que
muestra todos los sistemas y ayuda a localizar los capitulos
de producto. Cada capitulo a su vez tiene su propia tabla
completa de contenidos.

Por ejemplo, si quieres la informacion del carburador,
localizar el capitulo Sistema de combustible.
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Siempre que vea estos simbolos de ADVERTENCIA y
PRECAUCION, preste atencion a las instrucciones! Siga
siempre practicas seguras de operaciéon y mantenimiento.

A\ 1DVERTENCIA

Este simbolo en el Manual, identifica instrucciones o
procedimientos especiales, los cuales, sino se siguen
correctamente  podrian  resultar en lesiones
personales o hasta pérdida de la vida.

PRECAUCION

Este simbolo identifica instrucciones especiales o
procedimientos que, de no observarse estrictamente,
podrian resultar dafos o destruccion del equipo

NOTA

Este simbolo indica puntos de particular interés
para una operacién mas eficiente y conveniente.

% Indica un paso condicional o qué accién tomar
basado en los resultados de la prueba o inspeccién en el
paso de procedimiento o sub-etapa que sigue.

En la mayoria de los capitulos de una ilustracion de vista
del despiece los componentes del sistema se incorporan.

En estas ilustraciones encontrard las instrucciones
indicando qué partes requieren prescrito a par de apriete,
aceite, grasa o un agente de bloqueo durante el montaje.

Autotecnica Colombiana S.A.S
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SEGURIDAD EN ELTALLER

0 Los técnicos deben usar ropa y calzado adecuado

0 Los técnicos deben utilizar equipo de proteccidon personal (EPP) como
guantes de mano.

- Mascara
- Gafas de seguridad
- Tapon de oido

0 Use guantes de nitrilo durante la manipulacién de los
productos petroquimicos como gasolina, aceite, queroseno, etc.

0 Precauciones a tomarse durante la manipulacion de pruebas

- Tenga cuidado de que el vehiculo sea sujetado correctamente en el
dispositivo de apriete, si no puede caer con fuerza y puede lesionar el
usuario

- Manténgase fresco mientras toma pruebas. Es muy necesario estar alerta.
- Montar el vehiculo en el centro de los rodillos.

- El tubo de combustible no debe tocar la parte caliente del vehiculo,
puede causar fuego.

- Asegurese de poner el soplador de aire mientras la realizacién de
pruebas para evitar sobrecalentamiento del motor.

- Bloquear la rueda delantera correctamente
- Asegurese de que el soplador del escape esta en marcha.
- Useelcasco

- Tapones para los oidos de desgaste

0 Extintor de incendios

Instalar 'ISR aprobado. Extintores - cilindros de gas de CO2.

- Vuelva a llenar el CO2 antes de que expire el gas.

- Instale el cilindro de gas C02 en el lugar adecuado

Pulsar NS 200 - AS 200
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SEGURIDAD EN ELTALLER

Precauciones de seguridad para Herramientas Neumaticas de aire

0 Herramientas de aire funcionan con aire comprimido suministrado por el
sistema de aire del taller (Sistema de suministro del compresor y aire).

Tenga en cuenta las siguientes precauciones relacionadas con la seguridad al
utilizar una herramienta neumatica.

* Es aconsejable instalar un regulador de presién (FRL: - Regulador Filtro
Lubricador) en la linea neumatica que suministra presion de aire para la
herramienta de aire. Se regula la presién de salida a @ 6,5 Kg / cm Esto evita
la riesgo de lesiones personales.

e Nunca use la pistola de aire comprimido para soplar el polvo de la ropa
y nunca apunte a nadie. La presién de aire puede conducir las particulas

de polvo a alta velocidad. Estas particulas pueden penetrar en la piel o los
ojos. Aire de alta presion puede golpear sobre la herida abierta puede forzar
el aire en el torrente sanguineo. Esta puede resultar en la muerte.

*  Nunca mire a latoma de aire de una herramienta neumatica.

e Nunca sople piezas del embrague o freno, ya que esto podria liberar
paticulas de asbesto, las cuales son perjudiciales. (Estas particulas son
cancerigenas).

Herramientas manuales

0 No utilizar herramientas manuales desgastadas.

- Calibracion de Equipamiento de Taller

0 Calibrar todas las herramientas anualmente.

- Evite el contacto corporal directo con gasolina, queroseno.

0 Precaucion: El contacto prolongado de aceite usado puede causar cancer.

0 Desechos de Petréleo
- Vender aceite aprobado por el Gobierno para agencias reciclaje
- Recoger el aceite usado en el triturador de aceite / barril.
- No tire el aceite en la linea de alcantarillado.

- No derrame de petréleo en el suelo.
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0 Precaucion al coger el banco de trabajo

SEGURIDAD EN ELTALLER

- Parasubir/ bajar el banco de trabajo asegurarse de que el vehiculo esta firme-
mente sostenido para evitar accidentes.

- Después de levantar el banco de trabajo, bloquear.
- No ponga la pierna / mano entre mientras subie / baja el banco de trabajo.

Consejos de Seguridad
¢ No baje el banco de trabajo sin desbloquear el elevador mecanico.

- No trabaje con ropa suelta mientras se trabaja en el banco de trabajo.

No mantener las articulaciones hidraulicas sueltas.

- No se pare en la parte superior del levantador, cuando esté funcionando
- Especial cuidado debe ser adoptado para evitar lesiones sea en la pierna o la mano.
- Evitar el derrame de gasolina en la zona de trabajo por razones de seguridad.
- Manipulacion del liquido de frenos
- Almacene el liquido de frenos en un envase cerrado
Evitar el contacto de liquido de frenos con la piel.
No derrame el liquido de frenos en los componentes pintados.
0  Cableado eléctrico
- Llevar a cabo revisiones periddicas y reparaciones.

- Cuadro eléctrico e interruptor principal deben estar ubicados de tal manera que
sean facilmente accesibles
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INFORMACION GENERAL

Antes del Servicio

Antes de comenzar a realizar un servicio de inspeccién o llevar a cabo una operacién de desmontaje y nuevo
montaje en una motocicleta, lea las precauciones que se indican a continuacion. Para facilitar las operaciones
reales, notas, ilustraciones, fotografias, precauciones y descripciones detalladas han sido incluidos en cada
capitulo siempre que sea necesario. Esta seccidn explica los elementos que requieren una atencién especial
durante la remocién y reinstalacion o el desmontaje y montaje de las piezas generales.

Especialmente tenga en cuenta lo siguiente.

Bateria

Antes de completar cualquier servicio en la motocicleta,
desconecte los cables de la bateria para evitar que el motor
encienda accidentalmente. Desconecte el cable de masa (-)
primero y luego el positivo (+). Cuando se haya completado con
el servicio, primero conecte el cable positivo (+) al terminal
positivo (+) de la bateria luego el negativo (-) del cable al
terminal negativo.

Los bordes de las piezas

Levante las piezas grandes o pesadas con guantes para
evitar lesiones por posibles bordes afilados en las partes.

solvente

Utilice un disolvente de alto punto de descarga al limpiar
piezas. Este debe ser utilizado de acuerdo a las instrucciones
del fabricante.

Limpieza del vehiculo antes del desmontaje

Limpiar a fondo el vehiculo antes del desmontaje. La sucie -
dad u otros materiales extrafnos en areas selladas durante el
desmontaje pueden provocar un desgaste excesivo y disminuir
el rendimiento de el vehiculo.

Pulsar NS 200 - AS 200
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INFORMACION GENERAL

Organizacion y limpieza de las piezas extraidas

Piezas desmontadas son faciles de confundir. Organizar las
partes segun el orden en el que fueron desmontadas y limpiar las
piezas en orden antes del montaje.

Almacenamiento de las piezas extraidas

Después de que todas las partes, incluidas las partes
subensamblaje se han limpiado,almacenar las piezas en un area
limpia. Ponga un pafio limpio o una lamina de plastico sobre las
partes para protegerlas de cualquier material extrafio que pueda
recoger antes de volver a montar.

Inspeccion

La reutilizacion de piezas desgastadas o dafadas pueden
provocar accidentes graves. Inspeccione visualmente las partes
retiradas buscando corrosion, decoloracion u otro dafios. Con-
sulte las secciones correspondientes de este manual para el
Limite de servicio en partes individuales. Reemplace las piezas si Y
cualquier dafio ha sido encontrado o si la pieza se encuentra ", .
mas alla de su limite de servicio. '

Piezas de repuesto

Las piezas de repuesto deben ser Bajaj o recomendada por
Bajaj. Empaques, O-rings, sellos de aceite, Sellos de grasa,
anillos de seguridad o pasadores deben ser sustituidos
por otros nuevos siempre que se desmonten.

Orden de Ensamble

En la mayoria de los casos para el montaje es el inverso al
desmontaje, Sin embargo, si el orden de montaje se proporciona
en este Manual de Servicio, siga los procedimientos dados.

Pulsar NS 200 - AS 200
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Secuencia de apriete

En general, al instalar una pieza con varios pernos, tuercas, o
tornillos, comience a todos en sus orificios y apriételos para un
ajuste Luego apriete de acuerdo con la secuencia especificada
para evitar deformacion que puede conducir a un mal
funcionamiento Contrario al aflojar los pernos, tuercas o
tornillos, primero afloje todos ellos en aproximadamente un
cuarto de vuelta y luego retirelos. Si la secuencia de apriete
especificado no es indicada, apretar los sujetadores alternando
en diagonal.

Par de apriete

Torque incorrecto aplicado a un perno, una tuerca o tornillo
puede conducir a dafos graves. Apriete los sujetadores con el
torque espeficado utilizando una llave de torsién de buena
calidad

Empaque, 0-ring

Endurecimiento, la contraccién o el dafo de dos juntas y 0-rings
después del desmontaje puede reducir el rendimiento de
sellado. Retire los empaques viejos y limpie las superficies de
sellado a fondo para que no quede material de este. Instale las
nuevas juntas.

Liquido Empaque, Agente Bloqueador no permanente

Para aplicaciones que requieren junta liquida o un agente de
bloqueo no temporal, limpie las superficies para que no queden
restos de residuos de aceite antes de aplicar la pasta de juntas o
fijador permanente. No aplicarlos en exceso. La aplicacion
excesiva puede obstruir los conductos de aceite y causar dafnos
graves.

Pulsar NS 200 - AS 200
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INFORMACION GENERAL

Presion

Para elementos como los cojinetes o los empaques de aceite que
tengan que prensarse para ensamblar, aplicar pequefa cantidad de
aceite a la zona de contacto. Asegurese de mantener la alineacién
adecuada y usar movimientos suaves cuando realice la instalacion.

Rodamiento de bolas y agujas

No retire el rodamiento a menos que sea absolutamente necesario.
Reemplazar por uno nuevo cuando sea removido.

Para instalarlo asegurese que las marcas del Fabricante queden hacia
fuera. Haga presion en la pista correcta como lo muestra la imagen.
Presionar de manera incorrecta puede causar dafos en el rodamiento.

Sellos de aceite y grasa

No retire los sellos a menos que sea absoluteamente necesario.
Sustituya por otros nuevos cuando sea eliminado. Presione los sellos
nuevos con las marcas de fabricante y de tamafio mirando hacia fuera.
Asegurese de que el sello esta correctamente alineado al instalar.

Aplique grasa especificada en el labio de la junta antes de instalar el
empaque. . -

Grease
-

Pines

Reemplace los anillos de seguridad que se han retirados con unos
nuevos. Tenga cuidado de no abrir el clip en exceso durante la
instalacion para evitar la deformacion.

Pulsar NS 200 - AS 200
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INFORMACION GENERAL

Lubricacion

Es muy importante para lubricar girar o deslizar las piezas durante el
ensamble para minimizar el desgaste durante la operacion inicial. Los
puntos de lubricacidon estdan nombrados a lo largo de este manual,
aplique el aceite o grasa especifica como se especifica.

Sentido del giro del motor

Al girar el cigliefal con la mano, la cantidad de juego libre de direccién
de rotacion afectard al ajuste. Gire el cigliefal hacia una direccién
positiva (hacia la derecha visto desde el lado tapa del embrague).

Cables electricos

Un cable de dos colores se identifica primero por el color principal y
después el color de la raya. A menos que se indique lo contrario, los /R
cables eléctricos deben ser conectado a las del mismo color. [ ——

Instrumento

Use un medidor que tiene suficiente precision para una medicion
exacta Lea las instrucciones del fabricante a fondo antes de usar el
medidor. Los valores incorrectos pueden dar lugar a ajustes
inadecuados.

Pulsar NS 200 - AS 200
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INFORMACION AL USUARIO

Consejos de Conduccion Segura

e Siempre use cascos al conducir o montar. Sus cascos deben ajustarse apropiadamente a
las normas

e Lea completamente las instrucciones de este manual y sigalas cuidadosamente.
e Evite los accesorios innecesarios para la seguridad tanto de piloto y otros automovilistas.

® Familiarizarse y seguir las normas de trafico y reglamentos en sus estados, asi como los simbolos
de trafico generales.

e No sobrecargue su vehiculo.
e Familiaricese bien con el arranque, la aceleracién y el frenado del vehiculo.

e Al aplicar los frenos, utilice tanto, los frenos delanteros como los traseros. La aplicacion de un solo freno puede hacer que el vehiculo
pierda el control.

e Durante lluvia intensa conducir el vehiculo con mas cautela. Recuerde que los vehiculos patinan mas facilmente
durante las lluvias ligeras.

e Siempre lleve consigo documentos de registro de vehiculos, seguros y una licencia de conducir vélida con usted.

Cuidado exterior del vehiculo: Ajuste & Acabado de piezas

® Lacapa preventiva apropiada se aplica para evitar la oxidacién a causa de las condiciones atmosféricas adversas.
e Limpiary lubricar todas las partes importantes que se detallan en el cuadro de mantenimiento periédico.

® No obstruya la refrigeracion del motor mediante la adicién de una hoja de proteccion de barro en el frente.

® lalimpieza de vehiculos se hace con un pafio hiumedo suave y limpio para evitar arafazos en las piezas pintadas.

® No aplicar chorros de agua sobre partes pintadas, componentes eléctricos / electronicos.

Revision Diaria de Seguridad

Antes de conducir la motocicleta, asegurese de comprobar los siguientes elementos. Si se encuentran irregularidades durante
estos controles, consulte el capitulo de Mantenimiento y revise su concesionario para tomar accién necesaria para devolver la
operacion segura del vehiculo.

Ak ADVERTENCIA

El incumplimiento de estas comprobacioneg
cada dia antes de conducir puede provocar
danos graves o accidente grave.

Desea Comprobar| Revisar

Combustible Suficiente combustible para la distancia programada, sin fugas en lineas de combustible

Aceite de Motor Nivel de aceite entre las marcas de MIN y MAX

Aceleracin 1. Movimiento libre correcto del cable de aceleracién (2 a 3 mm)

2. Operacion suave y correcto retorno a su posicion de cerrado.

Seguro de Direccion| Operacion correcta

Pulsar NS 200 - AS 200
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INFORMACION AL USUARIO

Desea Comprobar | Revisar
Frenos 1. Sin friccién
1. Tension apropiada (15-25 mm)
Cadena
2. Lubricacién adecuada
Luces Operacién de todas las luces
Bocina Funcionamiento correcto
1. Suavidad
Direccion 2. Sin restricciénes de movimiento
3. Floja o apretada
1. Juego correcto de laleva (2 a 3 mm)
Embrague .
2. Operacién suave de la leva
Gato Lateral y Central Retorno completo a su posicién inicial
1. Presién correcta
Llantas 2. Profundidad adecuada del grabado
3. Sin grietas o cortes
Espejos Posicién correcta
Refrigerante Nivel del refrigerante entre las marcas de MAX y MIN

Despegue del motor

El despegue es importante para una mejor vida util sin percances del vehiculo.

® Durante los primeros 2000 kms, no exceder los siguientes limites de velocidad.
Kms ist | 2nd | 3rd 4th | 5th | 6th

0 - 1000 10 18 24 32 40 | 48
1000 - 2000 16 24 30 38 | 46 | 54

e Mantenga la velocidad por debajo de los limites mencionados en la tabla
o No revolucione el motor excesivamente

® No ponga el vehiculo en movimiento inmediatamente despues de prenderlo. Caliente el vehiculo
a velocidad ralenti para permitir que el aceite entre al motor.

Tips para ahorrar combustible

Un buen mantenimiento del vehiculo y una buena conduccién pueden contribuir al ahorro de combustible.
A contiuacion estan algunos simples consejos para ahorrar.

e  Evite frenar bruscamente

e  Cambiar la marcha segun el requisito de velocidad.

e No sobrecargue el vehiculo por encima de la carga util especificada.
e  Utilice el acelerador con criterio.

e  Apagar el motor si desea detener por mas de dos minutos.

Pulsar NS 200 - AS 200
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El mantenimiento de no uso es necesario si un vehiculo permanece fuera de uso por un mayor tiempo (mas de
15 dias **). El correcto mantenimiento cuidadoso de no uso llevado a cabo antes de guardar el vehiculo va a
evitar que el vehiculo se oxide y de otros dafios no operacionales como los riesgos de incendio.

INFORMACION AL USUARIO

Mantenimiento de no uso

e Limpiar la moto a fondo.

¢ Vacie el combustible del depésito de combustible y la taza del carburador (si el combustible se deja por
tiempos muy largos este se romperd y sustancias gomosa podria obstruir el carburador).

® Retire la bujia y ponga unas gotas de aceite 2T en el cilindro. Auto arranque el motor un par de veces para
recubrir la pared del cilindro con aceite e instalar de nuevo la bujia.

e Ajuste el vehiculo en una caja o una plataforma de modo que las dos ruedas no toquen el suelo.

¢ Rocie aceite en todas las superficies metdlicas sin pintar para evitar la oxidacién. Evite el aceite en las piezas
de goma o forros de freno.

e Lubrique los cables de control.

e Cubra todo el vehiculo perfectamente. Asegurese de que el drea de almacenamiento esté bien ventilada y libre
de cualquier fuente de llamas o chispa.

e Exceda un 10% la presion de aire en las dos ruedas.

* Para la Bateria:
a.Retire la bateria y guardela sobre un tablén de madera, en una zona adecuadamente ventilada.
b.Antes de tomar el vehiculo para su uso.
eObtener la bateria recargada del Centro de Servicio Autorizado / Concesionario de la bateria.

eAplique vaselina en los terminales.

Preparacion para el uso regular después de almacenamiento:
e Limpie el vehiculo
e Asegurese que las bujias estén bien apretadas.
e Llene el tanque de combustible.
e Cambie el nivel de aceite del motor y del refrigerante.
e Compruebe todos los puntos enumerados en la seccion de controles de seguridad diaria.

e Revise e infle los neumaticos a la presion adecuada.

Puntos de Educacion al Cliente

Vehiculo:
* Mango de direccién se puede bloquear sélo en LHS.
¢ Soporte Central esta disponible como accesorio en el concesionario.

* Use ambos frenos simultdneamente durante el frenado.

* No aplique los frenos de disco delanteros girando, y en carreteras embarradas.

* La cadena de transmision es anillo tipo '0' y deber ser lubricados por el limpiador que estd disponible en el
concesionario.

o Llanta sin neumaticos estan equipadas en este vehiculo. Mantenga la presion de los neumaticos adecuada
como se indica en el manual del propietario.

Pulsar NS 200 - AS 200
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INFORMACION AL USUARIO

General:

* Siga programa de mantenimiento periédico estrictamente para un 6ptimo funcionamiento del motor y el
rendimiento del vehiculo.

o Llevar a cabo cualquier servicio / reparaciones en centros de servicio Bajaj autorizados sélo para un servicio
de calidad y piezas genuinas.

« Siempre insista en Repuestos Bajaj Originales en caso de sustitucion.

« Durante el funcionamiento en el periodo inicial, no exceda los limites de velocidad mencionados en el manual
del propietario. Todo ello puede conducir a un fallo de los componentes del motor.

o Evite frenado duro y no conduzca el vehiculo manteniendo el pedal del freno accionado.

o Durante el servicio periédico, reemplaze las piezas periddicas obligatorias como se indica en el manual del
propietario.

Motor:

* Insiste siempre en Aceite original para los beneficios éptimos de rendimiento
del motor y de su garantia.

o Elsilenciador de escape se encuentra en el lado RH.

o El patron para cambiar marchas es 1 abajo 5 arriba.

o Este motor es enfriado por agua. El liquido refrigerante es venenoso y causa Max
peligro para la salud.

o Choke se acciona manualmente y se encuentra en el lado LH. -

o Asegurar el nivel de refrigerante entre la marca Min y Max. Min

o Utilice refrigerante listo para usary de marca recomendada como se especifica en el manual del propietario.

* No abra la tapa del radiador con el motor caliente. El refrigerante se encuentra caliente y puede salpicar
causando peligro para la salud.

Eléctrico:

o La pantalla del velocimetro funciona cuando el interruptor de encendido y el interruptor de apagar estan en
posicion ON.

* La bateria estd sellada y no requiere rellenar los niveles.

o No conduzca el vehiculo con la bateria desconectada.

« No anadir accesorios eléctricos adicionales, por ejemplo, mando a distancia, bocina, timbre, etc.

o Encasode que elicono de la bateria comienza a brillar intensamente, llevar el vehiculo al taller.

o No presione el botén de inicio automatico por mas de 5 segundos de forma continua. Esto puede conducir a la
descarga de la bateria. Espere 15 segundos, si el vehiculo no arranca después de 3 intentos.

o Sielicono de temperatura del refrigerante empieza a parpadear, es una sefal de alarma - no conducir vehiculo
en tal condicion y llevar el vehiculo al taller.

o Elicono de recordatorio de servicio brillara 50 kms antes del vencimiento de cada servicio y, posteriormente, en
cada 5000 kms este brillara. Después de que el respectivo servicio se lleva a cabo, este icono se debe resta-
blecer manualmente.

o El'motor del ventilador del radiador se iniciard si la temperatura del refrigerante alcanza 98°c.

Pulsar NS 200 - AS 200 17
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NOTAS

Partes Genuinas Bajaj

Para un optimo desempeno del vehiculo BAJAJ

Para Prolongar la vida de los
componentes y el vehiculo Siempre Pa rtes
Insista

Por costos de mantenimiento en G E N I U NAS

Por seguridad del conductor

Test de Originalidad
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#ssat#tt#

Consejos de Mantenimiento

Lleve a cabo todos los servicios, tanto gratis como pagos.

Siga las instrucciones de Introduccién y otros consejos para generar habitos apropiados.

Insista en reemplazar partes periodicamente como se recomienda en “Programa
de reemplazo de piezas”.

He D [ Sigas los mantenimientos periddicos & las tablas de lubricacion periddica.

Siempre use aceite de motor del grado recomendado y la cantidad recomendada.

Pulsar NS 200 - AS 200
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Yo leo.... Yo aprendo

¢ |dentificacion
o Caracteristicas Destacadas
¢ Especificaciones Técnicas

* Preguntas mas
Frecuentes (FAQs)

e Comparacion con vehiculos
de la competencia
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Los numeros en serie del chasis y del motor se utilizan para registrar la motocicleta. Son los cédigos
alfanuméricos Unicos para identificar su vehiculo en particular de otros del mismo modelo y tipo.

10.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Ubicacion Numero Motor
Al lado del carter cerca a la palanca de cambios
(Alfanumérico - 11 Digitos)

Indicador nivel de combustible:indicador de combustible
muestra lo disponible en el tanque de combustible.

Tacometro: Muestra la velocidad del motor en RPM.

Indicador de sefial de giro (LH /RH): Cuando el interrup
tor de encendido estd en ON y el interruptor de giro se activa
hacia la derecha o la izquierda, Girar Indicador piloto - LH /
RH parpadeara.

Indicador neutral: Cuando el interruptor de encendido esta
en ONy la transmisién estd en punto muerto, el indicador de
neutra se enciende.

Indicador de Luz Alta: Cuando laluz esta 'ON'y se selec-
ciona la Luz Alta con el motor en marcha, el indicador se
encendera.

Indicador de gato Lateral:Cuando el interruptor de encen
dido estd en ON y el soporte lateral es "ON", el Indicador de
soporte lateral se encendera.

Logo >3: Indica 'Bajaj'

Botéon Modo: Boton Modo utiliza para cambiar el modo al
configurar Trip 1, Trip 2 Reloj y el recordatorio de Servicio.
Boton Set:Boton Set es utilizado para establecer Trip 1, Trip
2 Reloj y recordatorio de servicio.

Reserva / Motor Indicador Rev: Brilla continuamente
cuando el nivel de gasolina en el tanque alcanza el nivel de
reservas. También

parpadea cuando las rpm del motor cruzan 10000 RPM.

Ubicacion Numero Chasis
En tubo de direccién
(Alfanumeérico - 17 Digitos)

11.

12
13.

14.
15.

16.

17.
18.

Recordatorio de Servicio:Simbolo 'llave’ se ilumina
cuando la lectura del medidor ODO alcanza los Kms.
establecidos para el servicio.

Este icono parpadeard a -

1:450 kms. 2:4950 kms.

3:9.950 kms. 4: 14950 km.

y posteriormente en cada 5000 kilometros. Icono contin-
uara brillando hasta que se restablece. Este icono se
restablecera después de que el servicio se lleva a cabo.
Indicador Bateria Baja:Indica que la bateria necesita
de carga.

Medidor TRIP:Trip 1y Trip 2 muestra la distancia
recorrida desde la ultima puesta a cero.

Indicador de temperatura Refrigerante: Parpadea
cuando la temperatura del refrigerante del motor es mas
de 115 ° centigrados.

Odometro: El cuenta kildmetros muestra la distancia total
que el vehiculo ha recorrido. El Odémetro no se puede
restablecer a 'cero'.

Velocimetro: La velocidad del vehiculo se mostrara en
forma digital en Km / Hr.

Reloj Digital:Indica el tiempo en HR: MM (AM / PM)
Indicador baja presion de aceite: Parpadea cuando
la presion del aceite del motor es baja.

Autotecnica Colombiana S.A.S
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Barra de Agarre Asiento Pasajero Asiento Conductor

IDENTIFICACION DE LAS PARTES

Leva Freno Delantero

Placa __
Trasera

v/ -
=~ -2\5, o M 0%

Freno de Diso Trasero Pedal Freno Trasero  Filtro de Aceite Ensamble del Caliper
) Tapa del Tanque
Velocimetro de combustible

Digital

Amortiguacion

Leva de Embrague Trasera

Lampara
LED
Trasera
%% {h
Tenedor g
Delantero
Apoya-pies

del
Pasajero

Freno de Disco
Frontal

Palanca
de Cambios Lateral
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Caracteristicas

Motor de 4 Vélvulas refrigerado por
agua que tiene 3 bujias

Potencia del motor: 23,5 PS a 9.500
rpm.

Torque de motor: 18,3 Nm a 8.000
rpm.

DC CDI Digital con control de TPS.
Sistema de encendido DC.

Bloque de cilindro con pasaje de
circulacion refrigerante

Piston Molycote

Circuito de Lubricacion de chorro
de aceite

Caja de
resistencia

engranajes de alta

Sistema de iluminacién DC

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

| Ventaja

* Mas potencia en el motor y mayor

torque.

El funcionamiento sin friccién del
piston mejora el enfriamiento de la
corona del piston.

Una mejor vida de los
componentes del motor.

Adecuado para conduccién a alta
velocidad.

Un haz luminoso constante de la
luz frontal incluso a baja velocidad
del motor/ vehiculo.

Molycote

| Beneficios

Alegria absoluta de montar debido a -

*Respuesta afinada del acelerador.

* Mas potencia en todas las condiciones
de carga, mejor torque a bajas revelu
ciones, menos emisiones. Cambio de
marchas suave.

Autotecnica Colombiana S.A.S



CARACTERISTICAS DESTACADAS

ESTILO

Caracteristicas Ventaja Beneficio

e Asientos divididos con estilo.
e 2 barras de agarre.
o Lampara delantera con ojos de Lobo.

e Clip on - Manillar tipo dividido.

e Postura firme, Apariencia deportiva.

® Tubo del tenedor delantero mas grueso. "
fuerza y definitivamente audaz.

® Elestilo que te permite liberarte.
® Cadena desnuda con anillo "O".

® Nuevos colores refrescantes.

® Silenciador centrado debajo de la moto.
® Sefales de lentes trasparente.

© Nuevo aspecto en llantas de aleacién.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S




CARACTERISTICAS DESTACADAS

@

COMODIDAD Y CONVENIENC

Caracteristicas
eTenedor delantero de 37 mm de didmetro
con un bush antifriccion.

®Suspension Mono con Nitrox en la parte
trasera.

®Basculante con rodamiento de agujas.
®Neumédticos anchos adelante y atras

®Clip on - Manillar tipo dividido.

1.Consola del velocimetro LCD.
e Indicador de nivel de bateria baja.
eIndicacién digital de velocidad.
eMedidor de viaje para grabar dos viajes.
eAdvertencia indicador de Res LED.
®Motor sobre limitador de velocidad.
®|ndicador de combustible digital.
eTacémetro para velocidades del motor.
eRecordatorio de servicio
®|ogo Bajaj
®Reloj en tiempo real

2. Bateria inteligente ahorra al accionar la
ldmpara frontal.

3. Bateria sellada sin necesidad de
mantenimiento.

4. Alta capacidad del anillo 0 de la
cadena.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Ventaja

® Una mejor vida del sello de aceite del
tenedor frontal y otras partes del tenedor

o Mejor amortiguacion a altas velocidades.

® Baja friccion y alta rigidez.
® Mejor agarre disponible.

® Aislamiento de vibraciones debido a la
amortiguacion de goma

e Obtenga advertencia antes de que la
bateria deje de funcionar.

o Facilidad de lectura.

e Mejor para resistir las facturas de
transporte.

e Recordatorio para llenar combustible.

® Protege el motor del exceso innecesario.

® Facil de leer.

® Supervisar y mantener velocidades del

motor.
e Recuerda al usuario acerca del servicio.

e Sentimiento de orgullo.
® \/isualizacion de la hora.

o El interruptor cambia la luz frontal en H/L
s6élo mientras el motor este corriendo.

® No es necesario rellenar.

® El polvo no entraria a la cadena.

| Beneficio

® Conduccién suave en cualquier terreno.

o Confort de manejo tanto para el conductor
como para el pasajero

® Excelente habilidad de manejo

Excelentes caracteristicas de comporta
o
miento en carretera.

e Sin vibraciones.

® Facil de montar sin ningln tipo de
molestias de conducciéon/ de
funcionamiento / mantenimiento.

Autotecnica Colombiana S.A.S



CARACTERISTICAS DESTACADAS

SEGURIDAD

Caracteristicas Ventaja | Beneficio
® Freno de disco frontal y trasero. ® Frenos que inspiran confianza.

e Sedesinflard mas despacio permitiendo

® Llantas sin neumatico. .
llegar alguin lugar seguro.

o Mayor seguridad a altas velocidades.

e Marco perimetral con chasis robusto ® Mayor habilidad y estabilidad al manejar.
de alta resistencia.

® Mejor iluminacion durante velocidades

e Potente Luz frontal DC. e Las luces siempre estan funcionando

de bajas RPM.
* Llantas més anchas y lamoto con la * Segura para manejar en la autopista o Alta estabilidad y agarre en la carretera
distancia mas larga entre ejes de su clase. (vias rapidas).

Pulsar NS 200 - AS 200
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Motor y Trasmision

Tipo

Ne de cilindros
Diametro

Carrera
Desplazamiento del motor
indice de compresién
Ralenti

Max. potencia neta
Max. par neto

Sistema de encendido
Tiempo de encenido

Combustible

Carburador

Bujia

Abertura de la bujia

Lubricacion

Encendido

Embrague

Trasmisién

Reduccién primraria

Relacion de Trasmision ler Cambio
2doCambio :
3er Cambio
4toCambio :
5toCambio
6 toCambio :

Relacion de trasmision final

Chasis y Cuerpo

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Tipo de marco

Suspension Delantero :
Trasero :

Frenos Delantero :
Trasero :

Tamano de frenos Delantero :
Trasero :

Llantas Delantero :
Trasero :

Presién de los neumaticos Delantero :
: 2,00 Kg / Cm?(28,0 PSI)
: 2,25Kg/Cm?(32,0 PSI)

Trasero (Solo)
Trasero (con pasajero)

Rines Delantero :
: 3.5X17"10 Rin con aleacion
. 12.0litros

. 24litros

. 0,2 litro

Trasero
Capacidad del tanque de combustible
Reserva
Reserva inutilizable

: Cuatro tiempos, refrigerado por agua

: Uno

: 72,0 mm

: 49.0 mm

: 199,5cc

111

: 1.500 = 100 rpm.

: 23,2 HP @ 9500 rpm.

: 18,3 Nm @ 8000 rpm.

: DC, microprocesador digital CDI controlado con TPS.
: Tiempos variables con multiples mapas.
: Gasolina sin plomo.

: BS33, choke de empuje y hale con TPS continuo.
: 3

: 0.7- 0.8 mm

. Carter himedo, Lubricacion forzada.

: Encendido Eléctrico.

: Accionado manualmente.

: 6 Velocidades, malla constante.

1 3.272

1 2.83

2.07

. 1.56

1.24

. 1.05

0.92

1 2.6:1(39/14)

. Perimetral

Recorrido Tenedor 130mm. Telescdpica, casquillo antifriccion Individual
120 mm de recorrido de la rueda, suspension Mono con Nitrox

Tipo de disco de accionamiento hidraulico

Tipo de disco de accionamiento hidraulico

Freno de disco de 280 mm

Freno de disco de 230 mm

100/80, 17,52 P Sin neumético

130/70, 17,61 P Sin neumatico

1.75Kg/ Cm (25,0 PSI)

2.5X17"10 Rin con aleacion

Autotecnica Colombiana S.A.S
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Controles

Direccién
Acelerador
Engranajes

Frenos Frontal
Trasero

Eléctrico

Sistema

Bateria

Lampara principal

Cola / Luz de freno

Lado Luz indicadora
Posicion de la [dmpara
Luz de nimero placa

Luz de fondo del velocimetro
Indicador de Neutra
Indicador de giro
Indicador luz alta
Indicador de reserva
Bocina

Indicador de combustible

Dimensiones

Largo

Ancho

Altura

Base de ruedas

Altura del sillin

Radio de giro en circulo
Distancia del piso

Peso

Peso del vehiculo en vacio
Peso bruto del vehiculo

Notas:

: Manillar

: En el manillar, agarre RH

: Operado por pedal izquierdo, 1 abajo 5 arriba
: En el manillar, palanca RH.

: Operado por pedal del pie RH

: 12V (DQ)

: Tipo 12V 8Ah VRLA
: 12V 55/60 W

: Tipo LED

: 12V 10 W (4 nos. - Bombillas Ambar)
: 12V3W (2 nos.)
:12V3W

: LCD Contraluz

: LED

: LED

: LED

: LED

: 12V DC, tipo 2A

: TipoTFR

: 2017 mm

804 mm

: 1195 mm
: 1363 mm

807 mm

: 2500 mm

167 mm

: 145,0Kg
. 275,0Kg

e | os valores indicados anteriormente son nominales y de caracter orientativo, se permite la
variacion de un 15% para atender por la produccién y la medicién.

e Todas las dimensiones estan en condiciones de vacio.

e Las definiciones de la terminologia en caso de aplicables son relevantes a la norma / ISO.

e Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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® ;Cuadles son las caracteristicas clave de la Pulsar 200 NS?
Las nuevas Pulsar 200 NS adopta como primeros en el mundo, un motor con tecnologia de triple bujia
controlado por electrénica avanzada

PREGUNTAS FRECUENTES - FAQ'S

o3}

* Caja de cambios de 6 velocidades

® Motor de 4 vélvulas

® Bloque de cilindros con piston recubierto Molycote y pasajes de refrigeracion
® Boquilla de presién de aceite en el circuito de lubricacién

¢ Silenciador céntrico ubicado debajo de la moto

® Sistema de encendido e iluminacién DC

® Asiento dividido con estilo

® Dos piezas de agarre.

® Lampara frontal estilo ojos de lobo

® Clip de division en el manillar

® Cadena al desnudo con anillo '0'

® Nuevos colores refrescantes

® Nuevo aspecto en llantas de aleacién

® Tenedor delantero de 37 mm de didmetro con un solo bush antifriccion
® Suspension Mono con Nitrox en la parte trasera

® Brazo de oscilacién con rodamientos de agujas

® Neumadticos anchos en la parte delantera y trasera

® Consola velocimetro LCD con iconos, medidor de viaje, logo Bajaj y reloj en tiempo real.
® Bateria sellada libre de mantenimiento

® Freno de disco en la parte delanteray trasera

® Llantas mas anchas y sin neumatico.

® Marco perimetral con chasis de alta resistencia.

@ ¢Qué s significa NS en el nombre de la marca de la motocicleta?
B NSsignifica del género Naked Sports.
8
B

{Cudles son las diferencias entre la antigua Pulsar 200 y la nueva Pulsar 200 NS?
Las diferencias entre la antigua Pulsar 200 y la nueva Pulsar NS 200 son las siguientes:

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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Especificaciones Pulsar 200 Anterior Pulsar 200 NS

cc 198.8 199.5

HP 18 PS 23.5 PS

Torque 17.17 Nm 18.3 Nm

Silenciador Regular Bajo el vientre, céntrico
Cabeza de cilindro (Culata)| 2 Vélvulas 4 Valvulas

Bloque del cilindro Regular Con pasajes refrigerantes

Refrigeracion

Refrigerado por aceite

Refrigerado por agua

Marco

De cuna doble

Perimetral

Llantas

Delantero- 90 x 90, 17 49 P
Trasero - 120 x 80, 17 61 P

Frontal - 100/80- 17, 52 P, Sin neumatico
Trasero-130/70- 17,61 P, Sin neumatico

Base de lallanta 1350 1360

RSA Nitrox - Doble Nitrox - Mono

Caja de cambios 5 Velocidades 6 Velocidades

Max. Velocidad 130 Km / Hr 136 Km / Hr

Bateraa 9 Ah, bajo mantenimiento 12V 8AH, VRLA libre de mantenimiento
Frenos Frontal - Disco Frontal - Disco

Trasero - Tambor

Trasero - Disco

Sistema Electrico

AC - DC

DC

Velocimetro digital

No dispone del reloj en tiempo real

Disponible el reloj en tiempo real

® ¢Qué es un motor refrigerado por agua y cuales son sus beneficios?
B En el refrigerado por refrigerante en motor se utiliza el refrigerante como un conductor de calor en

lugar del aire.
Beneficios:

El nivel de ruido refrigerando los motores es menor debido a las propiedades aislantes de la

camisa de agua

Se regula la temperatura del funcionamiento del motor
El vehiculo funciona sin problemas en condiciones climéticas frias y calientes.
No hay pérdida de poder ya que el motor no se caliente demasiado debido al sistema de

refrigeracion.

@

{Qué es la triple chispa? ;Cudles son los beneficios del triple de chispa?

B LaPulsar 200 NS tiene 3 bujias - LHS, RHS y Central. La Pulsar 200 NS es primera motoci -
cleta en el mundo en adoptar la Triple Tecnologia de chispa del motor. Prende la chispa central
primero y las chispas LH / RH laterales prenden después. El disparo de la chispa es controlada

por un CDl inteligente.

Las 3 Bujias queman la mezcla de aire y combustible completa y generan una potencia 23,2 HP
aceleracién. La velocidad méxima es de 136 km / hr.

a9.500 RPMy una alta

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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PREGUNTAS FRECUENTES - FAQ'S

@&

8

"

{Qué es un motor de 4 valvulas y cuales son los beneficios?
Este motor tiene 2 valvulas de admisidn y 2 valvulas de escape, en comparacion con una valvula de admisién y una valvula de
escape que tiene un motor de 2 vélvulas. Estas valvulas son mas pequefas y ligeras en comparacién con el motor de 2 vélvulas.

4 valvulas (2 de admision y 2 de escape) se introducen para mejorar la respiracion, es decir, el proceso de admision y de escape
del motor. El area de admision y escape de los pasajes que conducen las vélvulas, aumentaron. Esto facilita la induccién de mas
cantidad de carga (mezcla de aire-combustible) y también la evacuacién de todos los gases quemados dentro de la cdmara de

combustion.

Beneficios:

e Elaumento en cuanto a desempefno-poder del motor, la respuesta del acelerador, la recogida en todas las velocidades.
e Garantiza una combustion mas rapida, mas limpia y mas eficiente.
® Se ha optimizado el rendimiento volumétrico y se ha mejorado el proceso de barrido.

e Menos pérdidas de expulsion.

{Cual es el beneficio de una caja de cambios de 6 velocidades?
e Menos estrés en el motor a altas velocidades.
e Optimo ahorro de combustible a altas velocidades.

e Menos ruido a alta velocidad

{Como rellenar refrigerante y cuanta cantidad?

Especificaciones del refrigerante:

e El refrigerante listo para mezclar.

e Cantidad total de liquido refrigerante 1000 ml (750 ~ 780 ml en el radiador y 220 ~ 230 ml de tanque de expansion).

e Refrigerante requerido para la recarga de 1000 ml.

Drenaje del refrigerante:

Durante el funcionamiento de la motocicleta, el liquido refrigerante se calienta y esta bajo presion. No quite la tapa del radiador,
mangueras del radiador ni otros componentes del sistema de refrigeracién cuando el motor estd caliente. Permita que el motory el
sistema de enfriamiento baje su temperatura.

Colocar la motocicleta en posicion vertical.

Colocar un recipiente adecuado debajo del motor.

Quite el tornillo.

Retire la tapa del radiador.

Vaciar completamente el liquido refrigerante.

Tornillo de montaje con un nuevo anillo de sellado y apretado.

Llenado del sistema de refrigeracion:

e Retire la tapa del radiador.

e Quite el tornillo de purga.

e Vierta el liquido refrigerante hasta que salga sin burbujas en el orificio de ventilacién, y luego montar y apretar el tornillo
de purga inmediatamente.

e Llenar el radiador totalmente con el liquido refrigerante. Ponga la tapa del radiador.

e Colocar el vehiculo sobre el soporte lateral.

e Cuando el motor esté frio, revise el nivel del liquido refrigerante en el radiador y, si es necesario, afadir liquido refrigerante.

e Retire la tapa del depdsito de compensacién y afada liquido refrigerante hasta que el nivel de refrigerante este entre las
marcas de MIN y MAX.
e Monte la tapa del depdsito de compensacion.

Pulsar NS 200 - AS 200
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PREGUNTAS FRECUENTES - FAQ'S

® (Qué es una bateria VRLA?

B  Esta bateria es totalmente sellada, VRLA significa, bateria de acido regulado por valvula.

Caracteristicas de la bateria:

® No requiere llenado.

e Descarga baja.

® Totalmente libre de mantenimiento.

® No hay posibilidad de derramar los electrolitos.
® Seguridad mejorada.

® Diseio compacto y de alta eficiencia.

® ¢Puedo utilizar la bateria regular de 9Ah en lugar de la bateria VRLA?
B NO, no se puede utilizar la bateria regular en este vehiculo.

La bateria VRLA estd montado en un dngulo. La bateria regular tiene que ser colocada en una superficie horizontal. Si
la bateria regular es montada en superficie inclinada, el acido de la bateria puede caer en partes de vehiculos generan-
do dafios en estas. Esto puede conducir a serios problemas en el vehiculo. Por lo tanto, bajo ninguina circunstancia la
bateria regular debe ser utilizada en lugar de la bateria VRLA.

® ¢Quéson losiconos en la pantalla del velocimetro?

B Hay4iconos que se muestran en la cubierta superior del lado derecho del velocimetro digital.

Servicio de Recordatorio - el simbolo de la llave se ilumina cuando la lectura del odometro llegue al kilometraje
estabecido para el servicio.Este icono se uliminara -

Ter:450 km.
2do: 4950 km.
3er: 9950 km.
4to: 14950 km.

Y posteriormente, a cada 5000 kms. El icono continuara brillando hasta que sea reestablecido. Este icono se resta -
blecera después de llevar a cabo el servicio.

eIndicador de baja presion de aceite -
Parpadea cuando la presién del aceite del motor es bajo.

*|Indicador de temperatura del refrigerante -

Parpadea cuando la temperatura del refrigerante del motor es mas de 115 ° centigrados.

°Indicador de bateria baja -

Indica necesidades de carga de baterias.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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® ¢Cuales son las otras funciones del velocimetro?

B  Aparte de las funciones anteriores, el velocimetro digital tiene las siguientes caracteristicas:

elelclolel

1. Indicador de nivel de combustible:
Indicador de nivel de combustible muestra el combustible disponible en el tanque.
2. Tacometro Digital :
Muestra las RPM del motor.
3. Encender indicador de sefal (LH & RH):
Cuando el interruptor de encendido esta en ON'y el interruptor de la sefal esta hacia la izquierda o derecha, gire

Indicador piloto - LH o RH parpadearan.

4. Indicador de Neutra:
Cuando el interruptor de encendido estd en ON y la transmision esta en neutral entonces el indicador se iluminara.

5. Indicador de luz Alta:

Cuando el interruptor de encendido y el interruptor de los faros estdn en ON y se selecciona la luz Alta con el motor en
marcha. Indicador de luz Alta se iluminara.

6. Indicador de soporte lateral:

Cuando el interruptor de encendido estd en ON y el soporte lateral esta afuera, el indicador se encendera.
7. Logo Bajaj:

Cuando el interruptor de encendido estd en ON un monograma 'B' se iluminara.
8. Boton Modo /9. Conjunto de botones:

Usar para reestablecer el medidor de recorrido, icono del servicio y de ajuste del reloj.

10. Indicador de Reserva:

Brilla continuamente cuando el nivel de gasolina en el tanque alcanza el nivel de reserva. También parpadea cuando
las rpm del motor cruzan los 10000 rpm.

11. Velocimetro:
La velocidad del vehiculo se mostrara en forma digital en Km / Hr.

12. Odometro:

El cuentakildmetros muestra la distancia total que el vehiculo haya recorrido. Este no se puede restablecer a 'cero.

13. Reloj digital:
Indica el tiempo en HR: MM

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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® ;Coémo ajustar el reloj en el velocimetro?
B e Elreloj digital indica la hora en HR:MM

un

e Inicialmente “." estara brillando

e El ajuste del reloj solo estd disponible en el modo TRIP 1

1. | Pulse el botén de modo por menos de 2 seg. | Modo TRIP 1 seleccionado.

Presione el botéon modo y el boton establecer | Los digitos empiezan a parpadear.
juntos por mas de 2 seg.

3. | Pulse el botén de modo por menos de 1seg. | Los digitos de la hora se incrementa en uno.

Los minutos se aumenta. Si el boton MODE / SET es
presionados continuamente entonces los digitos
dejaran de parpadear.

4 Pulse el botén configurado por menos de 1
" | segundo.

Los valor de ajuste se guardaran. Los digitos dejan de

Pulse el botdn modo y botén de ajuste juntos
parpadear e inicia a parpadear “."

por mas de 2 seq.

Modo de ajuste del reloj se seleccionay sino | Salida automatica sin guardar el valor ajustado. Si se
6. | selleva a cabo durante mas de 5 seg. da el rpm del motor / vehiculo, entonces el sistema
saldra del modo de reloj sin guardar el valor ajustado.

Nota: En caso de que la bateria se desconecte usted tiene que reajustar el reloj

2.Reiniciar recordatorio de Servicio (+*) :

Simbolo 'Llave' se ilumina cuando la lectura del medidor ODO llegé a el Km establecido

Este icono se iluminara -

1st : 450 Kms 2nd : 4450 Kms
3rd : 9450 Kms 4th : 14450 Kms

Y secuencialmente cada 5000 Kms

Nota: Lleve la motocicleta a un Centro de Servicio Autorizado para restablecer el icono de recordatorio de servicio

Reiniciar Recordatorio de Servicio: -
Nota: 1. Para reiniciar el recordatorio de servicio,la velocidad del vehiculo y las RPM del motor debe ser cero.

2. Servicio de recordatorio re-set se puede hacer en 0DO / TRIP1 / TRIP2

Sr.No . Paso Resultado llustracion

Presione Mode y encienda
el interruptor de encendido, Icono recordatorio de Servicio
1 sostenga el botén Mode por comenzara a parpadear

mas de 10 seg.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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Sr No | Paso Resultado llustracién

Suelte boton Mode y en Icono de recordatorio de Servicio
los préximos 10 segundos se reiniciara (Icono de recordatorio
2 presione boton Set por se apagara)

mas de 5 sequndos

Proximo Servicio en Kms
se mostrara como en la foto

3
ODO/TRIP1/TRIP2 (texto)
se apagaran por 5 seg
Despues de 5 seg. el texto
aparecera de nuevo
con sus respectivos kms
4

Nota: Reinicio del recordatorio de servicio sélo se permite cuando la DISTANCIA AL SERVICIO es inferior o igual a
450 Kms.

(DISTANCIA AL SERVICIO = PROGRAMA DE SERVICIO SIGUIENTE - ODO ACTUAL)

Caso -1 =si la distancia de servicio es de menos de 450 Kms, a continuacion, siga los pasos que se indican
en la tabla anterior.

Caso - 2 = si la distancia de servicio es mas de 450 Kms, a continuacién, el icono de servicio no se reinicia
ra (intermitente continua), lcono de ODO / TRIP1 /TRIP2 sera en blanco y ODO campo de digito / TRIP1 /
TRIP2 mostrara el préoximo kilometraje programado para el servicio, duraciéon de 5 segundos

Rango definido de kilometros para el 4 * "Servicio = 14500 ~ 15000 Kms.

Icono de recordatorio de Servicio prendera hasta 14450 Km:s.

Reporte del cliente para servicio en ODO lectura = 13150 Kms.

DISTANCIA AL SERVICIO = 14500-13150 = 1350 kms que es mayor de 450 Kms.

Pulsar NS 200 - AS 200
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Resultados:

o Icono de recordatorio de servicio no se restablecerd

* lcono de recordatorio de servicio parpadea continuamente en modo de seleccién e incluso mientras se
muestra el préximo programa de servicio como por debajo del punto 4.

* ODO/TRIP1/TRIP2 se apagara

* Campo de digito / TRIP1 / TRIP2 0DO hara exhibiciones 14450 Kms (siguiente horario de servicio) por duracién
de 5 segundos.

® ;Como reciniar el medidor de viaje (TRIP)
B El botén modo esta provisto para seleccionar y reiniciar “ODO/TRIP 1/TRIP 2

1. | Presione el botén modo por menos de 2 seg. | El modo cambia de “ODO/TRIP 1/TRIP 2"

El modo seleccionado sera reiniciado.

2. | Presione el botn ajuste por mas de 5 seg. Otro modo de viaje continuara para actualizacion

® iCuales son las ventajas de la suspension Mono?
B e Tieneun desempefo mas suave y mejor control durante la conduccién

e También son mas faciles de ajustar, ya que sélo hay un espiral de ajustar, y no hay preocupacion por
ajustar 2 espirales.

e Lasuspension mono llena de gas, suma a la comodidad del conductor.

8 {Qué es un disco de pétalos?
B La forma del disco es como un pétalo. Esto le suma a la estética del vehiculo.
8 ¢Cuales son los colores disponibles en este vehiculo?

B Pulsar estara disponible en colores azul, rojo, y negro.
En adiciones también se pondran a disposicion de Pulsar 200 NS colores especiales como el amarillo.

& ¢Cudles son los beneficios de un silenciador de bajo vientre? Por qué se ha posicionado el silenciador alli?

B El peso del silenciador regular es de 7 Kg aprox y esto debido al montaje lateral, el equilibrio del vehiculo se
desplaza al lado derecho, esto afecta el manejo del vehiculo y capacidad de maniobra.

Este silenciador tipo vientre pesa 4,2 kg aprox y estd situado en el centro del vehiculo, por lo tanto, el centro de gravedad
es en el centro del vehiculo y hacia la tierra, por lo tanto, el manejo del vehiculo y capacidad de maniobra es suave en
comparacion con todos los demads vehiculos donde el silenciador se monta en el lado derecho del vehiculo.

8 {Cual es la ventaja de freno de disco en la parte delantera y trasera?

B La ventaja del freno de disco es un frenado eficaz con el minimo esfuerzo por el conductor. El calentamiento de las ruedas
de aleacién es menor en comparacion al tambor de freno debido al disco ventilado provisto en las ruedas delanteras y
traseras. El conductor debe tomar las precauciones necesarias para aplicar ambos frenos simultdaneamente.

Pulsar NS 200 - AS 200
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Descripcion

Bajaj Pulsar
200 NS

Yamaha R15

Honda CBR
250R

PODER Y DESEMPENO

Ventajas de
Bajaj Pulsar 200 NS

Mecanismo de

Arranque eléctrico

Arranque eléctrico

Arranque eléctrico

C.C Motor 199.5 149.8 249.6
4 valvulas y el primer motor de Triple
2352 PS @ 17PS @ 25PS @ chispa en el mundo con tecnologia
H.P Motor 9500 rpm 8500 rpm 8500 rpm patentada de ingenieria para el mejor
desempeno entre su clase de motoci
Torque de 18,3Nm @ 15Nm @ 229Nm @ cletas.
Motor 8000 rpm 7500 rpm 7000 rpm
Transmision 6 velocidades 6 velocidades 6 Velocidades
- Utilizacién de alto torque del motor.
Maxima 136 Kmph 125 Kmph 148 kmph « Excelente capacidad de manejo.
velocidad

- La mas alta de su clase
- Un arranque suave y facil

ESTILO

encendido
Peso 145 kg 136 kg 167 kg
Neto Mayor potencia en relacion de peso
p i6nd en su clase
Pr‘szOrc'O” € 162.20 125 149.70

ocerpare PS /Ton PS/Ton PS/Ton
Peso
Sistema de o Digital basado | Cambios sin costura en mapas de encendi-
encendido CDldigital TGl ECU do de acuerdo a los cambios en la carga

- - del vehiculo. Menor esfuerzo al iniciar el

Tips Disponible Disponible motor.
Sistema . . . . . . .
ExhausTEC Disponible No disponible No Disponible | Motor de gran torquey libre de golpe.

Con carenaje

Lamparas ) ) - Agrega a la apariencia.
prismaticas Si Si Ojos de Aguila . Conduccion segura durante el amanecer
dobles y el anochecer.
Luz trasera - Bateria de minimo consumo de energia'y
LD LED LED LED larga duracion.
+ Sin mantenimiento de la bombilla

. Disponible Disponible Disponible Clara visibilidad incluso a larga distancia
Lampara placa
Estilo Nueva era Nueva era No
Graficos Innovador No No - Apariencia deportiva y llamativa .
r « La mejor en su clase de motocicletas.

aro i Si Si

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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CONJUNTO Y CONVENIENCIA
» Tenedor delantero
Suspension | telescopico con Tenedor Tenedor Mayor recorrido de la suspension entre en su
Frontal dia. 37 y casquillo Telescopico Telescopico clase de motocicletas.
antifriccion
ic M Monocross /
Suspension Suspension o:)ocl-rf)s; / ProLink Mayor comodidad de marcha en cualquier
Trasera Mono ) foLin . tipo de carretera para cualquier distancia.
con Nitrox Tipo encadenado Tipo encadenado
, Bateria totalmente sellada y sin necesidad de
Bateria 12V 8AH VRLA 12V, 5Ah 12V, 6Ah-MF . y
mantenimiento
Bateria baja . . ) ) . . Recuerda al conductor para cargar la bateria
Indicador LED Disponible No disponible No disponible a tiempo.
Medidor de Para registrar distancia recorrida en km
recorrido Disponible Disponible Disponible durante un viaje.
Belo] en Si No No Conveniencia para el conductor
tiempo real
Icono Disponible No disponible No disponible
Marco perimetral Cuadro Delt . * Peso ligero y robusto.
Marco de uadro ) ela Tipo * Excelente dinamica del vehiculo, agarre en
acero prensado (marco perimetral) doble mastil carretera y estabilidad.
Rueda de aleacion . Llantas de aleacion
Ruedas 10 radios 10 radios . * Manejo &gil y una mayor agilidad.
de 5 radios
Delanteros 100 / 80- | Frontal - 90/80 - Frontal -110 / 70-
Llantas 17,52 P, sin neumati- 17 sin neumatico 17 sin neumatico * Excelente adherencia a la carretera.
co Trasera 130 / 70- Trasero-140/70 - * Neumdticos anchos.
Trasera 130 / 70- ) ) ) .
17,61 P, sin neumatico | R17 sin neumatico 17 sin neumatico
Distancia 1.360 1345 mm
entre ejes . mm 1.367 mm 'Base.de la rueda mas larga y mayor
distancia al suelo entre su clase.
* La mejor estabilidad.
Distancia al 167 mm 160 mm 145 mm * El mas_ convemen?e para la condiciones de
suelo conduccion Colombiana
Frontal - 280 mm Frontal - 268 mm Frontal - 296 mm
Dia. de Disco Dia. de disco Dia. de Disco
Frenos * Excelente eficiencia de frenado.
Tra%eirao.d-eZd?;sCz::m Tragero -2?0 mm Trasero - 220 mm
' Dia. de disco Dia. de Disco

Pulsar NS 200 - AS 200
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Yo reviso... Yo hago mantenimiento

* Tabla de Mantenimiento
Periodico y Lubricaciéon

® Puntos de Mantenimiento

Periédico
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Sr.
No.

30.

31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Operacién

Servicio

La velocidad de ralenti / C0%
Juego de vélvulas
El aceite del motor *

Filtro de aceite tamiz*

Filtro de aceite del motor

Cuerpo filtro centrifugo - Pulsar / Platina
Distancia entre los electrodos

Bujia

Elemento del filtro de aire ***

Anillo de la tapa del filtro de aire '0'
Filtro de papel junto con abrazaderas
Grifo de gasolina de limpieza del tazon de sedimentos
Carburador

Carburador limpieza cdmara del flotador
Conducto de goma carburador

Los conductos de combustible

Control del nivel de liquido refrigerante
Depésito de expansion del refrigerante **
Refrigerante en el tanque de expansion **
Dafos Refrigeracion / mordazas / fugas **
Dafios Refrigeracion / mordazas / fugas **
Aletas de radiador **

Nivel de electrolito de la bateria y la gravedad especifica **
Conexiones de |a bateria

Placa de embrague

El juego del embrague

Juego del acelerador

Juego de frenos

Nivel de liquido de frenos / recarga **

Liquido de los frenos

Manguera del freno delantero

Kit de piston del cilindro maestro

Calibre sello del piston y el sello de polvo
Leva del freno y pedal de pivote **

Sujetadores corona trasera

Rueda trasera amortiguador de choque de goma
Silenciador limpieza del pozo de drenaje

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Servicio

Kms

C, A
C A
C,AR

CL

CL
CLA

CL, R
CL
CLA
CL
CR
CR
CA

CR

C,CL

CA

1st
500

750

C A
C A

CL

CL
CLA

CL

C
CA

C

CA
CA
CA
CR
CA

CT

FRECUENCIA RECOMENDADA
2nd | 3rd | 4th | 5th | 6th | T7th Posterior
4500 | 9500 ' 14500 19500 | 24500 29500
5000 | 10000 15000 20000 25000 30000
1st - 500~750 Kms / 30~45
v v v v v v
C,A C,A CA CA | CA CA
C,A CA CA CA | CA CA
R R R R R R
Reemplace en el primer servicio
y cada 5000 kms
CL CL CL
R R R R R R | Reemplace cada cambio de aceite
CL
CLA CLA CLA CLA | CLA
R Reemplace cada 20000 kms
CL CLR| CL CLR  CL R | Reemplace cada 10000 kms
R R R | Reemplace cada 10000 kms
R R | Reemplace cada 10000 kms
cL  CL |  CL | CL  CL | CL
CLA CLA
CL CL CL
CR Revise y reemplace si es necesario
C C R C C R | Reemplace cada 15000 kms
CA|  CA CA CA | CA En cada servicio
Reemplace cada 30000 kms o 2 aios (lo que suceda primero)
CR CR CR CR  CR CR Reviseyreemplacesiesnecesario
Reemplace cada 35000 kms o 3 afios (lo que suceda primero)
CA CA CA CA CA CA
C C C C C C
¢cT CT CT CT CT GCT
C.R
CA CA CA CA CA CA
CA CA | CA CA |  CA | CA
CA CA CA CA CA CA
CR | CR R CR  CR  GCR
CA|  CA CA CA | CA Revise y rellene si es necesario
en cada servicio
R
R
R
R
L L L L L L
¢cT CT CT CT CT CT
CR CR C,R | Reviseyreemplace sies necesario
cL|  CL |  CL | CL  CL | CL

Autotecnica Colombiana S.A.S
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Sr.

No. | Operacion

39.
40.
4.
42.
43.
4.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.

52.
53.

54.
55.

Limpieza del tubo del silenciador

Presion de compresion del motor

Culata descarbonizacién

Tubo del respiradero de aire del motor
Cadena de transmision

Lubricacion de la cadena en el vehiculo
Bloqueo eslabdn de la cadena

Desgaste de la cadena ~ Retire y Engrase
Cadena de transmision ("0" disefio del anillo) "
Rodamiento de rueda

Apriete-frontal y posterior **

Tiro desgaste

Aceite de tenedor frontal

Sello delantero de aceite tenedor
Restrictor Automdtico **

Brecha entre el interruptor Reed & TPS iman **
Amortiguador - Comprobar la presion del gas **

56.
57.
58.
59.

Motor de arranque del embrague ** (Aplicacion en seco)
(ableado eléctrico

De encendido del interruptor de limpieza contactos
Interruptor del embrague y el interruptor del freno
(Base) Horizontal contactos limpieza **

60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
.
72.
73.
74.

Interruptor del embrague (base vertical) **
Interruptor del freno trasero

Conexiones del motor de arranque **
Conexiones de relé de arranque **
Conexiones de la bobina HT

Indicador de presion de aceite comprobar en la consola **
Lubricacién general

Principal soporte y lateral pasador soporte **
Pin balanceo de los brazos de pivote **

Soportes de motor

Juego de direccién

Direccién rodamiento***

Rodamiento de direccion tapa (plastico) **
Reposapies LH & RH**

Todos los sujetadore apretados

FRECUENCIA RECOMENDADA
Servicio st  2nd | 3rd @ 4th | 5th | 6th | T7th Posterior
500 | 4500 | 9500 | 14500 | 19500 24500 29500
KMS | 750 | sd00 10600 15000 20000 25000 30300
CL CL CL CL CL CL CL
C C C
CL CL i es requerido
R R Reemplace a los 30000 kms
CA CA CA CA CA CA CA | CA
CL CL
R R R R R R R | Cuando la cadena sea abierta
CL CL|  CL | CL CL | CL | CL
L Lubricar cada 500 kms( Por el usuario)
C,R CR | CR | CR | CR | CR |Reviseyreemplacesiesnecesario
CT ¢t C¢T CT CT CT CT  GCT
CR CR | CR | CR  CR | CR Reviseyreemplacesiesnecesario
R R Reemplace cada 20000 kms
R R Reemplace cada 20000 kms
C C C C C C C
CA CA CA CA CA CA CA GCA
CA CA No es requerido para el nuevo disefio
(Llenado desde la parte inferior)
L L L L L L L
C C C C
CCL | CCL| CCL| CCL| CCL CCL CCL| CccL
C.CLL C.CLL C.CLL C,CLL
C,R C,R C,R C,R |Revise y reemplace si es necesario
CA CA CA CA CA CA CA CA
CT cT CT CT CT CT  CT
CT ¢t CT CT CT CT | CT
CT CT | GT | GT | GT | GT | GT | Reemplace cada 15000 kms
C C C C C C C C
L L L L L L L L
CL CL CL CL
L L L L L L L
R R R | Replace at every 15000Kms
CA CA CA CA CA CA CA CA
C,CLLR C,CLLR C,CLLR C,CL.L,R Revisey reemplace si es necesario
CR CR CR CR
C,CL CCL| CCL CCL CCL | CCL| CCL
CT cT CT CT CT CT CT  CT

* Se recomienda utilizar aceite genuino. En caso de usar otro aeite con las mismas especificaciones, la frecuencia

de los numerales 4, 5y 6, seran cada 5000 kms.

* No aplica al modelo.

#+Una limpieza mas frecuente puede ser necesitada en ambientes polvorientos.
C: Check(Revisar), A:Adjust(Ajustar), CL:Clean(Limpiar), R:Replace(Reemplace), L:Lubricate(Lubricar)
Nota:Las partes a cambiar por mantenimiento periodico son obligatorias y al igual seran cargadas al ususario.
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Mantenimiento periédico (de acuerdo con el cuadro de mantenimiento periédico) de un vehiculo es sumamente
importante para prolongar lavida del vehiculo, problemas de funcionamiento libre y garantizar la seguridad durante

la conduccion.

Lavado (Servicio de Agua) Hacer y No hacer

Hacer

v Enjuague el vehiculo a fondo con agua para
eliminar la suciedad y el barro suelto.

v Limpie el vehiculo con una esponja o un pafho
suave utilizando agua.

v Limpiar las superficies exteriores de partes metalicas
del motor con Queroseno / aerosoles diesel y cepillo
de plastico / nylon.

v/ Cubra el orificio del silenciado con tapa de PVC.

v/ Limpie las partes de plastico con un pafo suave
0 una esponja humedecida con una solucién de
champu suave de coche / jabén liquido y agua.
Frote el area manchada con suavidad enjuagan
do frecuentemente con agua limpia.

Extraccion de Cubierta Lateral LH/RH

o Hacer

X No dirigir chorros de agua a presion en el vidrio de la

farola, cristal de la ldmpara de cola, componentes
eléctricos (Bobina HT, CDI, Flasher, Bocina y todo en
todos los interruptores electricos) para evitar la entrada
de agua y posteriores dafos.

No dirigir chorros de agua a presion en las carreras de
direccion (conos) para evitar la oxidacién y posteriores
dafios en los rodamientos y carreras de direccion.

No dirija chorros de agua a alta presion en el
plastico,tapa de la bujia.No aplique chorro de presién en
componentes especialmente en las calcomanias.

Evite dirigir un chorro de agua a la salida del silenciador.

No utilice detergentes o disolventes fuertes para limpiar
partes pintadas / cromadas. Evite los productos de
limpieza que no esten disefiados especificamente para
superficies de automoviles. Los residuos de detergentes
fuertes pueden corroer las piezas de aleacion y las
superficies pintadas también pierden su brillo.

¢ Retire el sillin del pasajero.

Autotecnica Colombiana S.A.S
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¢ Retire los 2 tornillos Nos. M-10 de fijacién del asiento delantero.

PUNTOS DE MANTENIMIENTO PERIODICO &

¢ Saque asiento delantero del vehiculo

* Retire 2 tornillos de cabeza Phillips que sujetan la cubierta lateral
LH.

¢ Sujete la cubierta por ambos lados y tire de la cubierta lateral LH.

* Retire 2 tornillos de cabeza phillips que sujetan la cubierta lateral RH

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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PUNTOS DE MANTENIMIENTO PERIODICO &

¢ Sostenga la cubierta por ambos lados y tire de la cubierta lateral RH.

Retirar Bateria VRLA

¢ Saque el asiento delantero del vehiculo.

* Retire 2 tapas de PVC de las terminales de la bateria.

* Retire el terminal -ve primero levantando ligeramente la bateria de su
posicion.

* Retire el terminal +ve levantando ligeramente la bateria de su pisicion.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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* Retire la bateria del vehiculo extrayendo las bandas de goma.

PUNTOS DE MANTENIMIENTO PERIODICO &

o Retire el capuchén de la bujia lateral LHS.

¢ Retire el capuchén de la bujia central que esta ubicado encima
de la bujia lateral LHS.

* Retire el capuchén de la bujia lateral RHS.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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o Usando la llave especial retire el enchufe LHS.

PUNTOS DE MANTENIMIENTO PERIODICO &

o Retire la bujia usando la llave especial de bujia.

Nota: Antes de remover el enchufe central. Es obligatorio retirar el enchufe
lateral LHS.

o Retire el la bujia RHS mediante llave especial.

Remover:

e Limpie la bujia con la ayuda de la maquina para limpiar bujias.

Bujia Recomendada Central- BOSCH YR5NE/Champion RER6YCA

LHS & RHS - Champion PRG6HCC
Distancia entre electrodos |0.7 ~ 0.8 mm

Reemplace la Bujia Después de cada 20,000 Kms

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S




7~ N

PUNTOS DE MANTENIMIENTO PERIODICO &

W Agﬂ

Inspeccién de Refrigerante y Relleno

¢ Estacione el vehiculo en el soporte central mientras comprueba el nivel de refrigerante.
o Comprobar el nivel de liquido refrigerante Unicamente en condicién de motor frio.

o Asegurese que el nivel de refrigerante esté entre las marcas de Min. y Max.

o Siempre recargar refrigerante a través de la tapa del depésito.

o El color del liquido refrigerante debe ser verde.

¢ Siempre reemplace el refrigerante con una marca recomendada.

¢ Use guantes de mano de caucho nitrilo mientras el drenaje y la recarga de refrigerante.
¢ No recargar refrigerante a través de la tapa del radiador.

¢ Estacione el vehiculo en una superficie nivelada en el soporte central para comprobar el
nivel de aceite.

¢ Inspeccione el nivel de aceite a través de la mirilla de aceite.

* Debe estar en entre las marcas de Max y Min. y el motor frio

¢ Rellene si es necesario.

Aceite recomendado:

Un aceite de motor de alto rendimiento

Auto, especialmente formulado para vehiculos con motor de DTS-i.

Auteco recomienda mobil super 4T ultra aceite de motor para 5.000 kms de

intervalo de drenaje, mayor durabilidad de los componentes del motor y y beneficios de
garantia.

Aceite SAE 20W50 de API ‘SL’, JASO MA

Ter reemplazo a los 750 km/ Ter Servicio.
Despues de eso cada 5,000 Kms.

Frecuencia de Reemplazo*

Cantidad Recomendada Drene y reemplace 1200 ml., desarme 1400 ml.

/N PRECAUCION

* Es muy importante apegarse al grado y la frecuencia recomendada del
cambio de aceite para prolongar la vida util de los componentes del
motor. Para mas detalles consulte el grafico de mantenimiento preventivo.
* No vuelva a usar el aceite drenado.

Pulsar NS 200 - AS 200 47
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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PUNTOS DE MANTENIMIENTO PERIODICO &

Drenaje del Aceite de Motor / Limpieza de tamiz (SOP)

¢ Calentar el motor durante 2-3 minutos.

¢ Retire el tapon de drenaje situado al lado izquierdo LHS
utilizando una llave inglesa No. 18.

o Compruebe el estado del empaque “O” ring.

* Retire el tamiz.

* El filtro de aceite se encuentra en el lateral derecho RHS justo por
encima del ExhausTech.

* Retire 2 pernos M8 de la tapa del filtro de aceite.

Nota: No reutilice el filtro. Reemplace el filtro de aceite en cada
5.000 kilébmetros.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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Filtro de Aire

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Usando alicate retire el filtro de aceite

Recoger el aceite en un recipiente plastico

Dreney rellene - 1200 ml.
Desarme - 1400 ml.
Grado de Aceite de Motor - 20W50

Retire el asiento delantero y las cubiertas laterales LH y RH (Refiérase
a la tabla de procedimiento de extracion SOP.

Retire 2 pernos M10 de la cubierta del tanque ubicados a cada lado
del ensamble frontal del tenedor.

Retire 2 tornillos de cabeza hexagona ubicados en la parte superior
cerca a la tapa del tanque de combustible usando llave hexagona 5 mm

“ Autotecnica Colombiana S.A.S
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Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Retire el tapon de goma lateral LHS del tanque.

Retire 2 pernos hexagonales M5 con llave hexagona de 5 mm del lado
izquierdo.

Retire el tapon de goma lateral RHS del tanque.

Retire 2 pernos hexagonales M5 con llave hexagona de 5 mm del lado
derecho del tanque de combustible.

Retire 2 tornillos de cabeza Phillips con arandela de plastico situada en la
parte posterior de la cubierta del tanque de gasolina.

Retire las cubiertas a los lados y levante, tire simultdneamente la cubierta
hacia atras y saque la cubierta del tanque de combustible.

“ Autotecnica Colombiana S.A.S
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* Retire 2 pernos M12 del montaje del tanque en la parte trasera

PUNTOS DE MANTENIMIENTO PERIODICO &

¢ Retire 1 Perno M12 del montaje del tanque en la parte frontal.

o Presione el clip de seguridad del tubo respirador hacia atras y retire
el tubo respirador del tanque de combustible

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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<€+ Quite la tapa de gasolina.

¢ Levante el tanque hacia
arriba y retire tubo de
gasolina de la tapa de
gasolina.

**Q‘* Retire el acoplador del
W indicador de combustible.

* Saque conjunto del tanque
de gasolina junto con los 5
soportes y el medidor de
combustible.

* Retire los L4 pernos M10
que aseguran la tapa del
filtro de aire.

¢ Retire el tubo de admisién
de la abrazadera.

<€ Retire la cubierta del ducto
de admision de aire
junto con filtro de papel

¢ Saque filtro de papel.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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PUNTOS DE MANTENIMIENTO PERIODICO &

Limpieza del Filtro de Papel

o Use aire comprimido a una presion menor a 2 bar.

* Posicione la pistola de aire directamente a 90 °y a 50 mm de distancia
del filtro.

* Mueva la pistola a lo largo de las lineas de dobles.

MWM It

o Posicione la pistola de aire a 45 °y a 50 mm de distancia del filtro.
« Suavemente gire el filtro de papel. Mueva la pistola a lo largo de las lineas.

Mantenga la pistola derecho a 90° y 50 mm de distancia del filtro.
Sople el polvo restante moviendo la pistola de aire a lo largo de las lineas.

Hacer No Hacer:
o Limpie el filtro cada 5,000 Kms. ¢ No limpie el filtro de papel con petroleo / Diesel / Keroseno/
o Incremente la frecuencia de limpieza en Agua.
lugares polvorientos. * No aplique aceite al filtro de papel.
* Reemplace el filtro a los 10,000 Kms. ¢ No toque la superficie del filtro con las manos.

e Sostenga el filtro en su elemento de espuma PU.  * No limpie el filtro con pafo, papel abrasivo.

Acciones post - limpieza:

» Ensamble el filtro en la caja de filtro. Mantenga el torque de apriete segun las especificaciones acerca del
montaje de la cubierta lateral.

* Ensamble el asiento de vuelta en el vehiculo después de completar el ensamble del filtro.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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PUNTOS DE MANTENIMIENTO PERIODICO &

Ajuste de valvulas SOP

* Siga las instrucciones en el SOP hasta punto de retirar el filtro de aire,
en adelante, consulte los pasos que figuran a continuacién.

Presione el cable de acelerador hacia la derecha RHS.

¢ Retire los 4 tornillos M10 de la tapa de la culata en cruz.

* Retire la tapa de culata.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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¢« Remueva la tapa visor del tiempo en la cubierta volante

PUNTOS DE MANTENIMIENTO PERIODICO &

o Girar el motor con el perno especial de la rueda dentada de levas hasta
que las dos de la linea de marca del pifidn esten paralelas a la superficie
de la culata y la marca “T” en la parte superior.

* Garantizar que la marca T 'en el rotor alinee con la marca del carter.

¢ Establecer admisiéon y escape del juego de valvulas por separado.
Admision - 0,05 mm
Escape - 0,08 mm

Nota: Ajuste el juego de valvulas unicamente en condicion de
motor frio.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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PUNTOS DE MANTENIMIENTO PERIODICO &

Presion de Compresion del Motor

Prueba de compresion en seco

¢ Arranque el motor y deje que se caliente por conduccién por 2 - 3 Kms.
e Retirela tapa de la bujia central y RHS.

¢ Retire la tapa de la bujia LHS y sacar la bujia LHS.

® Enhebrar el medidor de compresion con el adaptador dentro
del agujero de la bujia LHS.
® Encienda el interruptor de encendido y el interruptor de muerto.
e Abra el acelerador completamente y presione el interruptor de arranque.
e Tenga en cuenta la lectura que aparece en el medidor de compresion.

® Posicione el puntero del medidor de compresion a cero presionando la valvula de liberacién.
® Tomar 3 lecturas. Calcular la lectura promedio.

® Confirme que la presion media de compresidon es de entre 11 a 13 kg / cm?
a nivel del mar.

e Limite de servicio es de 9,5 kg / cm?

Prueba de compresion en himedo

® Silalectura de la presién media de compresion es menor que limite de
servicio especificado, ponga unas gotas de aceite de motor a través del
agujero de la bujia y girar el motor con el interruptor de presion.

e Una vez mas realice la prueba de presion de compresion.

e Sila lectura de presién de compresién en humedo es considerablemente
mayor que la lectura en seco de la presién de compresion, esto significa que
hay fugas de compresién mas alld de los anillos. En este caso, compruebe el
conjunto de pistén del cilindro visualmente los parametros de control
dimensional.

¢ Silalectura de presidon en humedo de compresion es igual que la lectura de
compresién seca entonces la causa podria ser el asiento de la valvula,
valvulas dobladas o empaque de culata rota, etc.

Presion de aire de las Llantas

¢ Infle las llantas con la presion recomendada para obtener una mejor vida
de lallanta y un éptimo kilometraje.

® Revise la presion de las llantas cada semana.

Frontal 1.75 Kg/ cm® (25 PSI)
Trasera - Solo 2.00 Kg/ cm’ (28.0 PSI)
Trasera - con Pasajero 2.25 Kg/ cm’ (32.0 PSI)

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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PUNTOS DE MANTENIMIENTO PERIODICO

Ajuste de la tension de la cadena SOP

* Afloje la tuerca del eje trasero (M22).

o Ajuste el requlador de cadena
LH/RH igualmente como se
muestra en el ajuste de cadena

o Aprete la tuerca del eje trasero al torque especificado.

Pulsar NS 200 - AS 200 57
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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PUNTOS DE MANTENIMIENTO PERIODICO &

Lubricaciéon cadena de “O-ring”

o Coloque el vehiculo en el soporte central.
* El polvo normal se debe limpiar con un pano libre de pelusa.

* Sostenga el aerosol del lubricador de cadena en
posicién vertical y agitarlo vigorosamente hasta que el sonido de la
bola de acero en el interior de la lata se escuche de manera uniforme.
Fijar el tubo de extensién (tubo rojo proporcionado con la lata).

» Sostenga la lata en la parte posterior del pifion trasero en linea con la
rotacion de la cadena y mantenga la nariz del tubo de extension a
unos 5-10 cm de distancia de la cadena.

* Gire larueda en sentido inverso y rociar el lubricante en el medio
de la cadena, de manera que el lubricante consiga difundirse en el
rodillo y en ambos lados de la cadena.

* Rocie el lubricante en la longitud total de la cadena girando la rueda
completamente.

* Una vez finalizado esto, gire la rueda de 3-4 veces para que el
lubricante se extiende y se esparsa.

* Limpie cualquier exceso de lubricante si se ha dejado caer o se rocia
en la rueda / neumatico.

Amortiguador Mono Nitrox Trasero

Ajustar la tension del Resorte

e |a tension del resorte RSA puede ser ajustada con la ayuda de un regulador de
6 pasos que se ajustan a requerimientos individuales de carga y carretera.
e Acomode el regulador de cada amortiguador a la misma posicién requerida.
o — RSA Mono El ajuste del regulador en una muesca alta incrementa la rigidez del amortiguador
L . y vice-versa. Herramienta No. 37 0041 70.
‘:! i con Nitrox e Ajustar el amortiguador a una configuracién muy suave o muy rigida puede
afectar el confort del conductor y la estabilidad del vehiculo.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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PUNTOS DE MANTENIMIENTO PERIODICO

Limpieza del anillo “O” de la cadena de trasmision retirdndola del vehiculo (Diesel + SAE 90 Aceite 1:1)

/ N
I \
I |
Primera etapa: :
Limpiar con I
Diesel + Aceite |
SAE90 1:1 I
: 3er Etapa:
| Sumergiren
| Aceite SAE 90
|
I
I
k| 2da Etapa: :
Limpiar con I
Diesel +Aceite I
SAE 90 1:1 I
otra vez :
I
I Empapar en
: Aceite SAE 90
I
I
Sople aire I
a baja presion |
|
I
| Etapa Final:
I Cuelguela
I cadena para
' gotear el exceso
: de aceite
l |
\ )
\ /
~_7

Nota:
* Durante el re-ensamble de la cadena de trasmision siempre use un eslabon de seguridad nuevo.

¢ Asegurese del ajuste del empaque “O".

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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Fsmlenta Especial para
i -ajusiar RSA Mono‘_.L
N 1§

Posicion de muesca

HENENENEN

Accion del amortiguador

Suave - -

Nota: Ajuste estandar esta en el 2da muesca.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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PUNTOS DE MANTENIMIENTO PERIODICO &

Pulsar NS 200 - AS 200
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Sistema de Combustible

¢ Especificaciones del carburador
¢ Revisar y ajustar CO

¢ Ajuste para un Kilometraje
Optimo

Pulsar NS 200 - AS 200 )
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S



ESPECIFICACIONES CARBURADOR
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UCAL

Vueltas de mezcla

Articulo Especificaciones
Marca UCAL

Tipo BS33 con TPS continua
Ralenti 1.500 £ 100 rpm
Principal Jet 115

Marca Jet Aguja U-4E0K1

Marcado Jet Aguja 0-2M (971)

Posicion Jet Aguja Fija

Piloto Jet 15

Marca de vélvula 125

Choke Manual, presione/hale con la palanca
Altura flotador 6.0+ 0.5 mm

2121

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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Lectura del analizador de gas CO

Caliente el analizador de gas
CO durante 10-15 minutos
antes de seguir adelante. El
calentamiento es esencial
cada vez que la
maquina se pone a purgar
los gases que quedan en el.
Realizar revisién periddica
seglin recomendacion del
fabricante para confirmar "
la condicion de buen estado ===y

del Equipo (Si la revisidon no

confirma la lectura, a continuacién, llevar a cabo la
calibracién de gas segun recomendacion). Ajuste la
pantalla del equipo a cero antes de tomar la lectura.

Puesta a punto de la moto

Antes de revisar las emisiones [
de CO, preparar el vehiculo para
comprobar el CO.

e(Caliente el motora su
temperatura de funcionamien
to normal, montando 5-6
Kms. (Temperatura del aceite
de motor =60 ° C).

Precaucion: Con el choke en
'ON' la condicion CO% es alto:
9-10%. Por lo tanto el calenta -
mientode motor es una necesi -
dad.

eAprete el tornillo VC por completo. El motor debe morir
en esta condicion.

Nota: Si el motor no se apaga, atender al problema
de suministro de aire en el circuito del carburador
y el sistema de admisién. Después de resolver el
problema una vez mas confirmar que el motor se
apage con el tornillo VC cerrando.

eConfirme el ajuste del tornillo VC segun la
especificacion.

® Ajuste la velocidad de ralenti a la especificada
1.500 £+ 100 rpm. Aumente el motor a velocidad
moderada sin carga durante aproximadamente
15 segundos.

A continuacion, llevar de nuevo al RPM ralenti
especificado.

Tomar lectura

o Retire el perno M-5y la arandela
de aluminio montada en la boquilla
(OD de 12 mm) se muestra en la i
figura, de el tubo de conexiéon
soldada al tubo silenciador antes del
convertidor CAT.

e Utilice un tubo de caucho de siliconal
de aproximadamente 300 mm para |
que quepa en la boquilla
Sélo un tubo de caucho debe ser
utilizado, ya que tiene mejor resis-
tencia a alta temperatura y no se
deformaréd debido a alta temperatura en la boquilla.

e Conecte el otro extremo del tubo de goma al tubo de la
sonda flexible de la maquina. Asegurese de que el didmetro
del tubo de silicona coincide perfectamente con el diametro del
tubo de la sonda flexible del analizador de Gas.

El tubo de goma de silicona debe encajar perfectamente en la
boquilla para evitar cualquier fuga de gas / aire.

Tenga en cuenta la lectura de CO y HC cuando la lectura se
estabiliza.

® De acuerdo con las normas de emision, el C0% recomendado
para vehiculos de 2 llantas es del 4,5% a RPM de ralenti max.
Pero el C0% para los vehiculos Bajaj son diferentes cada
modelo, asi obteniendo los mejores resultados en términos de
eficiencia de combustible son. El porcentaje de CO ideales es
entre el 1,5 y el 2,5% a RPM ralenti = 1500 +100.

® Si se muestra una lectura excesiva o menor al de las especifi-
caciones, trate de lograrlo mediante el ajuste del tornillo
VC.

o Apretar el tornillo VC conducird a menos %CO0 y aflojar el
tornillo dara lugar a mas %CO.

Nota: Recuerde que el tornillo VC no debe aflojasre mas de
la posicién recomendada.

Cada vez que se ajuste el tonillo VC, el RPM ralenti especifi-
cado debe ser restaurado y luego la lectura debe ser consi-
derada.

o Si el %CO0 no llega al % recomendado a pesar
de ajustar el tornillo VC, averigue la causa y

rectificar. Después de rectificar el problema confirmar el %CO
de la misma manera como se ha mencionado anteriormente.

Importante: Para obtener un mejor rendimiento,
logre el porcentaje de CO recomendado.

En la Pulsar 200 NS lo valores recomendados para lograr un
mejor rendimiento son dados a continuacion.

Condiciones recomendadas de reglaje

Model Co% Ralenti
Pulsar o o
200 NS 1.5% ~ 2.5% 1500 +100rpm

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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Ajuste de Motor

BUJIA :
Champion PRG6HCC,BOSCH
YR5NE

sEspacio de la bujia:

0.7 ~0.8 mm.

«Cambie Cada:

20.000 kilometros

FILTRO DE AIRE :
*Reemplazar cada
10.000 kilometros.

Presiéon de Compresion
« Estandar:
11 13 Kg/cm?a nivel del mar

¢ Limite de Servicio:
9.5 Kg/cm?

Ajuste de Vélvulas
* Admision
0.05 mm

¢ Escape
0.08 mm

Carburador
«Ralenti: 1500 +100rpm.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Otras revisiones Mandatoria

Asegurar que no hay ninguna fuga de
combustible a través del grifo de gasolina,
las lineas de combustible.

Garantizar la libre rotacion de ambas ruedas.
Asegurar la presion correcta de los neumati
cos - Frente: 25 PSI, trasera: 32.0 PSI.

Ajuste el juego libre del cable de control:

- Leva de embrague 2-3 mm.

- Pedal del freno trasero 20-25 mm.
Tension de la cadena: 15 a 25 mm.
Comprobar y confirmar el correcto funciona
miento de las 3 bujias.

Autotecnica Colombiana S.A.S



REMOCION DEL CARBURADOR

Afloje la abrazadera dela
manguera del carburador
(3 mm llave hexagonal).

Retire 2 pernos del ensamble
del filtro de aire (10 mMm T
llave inglesa).

Retire el tornillo del ralenti.

Retire la conexion TPS

Retire el cable del acelerador,

Retire el tubo de respiracion.

Retire el tubo de drenaje del
filtro de aire.

Pulsar NS 200 - AS 200 67
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¢ Retire el ensamble del filtro de aire con el carburador.

REMOCION DEL CARBURADOR

¢ Alinee la lengiieta del
conducto del carburador con el
ducto de ingreso y mantenga
el carburador verticalmente
como se muestra.

o Empareje el tubo conexién
del filtro de aire con el tubo
de entrada del carburador
y empuje el filtro de aire
completamente hacia abajo
junto con carburador.

¢ Alinear el filtro de aire con el tubo lateral de admisién del carburador
usando el destornillador.

o Apriete las abrazaderas.

o Montar el tubo de ventilacién, el tubo de drenaje, el cable del acele-
rador, el tornillo del ralentiy la conexién TPS.

* Apriete los pernos del ensamble del filtro de aire.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S




Motor y Trasmison

® Tecnologia de 4 Vélvulas
e Herramientas especiales - Motor
o Retirar el motor del marco chasis
e Procedimiento de desarme
del motor SOP
o Datos de servicio
e Torque de apretado
e Lubricacion del motor-
Flujo de aceite
o Sistema de refrigeracion -
Hacer - No Hacer
® Flujo del refrigerante
e Diagndstico del sistema de refrigeracion

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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Pulsar 200 incorpora el triple de chispa y motor de
4 vélvulas disefiado para un mejor rendimiento que
su equivalente, el motor de 2 valvulas de capacidad.

TECNOLOGIA DE 4 VALVULAS

Camara de Combustion

Lateral Izq. LH Lateral Der. RH

Este motor tiene 2 vélvulas de admisién y 2 de escape en comparacioén con 1
vélvula de admisiony 1 de escape de un motor de 2 valvulas. Estas valvulas son
mas pequenas y ligeras en comparacion con las del motor de 2 vélvuas.

4 valvulas (2 de admisién y 2 de escape) se introducen para mejorar la respira-
cién osea la admision y escape del motor.

Un motor tipico de 2 vélvulas tiene sélo 1/3 parte de area de la cdmara de
combustién cubierta por las valvulas, pero en uno de 4 valvulas aumenta a mas
de 50% del area. Debido a esto, el flujo de admisién y escape aumentan. Esto
fascilita la induccidon de mas cantida de carga (mezcla aire-combustible) y la
evacuacién de todos los gases quemados dentro de la cdmara de combustién
por lo tanto, tiene una respiracién mas suave y mas rapida. También, las 2 bujias
situadas en el lado LH & RH de la cdmara de combustiéon aseguran una
combustién mds rapida, mas limpia y mas eficiente.

El resultado es un mayor potencia del motor, la respuesta del acelerado y acele-
racién en todas las velocidades del motor.

Por otra parte el motor de 4 vélvulas puede ser acelerado a una revolucién
mucho mas alta con facilidad, permitiendo al conductor disfrutar del rendi-
miento de una moto deportiva.

Bujia Izquierda LHS Bujia Central

Ventajas:

1. Mejor desempefo del motor
® Mejor poder, aceleracion y respuesta del acelerado.

® Bajas emisiones.

Pulsar NS 200 - AS 200 70
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HERRAMIENTAS

ESPECIALES EXCLUSIVAS - MOTOR
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Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Extractor de Eje de levas y balineras
Arbol de levas Extractor

N° de pieza: 3757 1042
Aplicacion

Para retirar de arbol de levas.

Removedor de Carcasa

Ne de pieza: 37 52 1042

Aplicacion:

Para retirar el conjunto del eje del cigliefal

Llave de bujia3 en 1

N° de pieza: 37551042

Aplicacion:

Para retirar las bujias, LHS / RHS y Central
desde la culata mientras el motor esta monta
do en el vehiculo

Soporte del engranaje Principal

N° de pieza: 37004154

Aplicacion:

Herramienta especial para sostener la unidad
de engranajes durante el apriete o Extraccion.

Herramienta para asegurar tuerca de
apriete del balanceador

Ne° de pieza: 37 60 0041

Aplicacion:

Herramienta especial para la tuerca de
seguridad (apretar / Extraer) en el balancin
del engranaje de accionamiento.

Herramienta para retirar el Balanceador
Ne de pieza: 37 16 2240

Aplicacion:

Para retirar las balineras del balanceador

Autotecnica Colombiana S.A.S



HERRAMIENTAS ESPECIALES

Herramienta del retenedor del eje de Salida
N° de pieza: 3756 1042

Aplicacion:

Para presionar el retenedor de aceite en el

eje de salida

Herramienta del retenedor de la bomba
de agua

N° de pieza: 370042 56

Aplicacién:

Para el montaje 2 empaque espalda con
espalda para el balanciny la bomba del
radiador

Soporte del piion de distribucion

Ne° de pieza: 37541042

Aplicacion:

Para sostener el pifidn del arbol de levas
durante la extraccién y de montaje del
perno hexagonal del pifidn de levas.

Extractor del Magneto

Ne° de pieza: 37 55 0041

Aplicacion:

Para sacar el rotor del magneto del cigliefial.

Llave del tubo del sensor de temperatura
del refigerante

Ne° de pieza: 37 17 2240

e Aplicacion:

Ajustador de Valvulas
N° de pieza: 37 152240
Aplicacion:

M_— Para el ajuste del juego de valvulas.
r

Pulsar NS 200 - AS 200 72
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HERRAMIENTAS ESPECIALES - MOTOR

Herramienta especializada

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Extractor el balacin del eje levas
Ne de pieza: 37 1035DH
Aplicacion:

Para retirar el eje de balancin

Pasador del piston

Ne° de pieza: 3727 10DS
Aplicacion:

Para quitar el pasador del pistén.

Extractor de tuerca especial del
embrague

N° de pieza: 371043DJ
Aplicacion:

Para retirar la tuerca del
embrague.

Herramienta para desmontar el
embrague

Ne de pieza: Pulsar
Aplicacion:

Para el desmontaje y montaje de
embrague.

Autotecnica Colombiana S.A.S



HERRAMIENTAS ESPECIALES - MOTOR

Herramienta especializada

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Extractor de rodamiento del ciguenial
N° de pieza: 37 69 1040
Aplicacion:

Para retirar rodamiento del ciglienal

Extractor de rodamiento

N° de pieza: 37611030

Aplicacion:

Para la extraccién de los rodamientos
del carter.

Soporte del magneto

Nec de pieza: H6 0721 00
Aplicacion:

Para sostener la volante
mientras afloja el perno.

Herramienta para la calibracion de
valvulas

Ne de pieza: F4 1ZWJ 33
Aplicacion:

Para ajustar las valvulas.

Compresor de resorte de la valvula
Ne de pieza: 37 07 1031

Aplicacion:

Para comprimir los resortes para
facilitar la extraccion de la valvula de
admisién y de escape.

Autotecnica Colombiana S.A.S



HERRAMIENTAS ESPECIALES - MOTOR

Herramienta especializada

Calentador Carcazas

Adaptador para compresor del resorte
de Valvula

N° de pieza: 37103108

Aplicacién:

Para comprimir el resorte de la valvula para
su extraccion.

Soporte de Pifion

N° de pieza: 3769 1040
Aplicacion:

Para sostener el pifdn cuando se retire
el perno del pifién.

Cuando el ciglienal debe ser reinstalado en el carter, la zona del rodamiento del embrague necesita ser calentada
mediante un calentador de carter, a medida que se va ajustando el rodamiento del cigliefal. Debido al calenta
miento, el carter, el ducto principal se expande y el cigliefial puede colocarse facilmente.

Caracteristicas:

1. Fase inicial de 230V AC con conexiodn a tierra firme.
2. Indicacién para calentador de LED 'ON'
3. Apagado automaticoalos90°a95°C

"

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Calentador del carter

Ne de pieza: 37132240
Aplicacion:

Utilice siempre el calentador de carter

y caliente el drea lateral del carter antes
de volver a montar el ciglienal.

Autotecnica Colombiana S.A.S
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HERRAMIENTAS ESPECIALES N= =
Uso de copas Hexagonas
TAMANO DE COPA HEXAGONA UBICACION Y VALORES DE TORQUE (kgm)
m Abrazadera de manguera del carburador
e
I
l
————
4 mm
0.5 Kgm

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Peso del manilar Disco frontal Disco trasero Defensa Frontal

I
0.8~1.2 Kgm 3.0 Kgm 0.9~1.1 Kgm 0.8~1.0 Kgm

Montaje guardabarros trasero - Cubierta de cadena

=

2.0~2.2 Kgm 0.5 Kgm 0.6~0.8 Kgm

Montaje guardabarros frontal

Montaje de Agarradera Reposapies del conudctor Soporte

Agarradera Trasera
[

1.8~2.0 Kgm 1.8~2.0 Kgm 1.8~2.2 Kgm

Montaje del ensamble de la farola

Perno superior del tenedor

Autotecnica Colombiana S.A.S
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RETIRAR EL MOTOR DEL CHASIS

Retirar
* Asiento trasero.
* Asiento delantero.
¢ Cubierta lateral RH y LH.
* Deposito de combustible y tapa del depésito de combustible.
* Desconecte la terminal negativa (-) de la bateria.
* Cable de ajuste de velocidad de ralenti.
* Cable del acelerador.
¢ Conexion del carburador TPS.
* Abrazadera de la manguera.

¢ Conducto del filtro de aire junto con el carburador.

¢ Drene el aceite de motor

* Retire el perno de drenaje del refrigerante

¢ Abra la tapa del radiador y
drene el refrigerante. Revise
y mida la cantidad de refrigerante

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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Retire los lados LH y RH
del ensamble del radiador.

Retire 1 perno M-10 de la bocina.

Retire la cubierta del radiador ( 3 pernos M6)

Retire los 4 pernos M6 del montaje del radiador.

Retire la abrazadera de la manguera del radiador

Pulsar NS 200 - AS 200 78
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* Retire la conexién del ventilador.

RETIRAR EL MOTOR DEL CHASIS

* Retire el ensamble del radiador.

* Retire el cable del embrague con el soporte (2 pernos M8).

o Retire el capuchdn de la bujia (3).

* Retire la conexidn del sensor de temperatura.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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* Retirela conexion de estatory el arnés de cableado del acoplador.

RETIRAR EL MOTOR DEL CHASIS

-;..\
p—

' o Retire la conexion del interruptor de neutra.
i \h

* Retire la conexién del motor de arranque.

¢ Retire la conexioén a tierra.

¢ Retire media cubierta de la cadena. (3 Pernos M-S).

Pulsar NS 200 - AS 200
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+ Afloje la cadena de trasmisién

RETIRAR EL MOTOR DEL CHASIS

* Retire pindn del eje de salida junto con la cadena.

* Remueva el perno de la palanca de cambios. (M8)

¢ Retire el tubo de escape.
(2 Tuercas M-I0 y 1 pinza).

* Retire el soporte del motor desde el lado inferior.

* Retire los pernos laterales derecho e izquierdo junto con la defensa
(2 M-8).

* Retire el perno de montaje del motor superior e inferior y sacar el
motor del montaje del vehiculo.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S




DESENSAMBLE DEL MOTOR SOP
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No.

Descripcion

Qty.

SN =

Cubierta de la cabeza del cilindro
Empaque de la cabeza del cilindro (caucho)
Arandelas

Perno especial

QR PR

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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DESENSAMBLE DEL MOTOR SOP

No. | Descripcion Qty.
1 | Perno hexagonal de pestafia M10 4
o | Arandela 11,2 %20 * 2T 4
3 | Perno prisionero M6 2
4 | Culata 1
5 Prisionero (M8 * 1,25) 2
6 | Empaque de culata 1
7 | Manga de la Bujia 1
8 | Manga del anillo “0” 1
9 | Manga del anillo “0” 1
10 | Perno - pestaiia M6 2
11 | Cubierta del termostato 1
12 | Ensamble del termostato 1
13 | Sensor de temperatura del refrigerante 1
1; Interruptor de presién de aceite 1

Tornillo de agarre

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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DESENSAMBLE DEL MOTOR SOP

213

=
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Qty.
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Sello de aceite

Vélvula de admision

Valvula de escape

Ensamble del balancin de admisién
Ensamble del balancin de escape
Balancin Eje

Placa de tope balancin

Perno M5X0.8X6L-Recubierta
Pines

Kit de reparacién de la valvula
Arandela

Arandela ondulada

NS DN =2 a2 alNdDN D

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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Descripcion

Qty.

O R oo ©oON® O WN =

Ensamblaje del &rbol de levas
Rodamiento 6202 / HN3

Rodamiento 12 X28 X 8

Anillo - Interior

Espaciador del arbol de levas

Pif6n del arbol de levas

Perno con pestafa especial (arbol de levas)
Cadena de distribucion

Ensamblaje del tensor (Jc)

Perno con pestafna M6X1X6L-Especial
Empaque

Perno hexagonal

Perno de pivote de la Cadena

Guia de Cadena

Guia Cadenlla

N —m N — b b b 4 b b

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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DESENSAMBLE DEL MOTOR SOP

No. | Descripcion Qty.
1 Ensamble Cilindro 1
2 Kit del anillo del pifdn 1
3 Pin - espiga hueca: 14x20 2
4 Empaque del bloque del cilindro 1
5 Anillo 2

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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Desmontaje - Cubierta de la Culata
Retirar
4 Tornillos (10 mm A/F)

DESENSAMBLE DEL MOTOR SOP

Consejo: Siempre aflojar tornillos de la tapa de la culata en patrén
cruzado.

« Tapa de culata con empaque (soporte de caucho)

| Compruebe la posiciéon de TDC

- [« Alinear marcas de la volante
carter LH.

alinear marca del piidén dey»
distribucion

Tensor de Cadena

Retirar

«Un perno (A) (10 mm)

« Anillo '0'

« Girar el tornillo tensor de la cadena
a la derecha para mover el
émbolo hacia atras y bloquearlo.

« Dos tornillos (B) (8 mm) M6

« Saque el tensor.

- Saque el empaque del tensor
de cadenilla.

Pinon de distribucion

Utilizando la herramienta especial
371042 54

Para sostener el pifidn

al retirar

« Perno especial de pestafia (12 mm)

« Espaciador del 4rbol de levas

Consejo: Aprete la cadena con
¥ alambre suave de cobre.

Pulsar NS 200 - AS 200 87
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DESENSAMBLE DEL MOTOR SOP

Retirar
* Bujia RH.

Retirar

« Tornillo.

* Manga de la bujia RH.
Consejo: Rote la manga antes de ﬁ
retirarla,cubrala conuntrapoy |
hale con unas pinzas.

PRECAUCION

No hale la manga directamente
con las pinzas, esto podria danar
la pieza.

Tornillos de la Culata

Retirar

2 pernos cortos de la culata (A) (8 mm) M6 x 120

* 4 pernos largos de la culata (B) (12 mm) MIO x 147
* Retire completamente el ensamble de la culata

Consejo: Siempre aflojar primero los tornillos pequeios de la cabeza
de cilindro y luego afloje los pernos largos en patrén cruzado para
evitar deformacion en la culata.

Culata completa
Utilizando la herramienta especia E N
3710DH35 para retirar el A
balancin del eje ﬁ .
Retirar B ??E /
* 2 balancines del eje (A) B:ﬁ ﬁ??
’ B ¢
E

* 2 balancines (B)

*Pin (O) | %E F
* Arbol de levas (D) ([: | I

* 4 arandelas planas (E) (.
* 2 arandelas onduladas (F)

Pulsar NS 200 - AS 200 88
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El uso del compresor de la
valvula -

Adaptador - 37103108

Retirar

*Pines (A)

* 4 retenedores (B)

* 4 Muelles de vélvula (C)

* 4 Sellos de valvula de aceite (D)
¢ Asientos de valvulas (E)

o2 valvulas de escape y 2

valvulas de admision (F)

Ensamble del pistéon del cilindro
Retirar

* Empaque de culata

* Guia de la cadena

* 2 Guias

* Bloque cilindrico

del piston

Ne de pieza: 37101006
Retirar

* Anillo de resorte (circlip)
* Pasador del piston

* Ensamble del pistén

Consejo: Tape el orificio del carter
con un paiio libre de pelusa
mientras el desmontaje de la pinza
de pistén / anillo. '

Retirar
« Empaque del bloque motor (A)
¢ 2 Guias (B)

Autotecnica Colombiana S.A.S



DESENSAMBLE DEL MOTOR SOP
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Descripcion

Qty.
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Cubierta del embrague

Rodamiento de aguja

Arandela 12.5X24x0.8T

Resorte

Ensamble del eje de liberacion del embrague
Varilla de empuje_G2 (Final)

Tapa de relleno del aceite

Visor

Broche - Alambre

Empaque - Aceite (N.I.)

Pasador - Espiga Hueca

Empaque de la cubierta del embrague
Soporte de la cubierta del embrague
Perno troquelado

Empaque - Aceite

Placa - Posicion

Perno M6

_ D) — =L bl

—_
—_
—_

N —

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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No. | Descripcidn Qty.
1 | Ensamble del embrague 1
2 | Buje 1
3 | Manzana 1
4 | Arandela de embrague 1
5 | Plato (embrague de rueda) 1
6 | Kit del plato de friccién 1
7 | Plato de presion 6
8 | Soporte del embrague 1
9 | Cento del embrague 1
10 | Resorte - Embrague 4
11 | Perno Sh 6*22 4
12 | Arandela - Plana 1
13 | Tuerca de seguridad del centro del embrague 1
14 | Rodamiento de elevacio n del embrague 1

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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DESENSAMBLE DEL MOTOR SOP
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Pulsar NS 200 - AS 200
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Desmontar el lado del embrague

Cubierta del embrague
Retirar
* 11 Pernos (8mm) M6 x 30

* Soporte del cable del embrague

¢ Cubierta del embrague
* Empaque de la cubierta
* 2 guias

Filtro de papel
Retirar
¢ 2 Pernos (8 mm)
M5x 16
* Empaque “O”
* Tapa del filtro de aceite
* Filtro de Aceite

Eje del Embrague

Retirar

o Varillade empuje(A)

o Eje del embrague(B)

¢ Resorte (C)(Leva del embrague)
¢ Arandela plana(D)

* Empaque de aceite (E)

¢ Rodamiento (F)

Retirar

Rodamiento elevador el embrague

Autotecnica Colombiana S.A.S



Usando la herramienta del soporte del
engranaje principal 37004154y el casquillo
para la tuerca del embrague 3710DJ43
Retire.

o Seguro de la tuerca del engranaje.

* Retire la arandela cénica.

Retire
< Tuerca especial del embrague.}»

* Arandela cénica.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S




Retirar
* El cuerpo completo del embragug.

* Arandela plana.
¢ Cadena de distribucion.

* Carcasa del embrague.

Consejo:La tuerca del embrague
debe ser retirada girando en la
direccion de las agujas del reloj.

* Retire buje.

Mediante el uso de la herramienta
especial del desmontaje del embragug. : c
Retire .- B

o 4 tornillos (A) (10 mm) ' | @
o 4 resortes (B) L RZ
« Soporte de embrague (C) - R
Embrague (D) o L

¢ Las placas de friccion (E)
* Las placas de acero (F)

* Rueda de embrague (G)

Pulsar NS 200 - AS 200
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DESENSAMBLE DEL MOTOR SOP

Retirar el engranaje principal
Retire

« Pifion del cigliefal.

« Espaciador del cigtiefal.

Mecanismo de cambio de
velocidades

Retirar

« Palanca del eje de cambio de
marcha.

« Perno del tambor.

« Arandela (didmetro mas grande).
« Palanca del inhibidor de cambio
de marcha.

e Arandela (menor didmetro).
+ Muelle del tope del tambor.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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Retirar

* Perno hexagonal (A).

* Guia de cambio de marcha (B).
* Espaciador (C).

Autotecnica Colombiana S.A.S



PROCEDIMIENTO A SEGUIR
PARA EL DESENSAMBLE DEL MOTOR

@”

Pulsar NS 200 - AS 200
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Desmantelar el sistema
de lubricacion
Bomba de aceite

Retirar
¢ Anillo de seguridad

o Engranaje delabombade Y»»

aceite (B)

Retire

* 3 Pernos con pestaina (C)(8mm)
M6 X 30
. Cuerpo de la bomba de aceite (D)

o 2 Guias (E)
. Rotor interior (F) y exterior (G)

Retirar

. Perno de pivote.
, Guia de la cadena.

. Cadena de distribucion.

Autotecnica Colombiana S.A.S



PROCEDIMIENTO A SEGUIR
PARA EL DESENSAMBLE DEL MOTOR

No.

Descripcion

Qty.
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Ensamble del motor de arranque.

Ensamble del contador del engranaje de arranque 2
Contador del engranaje de arranque 1

Balancin de accionamiento de engranaje
Arandela cénica

Tuerca balancin

Ensamble del engranaje de arranque del embrague
Arandela

Perno hexagonal con pestaia

Cuerpo completo del arranque del embrague
Rodillo - Embrague

Resorte de arranque del embrague

Rodillo de embrague (Ss 304)

Tornillo Pre-revestido

Arandela - Seguro : dentada

W W — U1 Ul — = 3 e e e 3 3

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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PROCEDIMIENTO A SEGUIR
PARA EL DESENSAMBLE DEL MOTOR

PNy —/ 2/ = 4
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Retirar

* 9 pernos (8 mm M6 X
30

¢ Cubierta del magneto

la cubierta del magneto en
forma cruzada.

370041 55
Retirar

Perno hexagonal con pestaina
(14 mm)

Arandela conica (A)

Rotor (B) y su clave.

Retirar

najes contra 1.

» Contador de engranaje de
arranque 2.

Pinon Balanceador y Pifion
Conducido

Retirar

ta especial.
Arandela cénica.

Engranaje de transmision del
balanceador

Chaveta
Tornillo.
Arandela especial.

Llave cuadrada.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Desmantelamiento del Magneto
Desmontaje - Cubierta Magneto

Consejo: Afloje los tornillos de

<€ Usando el soporte de Rotor H6
0721 00y el extractor de rotor

» Motor de arranque de engra-

oTuerca de bloqueo del balan-
ceador utilizando la herramien-

>

Equilibrador engranaje accionado. &

>

Autotecnica Colombiana S.A.S



PROCEDIMIENTO A SEGUIR
PARA EL DESENSAMBLE DEL MOTOR
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Interruptor del indicador de neutra
Retirar

¢ 2 pernos (A) (8 mm) M5x10

* Arnés del soporte superior (B).

¢ 1 tornillo (C) (8 mm) M5x10

* Arnés de soporte inferior (D).

¢ 2 pernos (E) (8 mm) M5x16

¢ Interruptor indicador de
neutra(F).

Retirar
¢ 2 tornillos (8 mm) M5 x 13.

* Bobina de arranque
¢ 1 Tornillo (8 mm) (B) M5 x 6

* Placa de tope (D).

« Conjunto de la placa del estator
3 tornillos hexagonales (4 mm)
MS x 0,8 x 35

EXTRACCION DELABOMBADEAGUA | @, E
Retirar ) |

e 5 pernos (A) (8 mm | * \

* M6x20 F e\ B

+ Tapa de la bomba de agua (B). '\\ W A
¢ Anillo '0' (C). — LT |
o Tuerca de metal con tapa (D). ~.,
¢ Arandela (E). -

g
Rotor de la bomba de agua (F). X ;\3\-:._:\-\

Pulsar NS 200 - AS 200
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PROCEDIMIENTO A SEGUIR
PARA EL DESENSAMBLE DEL MOTOR

No. |Descripcion Qty.
1 |Ensamble del balanceador 1
2 |Rodamiento del balanceador(6202/Hn3C3D8) 2
3 |Buje del balanceador 1
4 | Anillo “O" del balanceador 1
5 |Arandela (2.5MM) 1
6 |Tuercade cupula 1
7 | Balancin accionado por engranaje 1
8 |Chaveta 1
9 |Arandela -Especial 1
10 |Tuerca Pre-cubierta M8X40 1
11 | Rotor de la bomba de agua 1
12 |Cubierta de la bomba de agua 1
13 |Empaque “O" (Cubierta de la bomba de agua) 1
14 | Perno hexagonal 5
15 |Arandela-Empaque 6 (N.I.) 1
16 |Pin - Paralelo 2

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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PROCEDIMIENTO A SEGUIR
PARA EL DESENSAMBLE DEL MOTOR

=
o

Descripcion Qty.

Carcasa del carter LH

Perno de pestaina

Tornillo Pre-cubierto de la bandeja
Soporte de arnés superior

Soporte de arnés inferior

Perno M-5X 16

Interruptor del Indicador de neutra
Empaque de aceite

Anillo de seguridad interno
Retenedor de aceite

Rodamiento de balines
Rodamiento de agujas
Rodamiento de agujas

Cedazo del filtro de aceite.

Tapdn de aceite

Empaque de carter

SO PO oA ©ON® O WN =

RN U (U I WU (U U U G N NS [ QU Qi Gy N Qi

Pulsar NS 200 - AS 200
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PROCEDIMIENTO A SEGUIR
PARA EL DESENSAMBLE DEL MOTOR

=
o

Descripcion

Qty.

TSNS ST ST L O T 1S T ) T ' J i Gy G G Qi G Gy Qs G
PV AR DN 2O OCOIDODAPRON 20O ©@PO®NDR~OCTWN =

Ensamble del motor 200 (N.1.)
Carcasa del carter RH
Rodamiento 28 X 68 X 18

Perno con pestafia M6x16
Platina del balanceador
Empaque del eje especial (aceite)
Ensamble del Balanceador
Rodamiento - Bola 6202/HN3
Perno de pestana Pre-cubierto de M 6
Placa de tope del tambor
Rodamiento - 61905 (25 X 42 X 9)
Tornillo de cabeza plana

Placa de respiracion

Rodamiento de RH

Perno del tambor

Arandela

Tambor del freno completo
Arandela

Resorte

Rodamiento - rodamiento de agujas 13X19X12

Tornillo de cabeza plana - M6
Tope del eje de entrada
Perno de la palanca

Filtro de aceite

0-Ring

Tapa del filtro de aceite
Perno de pestafia hexagonal

Anillo de seguridad interno

N/ M e e e e e e e e e e (W ) e e e N e ) e

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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PROCEDIMIENTO A SEGUIR
PARA EL DESENSAMBLE DEL MOTOR

=
o

Description

Qty.

RPN O ©@®ONe O =

Ensamble del cigliefial completo
Ensamble de la Biela completo

Perno (Jf Con Cana)

Buje

Pin - Paralelo

Rodamiento - bola:28 X 68 X 18

Chaveta para cigliefal, lado Cl.

Pifdén del cigliefal

Espaciador del cigiienal

Arandela - plana (Engranaje de accionamiento principal)
Tuerca de seguridad del piidn accionamiento
Balancin de accionamiento de engranaje
Arandela conica

Tuerca de seguridad del balancin de accionamientd
Arandela - plana

N — —m —m 5 s s s W NN .

—_
o
—_
(6]

—_
—_

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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PROCEDIMIENTO A SEGUIR
PARA EL DESENSAMBLE DEL MOTOR
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Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

DIVIDIR EL CARTER
Retirar

o4 pernos largos (A) (8mm)
M6 x 60

« 10 pernos cortos (B) Lado del

magneto (8 mm) M6 x 45

Desmantelar - Carter

Utilizando la herramienta especial
para la separacion del carter

Retirar

*Retire el lado Derecho RH del carter
*Empaque del carter

*2 guias (Dia. 14)

Remocion de la transmision

Retire el Ciguenal

Nota: Hay que calentar la carcasa
para extraer ciguefal

Remocion del ciguedal
Retire

eHorquilla(A) ingreso y salida (B)
con 2 resortes
sTambor de cambio de marchas (C)
* Arandela del primero engranaje de salida
* Arandela debajo del 2 do engranaje de ingreso
*Horquilla - Ingreso (D)/ Salida (E)
sEnsamble del eje de entrada
*Ensamble del eje de salida

Autotecnica Colombiana S.A.S



DESENSAMBLE DEL MOTOR SOP

W ﬁgﬂ

4

a—— Arandela de empuje
&

Engranaje 2da marcha

Engranaje 5tamarcha

Engranajes 3ra-4 ta

Buje 6tamarcha

Engranaje 6 tamarcha

.04— Arandela de empuje

Eje de entrada

Eje de salida

-

c?

salida (B)
Buje2da marcha

Arandela especial

Anillo de seguridad externo

Arandela con estrias

Anillo de seguridad externo

Arandela con estrias
de empuje

Arandela con estrias

Engranaje 2da marcha
Buje 1sTconducido
—<— Engranaje 5tamarcha

Engranaje 3ra marcha

Anillo de seguridad externo
Arandela de empuje

Engranaje 4tamarcha

——— Engranaje 6 tamarcha

Engranaje de
~" 1ra marca

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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Sumario - Cambio de marcha en caja de 6 velocidades de Pulsar 200 Flujo de poder en posicion de neutra

DESENSAMBLE DEL MOTOR SOP

6 Libre
5 — Libre .
Deslizante

Deslizante

2 v Vi 1 Asegurado Asegurado
h ™ 1
Eje de — —_— g Lado del Eje de @ Lado del
ontrada | = ———— brag P I — ¢ — b

i e

Pifion E———— E— Eje de IF’iﬁcmI —— —— | EjT:e
lateral — —_— salida ateral — —_— salida
n n [\ 1
a -
6 Deslizante
5 (I — Deslizante
- 3 4 Libre Libre
2 T Libre m
Flujo de poder en posicion de 1ra marcha Flujo de poder en posicion de 2da marcha
Libre Libre
Libre Libre
Deslizante Deslizante Deslizante  Deslizante

HTTEA T

S |

Asegurado Asegurado
Asegurado Asegurado
i 1
Ejede _ e —————— Lado del Eje d e
entrada| =— — @ b ohtrada | =X 1 VY ——7— @ Clutch

Pifion = Ejede e —_— Ejede
lateral §<::’ — <::' § salida SP“’"‘“§<;:' — — salida
| Deslizante — Deslizante
Deslizante = Deslizante
e Libre Libre Libre Libre
ibre — P
Libre Libre Libre
Flujo de poder en posicion de 3ra marcha Flujo de poder en posiciéon de 4ta marcha
Libre Libre
Libre Delzant Libre Deslzant
1 " Jeslizante 1 " Jeslizante
Asegurado Deslizante Asegurado Deslizante
Asegurado Asegurado
. N
Eje de — Lado del Ejede — Lado del
e de . fz E—a———— = i N = == i
: _/] .| A .,
ifion —_— Eje de ifion —_— —_— Ejede
lateral % <:I —_— —_— salida lateral % <::I — _— salida
<L Deslizante (— Deslizante
Deslizante Deslizante

Libre Libre L | Libre Libre

Libre Libre

Pulsar NS 200 - AS 200
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DESENSAMBLE DEL MOTOR SOP

Flujo de poder en posicion de 5ta marcha Flujo de poder en posicion de 6ta marcha
Libre Libre
Libre Deslzante Libre Deslizante
. Desliza d Deslizante
eguado ﬂL Asegurado Reguraco l—l_li Asegurado
1

ji "
Ejede = = Lado del Ejede — — Lado del
entradd| = T == omivas | = . =

E ]} [ ‘ 1 —
[
Pifion BZI —— — Eje de Pifion E — = Eje de
lateral ————— ——— salida lateral — — salida
S Deslizante SR Deslizante
Deslizante Deslizante
L | Libre Libre L | Libre Libre
Libre Libre Libre Libre

Consejos para el Ensamble

« Durante el montaje, el eje del engranaje del balancin debe ser equipado del lado del embrague y asegurar el montaje de
bloqueo del rodamiento.

« Cambie siempre los anillos '0", retenedores de aceite, bloque, cabeza y carter cada vez que se abra el motor.

« Durante el montaje aplicar el torque especificado a los componentes del motor por ejemplo,la tuerca del embrague, la
tuerca de magneto, pernos de cabeza, etc.

« Utilice un paio sin pelusa.

« El montaje del cigliefial: utilice siempre el calentador de cérter y caliente el drea del carter RH antes del montaje del cigiiefal.

- Coincida las marcas en la unidad balancin y los engranajes de accionamiento.
- las marcas clave del balancin de engranaje y engranaje de accionamiento debe ser
directamente opuesto (180 °).

« Utilice una bandeja de plastico de modo que las piezas o el color no reciban dafio.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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LIMITES DE SERVICIO - MOTOR

Presién de Compresién

] B

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Alaveo Culata

i

Diametro Del vastago de valvula

l

Limite Estandar

Servicio Limite

Diametro el eje del balancin
BY

Admision| Escape
Limite Estandar|  11.0 ~ 13.0 kg/em’ Limite Estandar | 0.05 mm |  0.08 mm Limite Fstandar 9.80 mm
Servicio Limite 9.5 kg/em’ Servicio Limite - - Servicio Limite -
Didmetro Pifdn Distribucién Altura de leva Ancho del I6bulo de leva

Admisiéon | Escape
Limite Estandar 60.52 mm Limite Estandar, 30.70 mm | 30.40 mm Limite Estandar 9.0 mm
Servicio Limite 60.52 mm Servicio Limite | 30.65mm | 30.35 mm Servicio Limite -

Curva del vastago de valvula

A 7aN <H
Admision | Escape
Limite Estandar 38.51 mm Limite Estandar| 4.483 mm | 4.463 mm Limite Estandar TIR 0.01 mm
Servicio Limite 37.7 mm Servicio Limite |  4.465 mm | 4.445 mm Servicio Limite TIR 0.02 mm

Longitud Cadenilla Distribucion

20 Links

Limite Estandar

127 ~ 127.48 mm

Servicio Limite

128.9 mm

109
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LIMITES DE SERVICIO - MOTOR

Diametro interno del cilindro Diametro del pistén Despeje del cilindro

Despeje el anillo del pistén (mm)

\EKE\‘E;?N .

_

Top | Second | Oil Ring
Limite Estandar|0.020~0.055) 0.02~0.060 0.035~0.110
ervicio Limite

Grueso del plato de friccién

Brecha final del anillo del pistén

Top | Second | Oil Ring

Limite Estandar 0.15-0.30 | 0.30~0.50 | 0.20~0.70

Servicio Limite

Grosor del plato de acero

Zomn
mmp_]

|

40mm| =\

3
- . Limite Estandar 0.02 ~ 0.04 mm
Limite Estandar|  72.006 ~ 72.013 mm Limite Estandar 71.97 mm

Servicio Limite 0.06 mm

Distancia libre del resorte del embrague

Limite Estandar

38.4 mm

Servicio Limite

37.3 mm

Deformacién del plato de acero

Limite Estandar

3.0 mm

Servicio Limite

2.8 mm

Limite Estandar

1.6 mm

Servicio Limite

Limite Estandar 0.1 mm

Servicio Limite —

Deformacion del plato de friccion Altura del cubo de embrague Didmetro del pin guia del eje del tenedor

Limite Estandar 0.1 mm Limite Estandar 21.0 ~ 21.2 mm Limite Estandar 445 ~ 4.49 mm
Servicio Limite — Servicio Limite 21.4 mm Servicio Limite 4.4 mm
Pulsar NS 200 - AS 200 110
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LIMITES DE SERVICIO - MOTOR

PNy — 7/~ 4
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Didmetro externo o pasador

 p—

Limite Estandar| ~ 11.966 ~ 11.984 mm
Servicio Limite —
Desgaste del Ciguenal

Limite Estandar

Servicio Limite

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Ancho de la ranura del tambor

Limite Estandan

12.0 mm

Servicio Limite

Limite Estandar

4.55 ~ 470 mm

Servicio Limite

Altura del Clutch

4.75

Limite Estandan

2217 ~ 21.57 mm

Servicio Limite

20.3 mm

11

Holgura Biela - CiglieAal

Limite Estandan

0.13-0.38 mm

Servicio Limite

058 mm

Autotecnica Colombiana S.A.S
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Tapa del filtro (Perno de drenado

RETIRAR EL MOTOR DEL MARCO

) Perno de la cubierta del filtro de aceite

Bujias (3)

1.3 ~ 1.5 kgm 0.9 ~ 1.1 Kgm 1.0 ~ 1.2 Kgm

Pernos superiores del motor LH  Pernos superiores del motor RH  Pernos inferiores del motor LH

SR

25 ~ 2.7 Kgm 25 ~ 2.7 Kgm

Perno inferior del motor RH

2.5 ~ 3.0 Kgm 2.5 ~ 3.0 Kgm 2.5 ~ 3.0 Kgm

Pernos de la cubierta del cilindro  Pernos grandes de la cabeza del cilindro  Pernos pequefios de la cabeza del cilindro

1.0 ~ 1.2 Kgm 45 ~ 4.8 Kgm 1.0 ~ 1.2 kgm

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S




TORQUES DE APRETADO - MOTOR
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Tuerca del montaje del motor

5.9 ~ 6.1 kgm

Tuerca del embrague

7.0 ~ 7.1 kgm

Perno inhibi or

1.0 ~ 1.2 Kgm

Pernos del pifién

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Pernos de la plata del estator

Tuerca del engranaje primario

0.7 ~ 0.8kgm

1.1 ~ 1.0 Kgm

Sensor de temperatura deI refrlgerante

1.2 ~ 1.4kgm

Pernos del tensor de cadena

1.0 ~ 1.2 Kgm

5.9~6.1 kgm

Perno del engranaje guia

1.0 ~ 1.2 Kgm

Pernos de la bombade acelte

1.0 ~ 1.2 Kgm

Perno hexagonal pifidén Distribucién

Autotecnica Colombiana S.A.S
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Perno del arranque

TORQUES DE APRETADO - MOTOR

Pernos de admision

Pernos de Ia cubierta del magneto

0.9 ~ 1.1 Kgm 1.0 ~ 1.2 Kgm 1.0 ~ 1.2 Kgm

Pernos de la cubierta del embrague  Pernos de soporte del silenciador  Tuerca de la junta del silenciador

1.0 ~ 1.2 Kgm

Tuerca especial del balancin de engranaje

1.0 ~ 1.2 Kgm 1.0 ~ 1.2 Kgm 5.9 ~ 6.0 Kgm

Perno del balancm de engranaje

2.2 ~ 2.5 Kgm

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S




LUBRICACION DEL MOTOR - FLUJO DE ACEITE &

W Agﬂ"

Cubierta del embrague

Sumidero de aceite

A

y

Filtro de aceite

A

y

Ingreso de bo

mba de aceite

A

y

Salida de bomba de aceite

A

Valvula

y

v

Filtro de papel

Lado

" Volante

A 4

Ciguenal

Boquilla de refrigeraciéon
del embrague

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Eje deleva

Autotecnica Colombiana S.A.S



LUBRICACION DEL MOTOR - FLUJO DE ACEITE &

W ﬁgﬂ

Ciguenal del lado
del magneto

\ 4

\ 4

Eje de entrada (engranaje de rotacion)

Eje de salida (engranaje de rotacién)

\ 4

Boquilla de refrigeracion del piston

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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El Sistema de refrigeracion consta de las siguientes partes:

SISTEMA DE REFRIGERACION

a. Radiador:

El radiador es un tipo de intercambiador de calor. Esta disefado para transferir calor desde el refrigerante
caliente que fluye a través del aire soplado sobre éste por el ventilador. El refrigerante fluye desde la entrada
hasta la salida, a través de muchos tubos montados en paralelo. Las aletas conducen el calor de los tubos y la
transfieren al aire que fluye sobre el radiador.

b. Termostato :

La funcién del termostato es para regular el flujo de refrigerante procedente del radiador al motor. De este modo
se mantiene el motor a una temperatura de funcionamiento.

Funcionamiento: Se bloquea el flujo de refrigerante al radiador hasta que el motor se haya calentado, cuando el
motor esta frio el refrigerante no fluye a través del radiador. La apertura inicio del termostato esde 88°C+2°Cy
totalmente abiertaa 96°C+2°C

El termostato reduce los depdsitos y las emisiones de desgaste del motor, permitiendo que se caliente lo mas
rapido posible.

c. Manguera del radiador:

Para llevar el refrigerante del radiador a la bomba y del motor para radiador.

d. Pinzas del Radiador:

Para un firme montaje de la manguera del radiador. Estas abrazaderas tienen una ubicacién especifica marcada
por el color blanco (3 mm por debajo de extremo abierto) en el tubo de la manguera. Asegurese siempre de
fijar nuevas abrazaderas al mismo lugar de lo contrario éstas pueden agrietarse y fugas de refrigerante pueden
ocurrir.

e. Tanque de reserva (tanque de expansion):

Este es un recipiente de plastico transparente que se puede ver montado en el tubo de desbordamiento del
radiador. Esto es un depésito de adicidn para el suministro de refrigerante al radiador. El refrigerante en el motor
se expande a medida que el motor se calienta en vez de gotear fuera del tubo de desbordamiento al sueloy se
pierden fuera del sistema, el refrigerante fluye en el tanque de expansién cuando el motor se enfria y se crea un
vacio en el sistema de refrigeracion. El vacio chupa algunos de los refrigerantes de nuevo en el radiador desde el
depdsito de expansion.

f. Motor del ventilador:

Para el enfriamiento del refrigerante del radiador.

g. Tapon de radiador :

- La tapa del radiador presuriza el sistema. Esta es una tapa especial y contiene 2 valvulas incorporadas.

- Vélvula de presion abre a 1,4 Kg / cm y permite que el refrigerante fluya al depésito.

- Véalvula de vacio se abre cuando el motor se enfria y permite que el refrigerante fluya hacia la bomba.

Funcién del Sistema de refrigeracion: Rapido calentamiento del motor y el control de la temperatura del motor.
Cantidad del refrigerante: 1000 ml. (750 a 780 ml. En el radiador y 220 a 230 ml. En el depésito)

Refrigerante necesario para drenaje y relleno: 1000 ml.

Refrigerante recomendado:

« Recomendado por auteco

Refrigerante Propiedades y Precauciones:

« Peligro de quemaduras durante el funcionamiento de la motocicleta, el liquido refrigerante se calienta muchoy
estd bajo presion. No retire la tapa del radiador, las mangueras del radiador ni otros componentes del sistema de
refrigeracion cuando el motor esta caliente. Deje que el motor y el sistema de enfriamiento se enfrie. En caso de
quemaduras, lavar inmediatamente con agua tibia.

- Peligro de envenenamiento: El liquido refrigerante es venenoso y causa peligro para la salud. Evitar el contacto
entre el refrigerante y la piel, ojos y ropa. Si entra en contacto con los ojos, lavar inmediatamente con agua y
acuda al médico. Lavar la piel afectada inmediatamente con agua y jabdn. Si se traga liquido refrigerante, péngase
en contacto con un médico inmediatamente. Cambiar la ropa que han entrado en contacto con liquidos refriger
antes. Mantener el liquido refrigerante fuera del alcance de losnifios.

Pulsar NS 200 - AS 200 117
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SISTEMADE
REFRIGERACION-HACERY NO HACER
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M Hacer

o Llenar de refrigerante hasta la tapa del radiador

La cantidad a llenar debe ser menor a 200 ml. En
caso de necesitar mas refrigerante significa que
necesita un sangrado de aire.

Parquear el vehiculo en el gato central inclinado
para revisar el nivel de refrigerante

Nivel de refrigerante debe estar entre las marcas de
MIN y MAX del tanque.

Reemplace el refrigerante solamente con las marcas
recomendadas.

Revise el nivel del refrigerante solo con el motor frio.

Utilice guantes de goma mientras drena y rellena el
refrigerante.

Siempre reemplace la arandela del tapén de
drenado cada vez que lo abra.

Mientras realice el proceso de drenado siga las
instrucciones dadas.

Drene el refrigerante del tanque de reserva.

Llevar a cabo las reparaciones Unicamente en un
taller autorizado.

Control del sistema de refrigeracion

Neo Hacer

¢ No llenar el refrigerante a través de la tapa del radiador

¢ No llenar No revisar el nivel del refrigerante mientras el
vehiculo esté parado en gato lateral

¢ No abra la tapa del radiador cuando esté caliente.

¢ Nunca drenar el refigerante a través de la entrada de
conexion de la manguera

e Sielicono de alarma del refrigerante esta encendido
en el tablero no utilizar el vehiculo.

o No reutilizar las arandelas

o No realice ninguna reparacion en un taller no autorizado

¢ El termostato comienza a funcionar a los 88°C y abre completamente a los 96° C

® |cono de precaucién en el tablero enciende a los 115°C

El motor del ventilador empieza a los 98°C

El motor del ventilador se detiene a los 92°C

Revision del termostato

La abertura del termostato puede ser revisado insertandolo en agua caliente o aceite caliente
La abertura del termostato comienza a los 88°C
El termostato abre completamente a los 96°C

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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FLUJO DEL REFRIGERANTE
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Bomba
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Pasajes del bloq
(A través del lad

ue del cilindro
o del embrague)

A
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Cabeza d

el cilindro

A

y

Vélvula del

termostato

Temperatura del
refrigerante

Temperatura del
refrigerante

menor a 88°C

mayor a 88°C
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\ 4

Parte superior del radiador LHS

\ 4

Parte inferior del radiador RHS

Bomba

Pulsar NS 200 - AS 200
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DIAGNOSTICO DEL SISTEMA DE REFRIGERACION & NE= SOy

Falla Posible causa Accion a tomar

Calentamiento del motor Muy poco refrigerante en el sistema | Revise el sistema en busqueda de fugas
Revise y rellene el nivel de refrigerante

Aletas del radiador muy sucias Limpie las aletas del radiador
Formacién de espuma en el Drene el refrigerante

sistema de refrigeracion Llene/drene el sistema de refrigeracién
Termostato defectuoso Revise el termostato

Fusible quemado Cambie el fusible

Relay del radiador defectuoso Revise y cambie

Motor del ventilador del radiador defectuoso | Revise y cambie

(DI defectuoso- Falla en el circuito del radiador| Revise y cambie

Elicono de la temperatura de refrigerante | El motor del ventilador no funciona Revise el suministro del motor
alumbra en el velocimetro en condiciones del motor caliente Si esta bien, reemplace el motor
S no esta bien, Revise el relé del radiador/ CDI

El motor del radiador funciona El relé del radiador Revise y reemplace
continuamente

El color del refrigerante es negro El aceite de motor se mezcl6 + Un empaque en mal estado puede permitir que el

con el refrigerante refrigerante se filtre fuera del orificio de ventilacién
justo debajo del eje de la bomba de agua.

o Una empaque defectuoso o anillo de sellado de la bomba ala parte
delantera del motor también puede tener fugas de refrigerante

o Siempre reemplace empaques de bloque, cabeza y carter
cada vez que la abertura del motor sea llevada a cabo

Frecuente baja en el nivel de refrigerante Tapa del radiador defectuosa Revise y reemplace

El refrigerante se mezcla en el aceite de motor | Empaque no estd sellando Reemplace empaque de la bomba

Pulsar NS 200 - AS 200
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Marco y Suspension

¢ Torque de apriete
e Procedimientos de operacién
estandar (SOP)

e Limites de servicio
¢ Herramientas especiales

Pulsar NS 200 - AS 200
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TORQUES DE APRIETE CHASIS

Tuerca del eje frontal Tuerca del eje trasero Tuerca del montaje del pifion trasero

9.0 ~ 11.0 Kgm 10.0 ~ 12.0 Kgm 3.2 ~ 3.8 Kgm

Pernos del manillar Tuerca central del tenedor Pernos del tenedor debajo del soporte

1.8 ~ 2.0 Kgm 48 ~ 5.2 Kgm 2.5 ~ 3.0 Kgm

Tuerca ranurada del vastago de direccion ~ Handle Bar Weight Perno de montaje del RSA (inferior)

0.5 Kgm 0.8 ~ 1.2 Kgm 3.2 ~ 3.8 Kgm

Pernos del montaje del RSA (superiores)

1.8 ~ 2.0 Kgm 3.2 ~ 3.8 Kgm

Pulsar NS 200 - AS 200
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TORQUES DE APRIETE CHASIS

Pernos de montaje del disco (trasero)

Perno de palanca del freno trasero

Perno del montaje del disco (Frontal)

2.6 ~ 3.2 Kgm 2.6 ~ 3.2 Kgm 2.0 ~ 2.2 Kgm

Guardabarros frontal

Pernos deI montaje del soporte lateral Soporte lateral

1.8 ~ 2.2 Kgm 0.8 - 1.0 Kgm 25-3.0 Kgm

Montaje frontal del tanqg ue Perno con bridas - Montaje del tanque

Eje Tijera
[ 4

1.8 - 2.2 Kgm 18 - 2.2 Kgm 13.0 ~ 15.0 Kgm

Montaje de la pinza de freno delantera ~ Soporte de la placa Grado de aceite y capacidad del tenedor delantero
- Grado:
SAE 10W20
S Aceite de tenedor
%‘ Cantidad:
£ 295 +2.5ml/
) = Ensamble del tenedor
| (drenadoyrelleno)

2.2 - 2.8 Kgm

Pulsar NS 200 - AS 200
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Guardabarros delantero Guardabarros trasero Reposapies Izquierdo

TORQUES DE APRIETE CHASIS

1.8 - 2.0 Kgm 0.8 - 1.0 Kgm 1.8 ~ 2.2 Kgm

Stay RH (Reposapies derecho)

1.8 ~ 2.2 Kgm
Puntos de aplicacion de grasa Torque de apretado de los pernos de montaje del motor
S.N.| Componentes del vehiculo Tg)rzie Perno superior del motor LH  Perno superior del motor RH ~ Tuerca inferior del mtor LH

1. | Rodamientos de bolas de direccion| HP Lithon RR3

Perno inferior del motor RH  Perno superior trasero Pernos inferior trasero
Eje del soporte central o ) )

Soporte lateral soporte de 'U'

2. | Eje basculante

3. | Eje delarueda delantera

4. | Eje de laruedatrasera

5. | Pedal de freno de pivote | GrasaA.P 24 ~ 26 Kgm . 24 ~ 26 Kgm 34-36 Kg;ﬂ
6.

7.

8.

Palanca de cambios

Aplicacién delLoctite

25 ~ 3.0 Kgm 25 ~ 3.0 Kgm

Tipo de Loctitey
Color de Loctite

SN. Ajustadores

1. |Reposapies Conductor 243

D) Perno inferior

Amortiguador Color azul oscuro

Pulsar NS 200 - AS 200
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR '€

Remocién barra del tenedor delantero

* Retire la pinza del freno delantero.

* Retire el eje delantero y la llanta.

* Afloje los pernos del guardafangos delantero

o Retire los pernos del soporte
inferior y los pernos del
soporte superior

Pulsar NS 200 - AS 200 . .
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR N=sEo
* Retire la suspensién de la horquilla.
* Desmonte la tapa con llave 14 mm.
¢ Retire la arandela plana, buje y resorte.
* Retire el aceite del tenedor.
Pulsar NS 200 - AS 200
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR '€

* Retire el sello de polvo.

o Retire el seguro del sello de aceite.

* Retire el perno superior.

* Separe el tubo interior y exterior.

Pulsar NS 200 - AS 200 127
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &

Mantenimiento Direccion

o Retire la tapa del tanque de gasolina y tanque de
gasolina

¢ Retire los 4 tornillos hexagonales del montaje de la
farola.

* Saque el montaje de la lampara y desconecte los
acopladores.

* Retire el montaje del velocimetro H/L

Pulsar NS 200 - AS 200
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR '€

* Retire el soporte de la manguera del freno.

o Retire el ensamble de la pinza frontal.

* Retire el eje frontal.

¢ Retire el ensamble de la llanta

Pulsar NS 200 - AS 200
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* Retire el guardabarros delantero.

PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &

o Afloje 2 pernos del soporte superior.

* Retire el perno central del tenedor.

¢ Levante el ensamble del manillar hacia el lado derecho.

¢ Retire la tuerca ranurada.

Pulsar NS 200 - AS 200
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* Retire 2 empaques de polvo

¢ Retire el soporte superior de
la farola

¢ Saque el ensamble del tenedor frontal

¢ Retire las cunas superior e inferior

o Retire los conos superiore e inferiores

utilizando la herramienta para retirar conos

Pulsar NS 200 - AS 200
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o Lleve a cabo el procedimiento desengrasado/reemplazo

PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &

- Aro superior 19 bolas

- Aro inferior 19 bolas

o Ajuste los conos superior e inferior utilizando la herramienta especial.

o Desconecte las terminales de la bateria.

Pulsar NS 200 - AS 200 .
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* Retire la banda de la bateria.

PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR '€

o Retire la bateria.

¢ Retire la unidad RR.

¢ Retire el perno superior del amortiguador.

Pulsar NS 200 - AS 200
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o Retire el perno inferior del amortiguador.

PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR '€

o Saque el amortiguador.

Retirar el freno de disco trasero

* Retire la cubierta trasera con llave hexagonal (2 tornillos).

o Retire la tuerca 22 del eje trasero con la arandela.

Pulsar NS 200 - AS 200
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* Retire el ajustador de cadena
y la pieza de distancia.

¢ Retire el ensamble del caliper trasero.

Pulsar NS 200 - AS 200
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR '€

Retirar el ensamble de la pinza de freno trasero

¢ Retire el tornillo Banjo con arandela y drene el liquido de frenos.

o Retire 2 pines de seguridad del la pinza.

¢ Retire la almohadilla del freno (2 almohadillas).

* Apligue aire al piston del Caliper.

Pulsar NS 200 - AS 200 .
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &

* Retire el piston.

o Reemplace el piston / empaque de polvo / empaque de aceite como sea necesitado.

Retirar el cilindro maestro trasero

« Afloje el broche el tubo de aceite del freno.

o Retire la mangueray drene el liquido de frenos.

Pulsar NS 200 - AS 200 137
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o Retire el pin de la palanca del cilindro maestro.

PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &

* Retire 2 pernos con llave 10 mm
del soporte trasero del
ensamble RH.

o Saque el ensamble del cilindro.

Mantenimiento Tijera

* Retire la cubierta (2 pernos con llave 5 mm).

Pulsar NS 200 - AS 200
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o Retire la tuerca 22 mm del eje trasero con arandela.

PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR '€

o Retire la cubierta de la manguera y saque la maguera de las pinzas.

* Retire el ensamble completo de la pinza de freno trasero.

¢ Retire el ensamble de la cubierta de la cadena.

Pulsar NS 200 - AS 200
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o Retire los pernos superior e inferior
del montaje del silenciador LH y RH
y saque el silenciador.

¢ Retire el eje trasero y saque
el ensamble de la llanta.

o Retire el perno inferior del amortiguador mono shock.

* Retire el protector y afloje la tuerca.

Pulsar NS 200 - AS 200
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* Saque el eje y el brazo basculante
del vehiculo.

o RetirelamangaRHyLHy
el ajustador de espacio de cadena.

* Retire el rodamiento de aguja utilizando la herramienta especial.

* Ensamble los nuevos rodamientos.

Pulsar NS 200 - AS 200
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* Pase el cable del acelerador
como se muestra en la
fotografia entre la barra
derechay la guia del chasis.

¢ Pase el cable por encima de la
cubierta del cilindro como se
muestra en la fotografia.

* Sujete el cable en el gancho /
soporte proporcionado en el
carburador.

* Conecte el cable al final del
carburador.

* Pase el cable del embrague como
se muestra en la fotografia-1.

* Pase el cable del embrague a
través de la abrazadera
soldada en el chasis RH.

¢ Pase el cable del embrague a
través del soporte del cable
del embrague en el cable de
embrague.

Pulsar NS 200 - AS 200
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Pasta de freno Desalineacién del eje Desalineacion axial de la llantas

LIMITES DE SERVICIO - CHASIS

Pastilla Frontal Pastilla trasera @

100 mm
Limite Estandar | Frontal: 6.35 | Trasero: 6.0 Limite Estandar TIR 0.1 o menos Limite Estandar TIR 1.0 o menos
Limite de Servicio | Frontal: 1.0 [ Trasero: 1.0 Limite de Servicio TIR 0.2 Limite de Servicio TIR 2.0
Desalineacion radial de la llanta Holgura cadena Largo de la cadena

Disctancia de 20 enlances
| |

\\@I@I@ nlmlms

A

bst 2nd 20th
Medir esta distancia
Limite Estandar TIR 0.8 o0 menos Limite Estandar 15 ~ 25 Limite Estandar | 301.6 ~ 302.1 (19 enlaces)
Limite de Servicio TIR 2.0 Limite de Servicio 30 ~ 40 Limite de Servicio 307
Desalineacién Sprocket Profundidad Labrado
r
Limite Estandar TIR 0.4 o menos Limite Estandar | Frontal:5.0 |Trasero:6.0
Limite de Servicio 05 Limite de Servicio 1.0

Todas las dimensiones dadas en milimetros

Pulsar NS 200 - AS 200
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HERRAMIENTAS ESPECIALES - CHASIS
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Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Extractor sello de aceite y buje
antifriccion

Parte No.: 37004183

Applicacion:

Para retirar el empaque antifriccion y el

empaque de aceite del tubo exterior
del tenedor

Soporte con adaptador del cilindro
del tenedor

Parte No.:37 1740 05
Applicacion:
Para sostener el piston del cilindro

Instalador cunas de direccion

Parte No.:37 1801 06
Applicacién:
Para instalar las cunas de direccién

Extractor rodamiento agujas
Parte No.: 74 9309 93
Applicacién:

Para remover o instalar el rodamiento
de la tijera

Herramienta para apretar la tuerca de direccion

Parte No.:37 O0DH 14
Applicacion:

Para apretar/aflojar la tuerca de direccién.

Autotecnica Colombiana S.A.S



HERRAMIENTAS ESPECIALES - CHASIS

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Ajustador de la suspension trasera
Ne de pieza: 37 700041

Aplicacion:

Para el ajuste de la suspension trasera

Empaque de aceite del tenedor
Parte No: 74931013

Aplicacién:

Para montar el empaque de aceite del
tenedor en el tubo exterior

Guia Driver

Ne de pieza: 37 05 1830
Aplicacién:

Ajustar guias cuna de direccién

Autotecnica Colombiana S.A.S
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HERRAMIENTAS ESPECIALES - CHASIS

Procedimiento para el uso de la pintura de retoque del marco:

1. Limpie el drea de marco a pintar mediante la eliminacién de aceite, grasa,
oxido, suciedad y polvo.

2. Antes de rociar agite vigorosamente la lata para asegurar una mezcla
homogénea del contenido.

3. Mantenga la lata en posicién vertical y de 20 a 25 cms (8 a 10 pulgadas)
de distancia de la zona que esta pintado.

4. Pulverizar la pintura uniformemente sobre el drea a ser pintada.

5. No rocie demasiado cerca del objeto. Esto dard lugar a burbujas y flacidez
de la pintura.

Soporte de servicio del vehiculo

Caracteristicas:

1. Facil de localizar debido a ruedas giratorias.

2. La seguridad durante el trabajo en el vehiculo es debida a las ruedas
bloqueables y barra de bloqueo.

3. Bajo en costo.

Marca : Con-Aire

Parte No:37 2240 14

Procedimiento para el uso del soporte de Servicio del Vehiculo
- Estacione el vehiculo en la bahia en el soporte lateral.
+ Retire el perno en lado derecho con llave de estrella de 12 mm.

* Retire el brazo de cambio de marcha con la llave de estrella de 10 mm.

* Mantenga el vehiculo en posicién vertical en la elevacion del vehiculo
con la ayuda de otro técnico.

« Remueva el perno de sujecion del soporte lateral en el lado LH con la
llave de estrella de 13 mm.

Pulsar NS 200 - AS 200
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HERRAMIENTAS ESPECIALES - CHASIS

* Mantenga el soporte lateral en condiciones de operacién.
* Mantenga el vehiculo de servicio verticalmente (sin bloquear las llantas).

¢ Inserte el vehiculo de servicio adentro verticalmente.

¢ Incline el vehiculo de servicio y empuje hacia adelante.

Presione el soporte del vehiculo de servicio gradualmente.

Pulsar NS 200 - AS 200 147
Manual de Servicio

Ubique ambas pinzas “U” en los soportes horizontales del chasis.

Autotecnica Colombiana S.A.S



HERRAMIENTAS ESPECIALES - CHASIS

* Descanse el soporte de servicio en la parte trasera de la bahia.

* Inserte la varilla de bloqueo el soporte de servicio.

* Asegure ambas ruedas
del soporte de servicio.

SIN BLOQUEQ

| CON BLOQUE

Pulsar NS 200 - AS 200
148
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Eléctrico

® Eléctrico

¢ Procedimiento de Operacién
estandar

* Qué hacery qué no Hacer

® Procedimiento de revision
eléctrica

* Diagramas de circuitos eléctricos

Pulsar NS 200 - AS 200
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ELECTRICO

Especificaciones técnicas de la bateria

Marca Exide
Voltaje 12 Voltios
Tipo Bateria VRLA
Capacidad 8 Ah

Carga especifica actual 4.0 Amp
Carga especifica de voltaje 14.5+0.2V

Caracteristicas de la bateria

* No requiere rellenado

* Baja autodescarga

* Totalmente libre de mantenimiento

¢ Sin posibilidad de derrame de electrolitos
¢ Sequridad avanzada

+ Disefio compacto y de gran eficiencia

Revisar las condiciones de la bateria

Para revisar las condiciones de la bateria, se debe usar
un probador de baterias recomendado por Auteco.

Procedimiento para revisar las condiciones de la bateria

o Desconecte ambas terminales de la bateria.

e Confirme tipo de bateria y numero de referencia.

o Conecte los cables del probador rojo y negro a las terminales respectivamente.

e Presione el botén de probar.

Pulsar NS 200 - AS 200
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Indicacion del LED | Estado Resultado Accion
, , La bateria puede ser utilizada en el

Indicador LED OK La bateria estd completamente cargada. vehiculo.

' , ) . Cargue la bateria en el cargador
LED verde brilla OK/Bajo La bateria esta parcialmente descargada. de bateria.
LED verde y amarillo ) ! ) Cargue la bateria en el cargador
brillan Bajo Bateria se descarga y necesita carga. de bateria.
LED amarillo brilla X No estd bien. - Intente cargar en el cargador

« Observar durante media hora si
LED rojo brilla el cargador da indicacién de "mala
bateria, y continue la descarga y
desechar la bateria.

- Si no hay indicaciones de falla en
la bateria continue la carga hasta
que la carga termine.

« Pruebe la condicion de la bateria
de nuevo utilizando el probador de
carga PBT 50. Si el resultado es

OK, entonces ponga la bateria en
el vehiculo.

Nota: No utilice la marca de probador Technikraft de bateria para el estado de carga de la prueba de la
bateria VRLA. Se pueden dar resultados erréneos.

Pulsar NS 200 - AS 200
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Unidad de control

de la farola
Bateria
CDI
Fusible
Relé del radiador
Flasher

Relé del encendido

Unidad RR

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR '

Procedimiento de carga de bateria VRLA utilizando el cargador marca Metafab

* Retire la bateria del vehiculo. Siempre retire la terminal negativa primero.

 Limpie la bateria utilizando un pafio suave.

Conectar una fuente de 230VAC de alimentacién monofasica.

Conecte el cargador de bateria
VRLA a las terminales de la bateria,
observando correctamente las
polaridades.

- Conecte el cable rojo a la terminal |

-ve de la bateria.

. « En caso de una polaridad incorrecta -
en las conexiones, el LED rojo "REV" se iluminard en el cargador.

Pulsar NS 200 - AS 200
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* Seleccione carga actual 2Amp/4Amp.(2Amps para 3Ah,4Ah,5Ah VRLA
bateria, 4Amps for 6Ah,8AhVRLA bateria)

* Prenda el interruptor principal del cargador de bateria. EI LED verde prendera.

« Siel LED rojo alumbra, esto significa un circuito abierto.

Pulsar NS 200 - AS 200
154
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* El cargador detecta el voltaje de la bateria. Si es menos de 5 VCC,
pasard al Paso 1. En este modo la duracién de carga es de 30 min. Si
el voltaje de la bateria no aumenta por encima de 5V entonces el LED
rojo se iluminard indicando una bateria mala.

SR e

* Si el voltaje de la bateria es mas de 5V CC, el cargador cambia al
paso 2/3y la bateria se sometera a la carga durante 5 a 14 horas
dependiendo de las condiciones de la bateria.

* Después de terminar la carga de la bateria, un LED verde se encendera
indicando la finalizacién de la carga.

» Desconecte la bateria del cargador y compruebe su estado usando el
probador de bateria VRLA. Si el resultado esta bien, conectar la bateria
en el vehiculo.

Pulsar NS 200 - AS 200
155
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &

Chequeo condicion de carga

» Asegurese de que el interruptor de encendido del vehiculo esta en la
posicion OFF.

* Desconecte las terminales de la bateria. Retire siempre el cable
negativo en primer lugar, a continuacion, retire el cable positivo.

* Confirme el tipo de bateria, y comprobar si hay nimero de referencia
impreso en el lado posterior de el instrumento.

» Conecte las abrazaderas del probador VRLA a los terminales de la
bateria, la observe la correcta polaridades.

« Conecte las pinzas de alambre + ve y - ve de la bateria 'VRLA a las
terminales + ve y -ve del Probador de la bateria.

Pulsar NS 200 - AS 200
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* Confirmar indicacién en la pantalla LCD.

PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR '€

* La conexion de las abrazaderas no es firme, eliminar la suciedad, el
polvo, (el moho) en su caso de las terminales de la bateria.

* El voltaje de la bateria es inferior a 8VDC.

* Desconexién interna del terminal de la bateria.

* Esta es la referencia cuando se utiliza la Ultima vez. Establecer referencia
correcta del numero de la bateria para ser probado usando las teclas
ARRIBA / ABAJO Y NO. gréfico impreso en la parte posterior del instru -
mento.

o Presione el botéon "TEST" para comprobar el estado del probador de la
bateria.

* Indicacién de voltaje y el LED verde se ilumina-bateria est4 bien y se
puede utilizar en el vehiculo.

Pulsar NS 200 - AS 200 157
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &

* Si en el indicador de voltaje los LEDs verde y amarillo estan
encendidos entonces la bateria esta parcialmente cargada. Cargue la
bateria.

* Sien elindicador de voltaje el LED amarillo esta encendido entonces
la bateria esta descargada. Cargue la bateria.

* Si en el indicador de voltaje el LED rojo esta encendido cargue la
bateria en descarga profunda por 30 minutos, si la bateria no puede
ser cargada entonces el indicador del tester informara que la bateria
deberd ser cambiada, en caso contrario indicard que deberd
continuar su carga.

Pulsar NS 200 - AS 200
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &

Reemplazar la bombilla de la farola (SOP)

« Retire los (4) Pernos de cabeza hexagonal M-8, situados a ambos
lados del montaje usando la llave hexagonal 6 mm.

|+ Saque luz principal del carenado.

+ Retire la tapa de PVC en el enchufe de la luz.

« Saque los 3 pines de la bombilla.

Pulsar NS 200 - AS 200
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* Retire pin de seguridad de la bombilla.

PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &

« Saque la bombilla.

Pulsar NS 200 - AS 200
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &

Procedimiento para reemplazar el velocimetro digital

* Retire 4 pernos M-8 ubicados a cada lado del ensamble de la
farola utilizando llave hexagonal de 6 mm.

* Retire la luz principal del carenaje.

* Retire 6 acopladores azul - amarillo y 2 acopladores negros
de la consola del velocimetro.

4 Pines acol ‘ Retire
: ' cerradokx: « 4 acopladores sellados del sensor de la llanta.
3 2 Plnes R ;‘cﬂgﬁ; | + 4acopladores verdes.
| ¢ 2acopladores verde-gris.

o Gris yverdé\ ' verde
= —a y saque el ensamble de la farola con el velocimetro.

Pulsar NS 200 - AS 200
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« Retire el ensamble del corta viento aflojando 2 tornillos laterales con
llave hexagonal de 3 mm.

PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &

* Retire 4 pernos del velocimetro
y sacar el velocimetro.

« Retire los 2 pernos M6 del soporte y sacar el montaje junto con el
soporte.

* Retire 3 pernos y separe
del soporte.

* Retire 16 acoplador pin de la
consola

Pulsar NS 200 - AS 200
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR

Enrutado de Cables

* Enrute el mazo de cables del ajuste LH al CDl y sujetarlo cerca del
soporte de la bateria delante de controlador de luz principal.

& * Enrute el mazo de cables del LH y sujetarlo en cada lado del filtro de
combustible.

o Enrute 2 ramas de mazo de cables a través del soporte situado en entre
2 bobinas HT hacia la lampara principal.

Pulsar NS 200 - AS 200
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &

* Conecte lo acopladores debajo de las dos ramas de cables en su
respectivo acoplador.

¢ Retire el asiento trasero.

o Desconecte el acoplador del indicador.

* Retire la abrazadera blanca del cableado.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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o Afloje la tuerca del montaje del indicador.

PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &

o Retire el soporte de la placa.

¢ Saque el ensamble del indicador.

o Durante el ajuste, asegurese del alineamiento del montaje del indicador
y sus cables, ponga una abrazadera nueva.

Pulsar NS 200 - AS 200
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR '€

Reemplazar el indicador frontal

* Retire 4 pernos M8 ubicados a cada lado del ensamble de |a farola
usando una llave hexagonal de 6 mm.

* Retire 4 acopladores de cables y saque el ensamble de la farola.

¢ Retire el ensamble del cortaviento
aflojando 2 tornillos hexagonales
con llave de 3 mm.

* Saque el indicaor retirando
1. 2 Pernos M8.

Pulsar NS 200 - AS 200
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. Retire el indicador RH/LH.

Reemplazar Fusible

. Saque el asiento del conductor.
. Ensamble del fusible doble es ahora visible.
Pulsar NS 200 - AS 200 167
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* Presione el seguro y retire la cubierta de fusibles.

PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR '€

o Retire el fusible.

Nota:
El fusible Rojo es de 15A.
El fusible Azul es de 20A.

Precauciones que deben tomarse para evitar fallos del arnés de cableado.

1. Asegurese de que el grupo de cables se enruta correctamente y esti fijo.
2. Asegurar conexiones firmes de todos los acopladores.

3. Asegurese de que los acopladores del arnés de cableado se colocan correctamente en el fuelle
previsto en el lado carenado y la cola de la ldmpara.

4. Garantizar la correcta colocacién del grupo de cables, que eviten pisar los cables.
5. No aplique chorro de agua a presién en el mazo de cables.

6. No ajuste accesorios eléctricos adicionales. Como:

« Control remoto

+ Bocinas adicionales y mas grandes

« Luz del freno musical

« Zumbador

« Bombilla de mayor potencia.

« Flasher que opera los 4 indicadores secundarios simultdneamente
7. No reemplace el fusible con uno de mayor capacidad.

8. No corte el conducto de cableado / cables.

9. Nunca quite ducto del mazo de cables

10. Nunca sobrepasar el fusible.

11. No repare el grupo de cables en lugar sustituir por seguridad.
12. No ponga ningun cable a tierra para probar su chispa.

Cualquier dafo debido a alguna de las razones mencionadas no debe tenerse en cuenta para la Garantia.

Pulsar NS 200 - AS 200
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QUE HACER Y NO HACER - BATERIA

FHacer

e Aplique gel de petroleo
a las terminales.

e Revise el circuito abierto
con el multimero.

o Use destornillador de estrella/
Llave T para retirar las
conexiones de la bateria.

o Utilice el probador de carga
recomendado por Auteco
para revisar la condicién de
la bateria.

® Siempre cargue la bateria
con cargador
recomendado por Auteco.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

e Noaplique grasa a

las terminales.

No generd corto en los
polos para revisar
la condicion de la bateria.

No use llave lateral para
retirar las conexiones
de la bateria.

No use el probador de
bateria No recomendado
por Auteco para revisar
su bateria.

e No cargue la bateria con
cargador No recomendado
por Auteco.

Autotecnica Colombiana S.A.S
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PROCEDIMIENTO DE REVISION ELECTRICA &

Inspeccién Fusibles

Fusible

« Inspeccione el fusible.

- Compruebe la continuidad del fusible.

» Si estd quemado, sustituyalo.

- Si un fusible falla repetidamente, comprobar el sistema eléctrico
para determinar la causa.

Reemplace con un nuevo fusible de la capacidad correcta.

- Si el fusible se sustituye por fusible de menor capacidad, esto puede
conducir a quemar el fusible repetitivamente.

Precaucién: Al reemplazar un fusible asegurese de que el nuevo
fusible coincide con el fusible especificado para ese circuito. La
instalacion de un fusible con una mayor calificacién puede causar
danos en el cableado y sus componentes.

Interruptor de la luz del freno trasero

* Abra el suiche de encendido.
¢ EI LED del freno deberia brillar cuando se presiona
la leva.
* Si no se ilumina, revise el interruptor de freno delantero.

Café | Azul| Continuidad revisada por el multimetrg

Leva presionada | @—1—® | Se muestra continuidad

Leva suelta o ® | No hay continuidad

Interruptor de la luz del freno trasero

« Encienda el interruptor.
* Pruebe la funcionalidad del la luz del freno trasero presionando
el pedal del freno.
* Si no funciona revise la continuidad del interruptor del freno trasero.

Cafe | Azul |Continuidad revisada por el multimeter
Pedal del freno presionado)] @—T—®  |Se muestra continuidad

Pedal del freno suelto o ®  (No hay continuidad

Pulsar NS 200 - AS 200 170

Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S




PROCEDIMIENTO DE REVISION ELECTRICA &

W ﬁgﬂ'

Suiche de Neutra

El interruptor del embrague tiene 3 cables. En condiciones de neutra, el
interruptor del embrague esta en no-operando cerrando los terminales
'C & NC. En condicién de engranaje, el interruptor del embrague esta
operando conectando los terminales "C & 'NO".

Rango del medidor| Luz Verde Amarillo/Verde | Negro/Amarillo
OFF-leva del o——|—o o
embrague sueltd
ON-Leva del [ ® L
embrague presionada

¢

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Interruptor de Ignicion

Equipo de medicién y prueba: Multimetro

Rango del medidor Conexiones Revisar Continuidad

Medidor +ve | Medidor -ve |OFF-Sin continuidad
Cafe Cable blanco |On- Continuidad

Modo Continuo

* Apague el interruptor de encendido.

* Desconecte el acoplador del interruptor de encendido.

¢ Retire el interruptor de encendido del vehiculo.

* Compruebe la continuidad entre los cables en la posicion 'ON'y 'OFF'.

Valor estandar:
+» Sonido y continuidad en la posicién 'ON'. No hay continuidad en la

posicion 'OFF'.

Nota:- No utilice llave duplicada en el encendido.
» Nunca lubricar el interruptor de encendido con aceite / grasa.

Indicador de combustible - Tanque

Equipo de medicién y prueba: Multimetro

Rango del medidor Conexiones Valores estandar

200 Ohms Medidor +ve Medidor -ve | Segun tabla dada
a continuacion

Blanco/Amarillo | Negro/Amarillo

17 Autotecnica Colombiana S.A.S
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Tanque lleno

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Valores estandar

Resitencia (+3 ohm) | Barras en el velocimetro
10 8
20 7
30 6
50 5
60 4
70 3
87 2
92 1
102 0

Nota: Si lo expuesto en la consola no es apropiado, revise lo siguiente
* Voltaje de la bateria.
* Acoplador de la bateria y las conexiones del medidor de combustible.

Chequeo resistencia relay de arranque

Equipo de medicién y prueba: Multimetro.

Valores estandar Conexiones Rango de mediciéon

200 Ohms Meidor +ve

Relay starter | Relay Starter | 3.9 Ohms + 10%
Rojo - Amarillo Negro

* Apague el interruptor del motor.

* Desconecte el acoplador del relé.

o Conecte el medidor a las terminales de la bobina.
» Revise la resistencia.

Equipo de medicién y prueba: Multimetro

* Conecte poder externo de 12v DC a la terminal de la bobina.

* Sonido “Tuc” sera escuchado.

* Ajuste el medidor a modo continuo.

* Conecte el medidor a los contactos de las terminales del relé.

¢+ Continuidad (sonido) indica que el relé del encendido esté bien.

Autotecnica Colombiana S.A.S
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Sensor de temperatura del refrigerante

Equipo de medicién y prueba: Multimetro.

Rango de medicion Conexiones Valores estandar
Resistencia
Medidor +ve| Medidor -ve | Temperatura KOhms
0 5.31 ~ 6.11
10 3.44 ~ 3.92
20 K Ohms Acoplador 1| Acoplador 2 20 298 ~258
25 1.88 ~2.12
30 1.55~1.75
40 1.06 ~ 1.21
50 0.75~0.86

Bobinas de Carga

Equipo de medicién y prueba: Multimetro.

Rango Conecciones Valor Estandar
Meter +ve Meter -ve
200 Ohms 0.8~1.1 Ohms a25°C
Azul/Blanco | Azul/Blanco
SOP :
¢ Suiche Motor OFF.

o Desconecte acople del estator.

* Conecte el multimetro en los cables azul y blanco.
« Verifique valores de resistencia Azul / blanco y azul / blanco.

Bobina Pulsora

Equipo de medicién y prueba: Multimetro.

Rango Conecciones Valor Estandar
Meter +ve Meter -ve
2 K Ohms 180 ~ 245 Ohms
Blanco/Rojo | Negro/Amarillo
SOP :

o Suiche Motor OFF.
o Desconecte plato del estator.

* Conecte el multimetro entre cables blanco/rojo y negro/amarillo.
* Mida resistencia.

173
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Bobina Central
Primaria

Bobina Cgntral
Secundaria

ol

Bobina Primaria

Bobina de alta

Equipo de medicién y prueba : Multimetro.

* Mida la primera oleada de resistencia de la siguiente manera.

Rango de medicion

Conexiones

Valores estandar

200 Ohms

Blanco/Amarillo

Negro/Amarillo

Medidor +ve

Medidor -ve

0.3 ~ 0.5 Ohms a25°C

* Mida la segunda oleada de resitencia de la siguiente manera.
* Retire el capuchon de la bujia girando en sentido de relo;j.

Rango de medicion

Conexiones

Valores estandar

20 K Ohms

Medidor +ve

Medidor -ve

Blanco/Amarillo

Negro/Amarillo

45 ~ 6.5 K Ohms a 25°C

* Si el valor no coincide con las especificaciones, reemplace la bobina.
* Si las lecturas coinciden con lo especificado, probablemente la bobina

esté bien.

Bobina de alta (primaria)

Rango de medicion

Conexiones

Valores estandar

200 Ohms

Medidor +ve

Medidor -ve

Blanco/Amarillo

Negro/Amarillo

0.45 ~ 0.55 Ohms a 25°C

Bobina de alta (secundaria)

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Rango de medicion Conexiones Valores estandar
Medidor +ve | Medidor -ve ,
20 K Ohms Acoplador 1 | Acoplador 2 58 ~ 7.2 KOhms a25C

De todas maneras, si el sistema de encendido no funciona
realice la revision de bobina.

174
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Sensor de velocidad del vehiculo

o Sensor para rueda sin contactos - En la consola del velocimetro LCD no hay
partes en movimiento como el sensor de velocidad de la rueda se detectan a
través de un sensor.

* El sensor es un interruptor electronico que opera debido al campo magnético.

o El sensor tiene 3 cables - Suministro, Tierra y Salida. Este sensor
convierte una rotacion de la rueda delantera en 8 pulsos y éstos se transmiten
al velocimetro digital a través de un cable del sensor.

Hacer y no hacer

o No aplique el chorro de agua a presion en el sensor de velocidad del vehiculo.

o Manipule el sensor de la rueda con cuidado mientras se trabaja en el tambor de
freno delantero .

« Asegurarse que el cable del sensor esta intacto y no este rosando con cualquier
otra parte.

« El sensor de velocidad no debe tocar fisicamente al anillo magnético.

Nota: La brecha entre el sensor y el anillo magnetico debe ser: max. 4 mm
y min.- 0.5 mm. Aseguerese que el anillo “0” este en perfecto estado. Utilize el
anillo “0” del tamaio adecuado.

Equipo de medida y prueba: Mutimetro

1. Ajuste el medidor a 20 VDC

2. Conecte el medidor a los cuatro acopladores del sensor de la llanta
como se muestra a continuacion.
Multimeter +ve |cable azul-blanco
Multimeter -ve | cable negro-amarillo

3. Gire el interruptor de encendido.

4. Girelallanta delantera lentamente, marque en la llanta para identificar
y asegurarse de una rotacion completa.

5. Enunarotacion de la llanta, 8 pulsos son generados.
la Ie&cgura en el mutimetro puede variar entre 4-4.5VDCy 0
veces.

6 Conclusion -

Sensor de lallanta | Sila lectura de 8 veces en el multimetro varia entre
OK 4-45VDCy 0VDC en una rotacion de la llanta
delantera.

Sensordelallanta | Sjlalectura en el medidor no variay continua
defectuoso en el rango 4-4.5 VDC.

Sila lectura en el medidor no varia y continua
enelrango 0 VDC.

Autotecnica Colombiana S.A.S
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Resistencia Relay Radiador

Este relay esta ubicado al lado derecho junto al flasher
Equipo de medida y prueba: Multimetro

Rango medidor| Conexiones Valores estandar
200 Ohms Medidor -ve
Bobina del
radiador cable | 110 Ohms +10%
Negro

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

* Apague el motor
* Desconecte el acoplador del relé
* Conecte el medidor a las terminales del relé del radiador

* Revise la resistencia

Revisar la continuidad del Relé del radiador
Equipo de medida y prueba: Multimetro

o Conecte alimentacién extrerna de 12 VDC a las terminales de la bobina
e Se escuchara un sonido “Tuc”

e Ajuste el medidor en modo continuo

¢ Conecte el medidor a las terminales de contacto

* Un sonido continuo indica que el relé del radiador esta bien

Funcionamiento del relé del radiador y el motor del ventilador

S d o
ensor<e . Relé del .| Motor del
temperatura > CDI > . > i

del refrigerantd radiador ventilador

Los sensores registran la temperatura del refrigerante y envia la informacién a

EI CDI opera el relé del ventilador si la temperatura del refrigerante es mayor a 96°C

}

El motor del ventilador funciona

!

Si el motor no funciona esta defectuoso, la temperatura del refrigerante incrementa
Si la temperatura incrementa hasta 115°C el icono de falla se mostrara en el
velocimeto indicando al conductor sobre su excesiva temperatura.

176 Autotecnica Colombiana S.A.S




PROCEDIMIENTO DE REVISION ELECTRICA €

W ﬁgﬂ

Revision del motor del ventilador

Equipo de mediday prueba : Multimetro

Procedimiento

o Conecte poder externo de 12 VDC a las terminales del ventilador
® Asegurese que el ventilador funciona suavemente

Encendido del motor - Corriente constante

Equipo de medida y prueba : Medidor de pinzas DC

Rango del medidor| Conexiones Valores estandar
Asegure las pinzas alrededor del 45-50 Amp. Sin la
200 DC A cable rojo del encendido bujia
SOP :

o Gire el interruptor de "ON" y desconectar ambos capuchones de bujia
(Tener cuidado que la bujia no salte a partes metalicas)

e Seleccione el rango y establecer la lectura del medidor a Cero.

e Rodear el cable de entrada rojo del motor de arranque con las pinzas.

e |nicie el motor pulsando el botén del encendido automatico.

e Pulse el boton de arranque por 3 segundos y compruebe la corriente que
muestra en la pantalla LCD .

Armadura del motor de encendido

Equipo de medicién y prueba: Multimetro

Rango del medidor Conexiones Valores estandar
Modo de Medidor +ve Medidor -ve No se muestra
Continuidad Segmento conmutado Eje continuidad

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

e Desmantele el motor de encendido y saque su armadura.
e Revise continuidad entre el el eje del motor y cada segmento conmutado.

e Reemplace la armadura si se muestra cotinuidad.
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Armadura del motor del ventilador

Equipo de medicion y prueba: Multimetro

Rangodemedia| Conexién Valores Estandar
Modo de Meter +ve Meter -ve Se muestra
Continuidad | Cualquier segmento |Segmento adyacentd continuidad

en el conmutador

en el conmutador

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

® Desmantele el motor de encendido y retire su armadura.

e Revise continuidad entre cada par de segmentos adyacentes en el conmutador.
e Reemplace la armadura si no se muestra continuidad entre cualquier de los pares

adyacentes

del conmutador.
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FUSE 2
(15 Amps.)

Cajade
fusibles doble

Fusible 1
N (20 Amps.)
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Mmkfj
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VRLABATTERY
12V-8Ah
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Circuito del sensor de velocidad

DIAGRAMAS DE CIRCUITOS ELECTRICOS
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DIAGRAMAS DE CIRCUITOS ELECTRICOS
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Diagnostico y Solucion de Problemas

* Fallas de encendido del motor

¢ Vibracion en el motor

* Recalentamiento del motor

* Alta temperatura brilla

* Alta temperatura titilando

* Descarga de la bateria

¢ Ventilador del radiador
funciona continuamente

* \elocimetro no funciona

correctamente
¢ El indicador de velocidad

no funciona correctamente
¢ El vehiculo no enciende
¢ El ralenti es inestable
* Alto consumo de combutible
® [cono de baja presién de aceite

Pulsar NS 200 - AS 200 . .
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DIAGNOSTICOY SOLUCION DE PROBLEMA &= NN T

Falla de encendido del motor

l 1er paso: Relacionado a la bujia
Revise el esEado No Limpiar y ajustar el capuchoén
de la bujia OK de la bujia
Si Ok l
OK Reemplace la bujia si esta mala

v 2do paso : Relacionado al capuchén de la bujia

Revise el estado No

Reemplace el capuchén de la bujia
del capuchoén de la bujia OK S P !

Si Ok l

Reemplace el clip soporte si
OK esta malo

v 3er paso: Relacionado a la chispa de salida

Revise la chispa de salida N_o» Aprete los pernos del montaje de la bobina
de las 3 bujias OK

Si Ok l

Reemplace la bujia si esta parcialmente en
corto circuito

OKl 4to paso: Relacionado al suministro de combustible
Revise el suministro No '
b W’ Reemplace el filtro si esta tapado

Si OK l
Continua
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SiOK l

DIAGNOSTICO Y SOLUCION DE PROBLEMA &

Rectifique el tubo de combustible
si esta doblado/girado

Si OK l
OK
Rectifique el tubo respirador
si esta doblado/girado
v 5to paso: Relacionado a las abrazaderas del carburador
Revise las abrazaderas No Aprete las abrazaderas del carburador
—— .
del carburador OK si estan sueltas
OK
6to paso: Relacionado al ducto del carburador
Revise las condciones No Reemplace el ducto del carburador si
del ducto del carburador OK estd fisurado
OK
7mo paso: Relacionado al filtro de aire
Revise las condiciones No Reemplace el flltro de papel si
del filtro de aire OK esta roto
OK
8vo paso: Relacionado al ducto del filtro de aire
Revise el estado No

) —— Rectifique si el ducto del filtro esta taponado
del ducto de aire OK

Pulsar NS 200 - AS 200
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DIAGNOSTICOY SOLUCION DE PROBLEMA &= NN TT

Vibraciones en el motor

l ler paso: Relacionado a la bujia
Revise la presionde  No Aprete los pernos de la base del
los soportes del OK motor con los siquientes torques
motor Perno superior Izq.(LH): 2.4-2.6 Kgm
Pernos superior Der.(RH): 2.4-2.6 Kgm
OK Tuerca inferior del motor: 3.4-3.6 Kgm

2do paso: Relacionado al equilibrador

Verifique tiempo No Asegurese que las marcas coincidan
—
balanceador OK
OK
3er paso: Relacionado a la cadena de trasmisién
Revise el funcionamiento No Lubricar la cadena como se indica
de la cadena OK en su procedimiento sugerido

|

Reemplacee el pifdn si esta muy gastado

OK
il 4to paso: Relacionado al Ciguenal
Revise el No Reemplace el ensamble del ciguenal si
q = — q q q
ciguenal OK si no funciona propiamente

188
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DIAGNOSTICO Y SOLUCION DE PROBLEMA &

W ﬁgﬂ'

Recalentamiento del motor

i

Revise el nivel
del refrigerante

OK

Revise las condiciones
de las aletas del radiador

ox|

Revise que el
termostato funcione

OK

v

Revise el funcionamiento
del motor del ventilador

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

1er paso: Relacionado al nivel de refrigerante

No Rellene el ref’rlgeranjce hasta .Ia marca
OK de maximo si esta bajo
(Nota: Use unicamente el refrigerante
recomendado)

2do paso: Relacionado a las aletas del radiador

Limpie las aletas del radiador si estan
llenas de polvo/pantano

3re paso: Relacionado al termostato

Revise la operacion del termostato
La apertura del termostato empieza a los 68°
El termostato abre completamente a los 98°

ox|

Reemplace si no esta bien

4to paso: Relacionado al ventilador del radiador
Reemplace el ventilador si
¢ El motor esta pegado
® El suministro del poder de 12V DC esta bien
hasta el acoplador

OK

v

Reemplace el relé del radiador si esta malo

OK

v
Reemplace el sensor de temperatura si
estd defectuoso

OK

v

Reemplace el ensamble del CDI si se encuentra defectuoso

Continua
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DIAGNOSTICO Y SOLUCION DE PROBLEMA &

OK
5to paso: Relacionado a la llanta

Rectifique problemas de retraccién
de las pinzas si la llanta esta trabada

ox |

Rectifique problemas de retraccién
OK de las pinzas si la llanta esta trabada

Revise la libre rotacion No
de ambas llantas OK

v 6to paso: Relacionado al nivel de aeite de motor

Revi§e el nivel _No Rellene el nivel de aceite como se
de aceite de motor  OK especifica Nota: Aceite de motor

SAE 20w50, cantidad 1200 ml

ox |

OK Rectifique problemas de retraccién
de las pinzas si la llanta esta trabada

il 7mo paso:Relacionado con los pasajes de circulacion del aceite

Revise ,IOS pas'e?jes N—°> Limpie el filtro de aceite si esta tapado
de circulacién o)
OK
OK

Reemplace el filtro de aceite si esta tapado

ox |

Limpie la cubierta del embrague y los
pasajes de circulacion si estan tapados

ox |

Rectifique si la bomba de aceite esta obstruida

Pulsar NS 200 - AS 200
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EL ICONO DE TEMPERATURA DEL REFRIGERANTE ALUMBRA CONSTATEMENTE

DIAGNOSTICO Y SOLUCION DE PROBLEMA &

l ler paso: Relacionado con el sensor de temperatura
Revise la resistencia Reemplace y revise el desempefio
del sensor de refrigerante del icono de temperatura del refrigerante
OK _
2do paso: Relacionado con el cableado
No

Revise si la conexion —
en el pin No. 14 del
ensamble del velocimetro Reconecte las terminales
en el cableado esta
abierto 0 dafiado

OK
3er paso: Relacionado con el velocimetro
No i
Falla del velocimetro T Reemplace el ensamble del velocimetro

Pulsar NS 200 - AS 200
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EL ICONO DE TEMPERATURA DEL REFRIGERANTE ALUMBRA PARPADEANTE

DIAGNOSTICO Y SOLUCION DE PROBLEMA &

i ler paso: Relacionado con el sensor de temperatura

Revise el funcionamiento No Revise el suministro de poder de 12 VDC al ventilador
del motor del ventilador ©K  Reempalce el motor del ventilador si esta pegado/quemado

o o

Reemplace el ensamble N_o> Reemplace el relé del radiador si estd malo
del Velocimetro OK  Resistencia del relé del radiador - 110 Ohms.

ox|

Reemplace el sensor de temperatura
si estd defectuoso

ox|

Reemplace CDI por falla de circuito

Pulsar NS 200 - AS 200
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DIAGNOSTICO Y SOLUCION DE PROBLEMA &

LA BATERIA SE ESTA DESCARGANDO

Asegurese que no hayan accesorios adicionales en la moto tales como pitos, alarmas, luces, etc.

l Primer Paso: relacionado a la bateria
Verifique la
condicion de carga
dela bate e O_‘:(, Limpie las terminales si estan corroidas
empleando el
chequeador.
OKl
Apriete las terminales si estan flojas
. o
Cargue la bateria acorde a lo especificado
en los procedimientos de operacion (SOP)
Nota: Voltaje terminal de la bateria
13-13.2V DC
! Segundo paso: relacionado al regulador de voltaje unidad RR
Verifique el voltajede _No_ Verifique la conexién del estator.
salida del OK
regulador rectificador
oq

Si el voltaje de salida esta por debajo del

estandar proceda a cambiar la unidad RR.

Nota: unidad de salida RR 14.5 +- 0.2V OC
a 4500 rpm

OKl

Cambie el cableado del estator si esta
danado

ox|

Reemplace el estator si las bobinas estan
en corto o abiertas.

Pulsar NS 200 - AS 200
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l 3er paso: Relacionado con el interruptor de freno

DIAGNOSTICO Y SOLUCION DE PROBLEMA &

Reemplace el interruptor frontal /trasero
en caso de estar malo

. . . No
Revise el funcionamiento —»
de la luz del freno

OK
Lto paso: Relacionado con la bocina

Ajuste la bocina como se indica si
es de menos de 2 Amp.

. . . No
Revise el funcionamiento —»
de la luz del freno

OK
5to paso: Relacionado con el motor de encendido
Revise la corriente actual
encendiendo el motor ~ OK

(Con la ayuda del Ajuste el motor de encendido como se indica
medidor de pinzas DC)
o,{

Nota: Especificaciones
estandar 45-50 Amp

Reemplace el motor de encedido
si el problema persiste

Pulsar NS 200 - AS 200
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DIAGNOSTICO Y SOLUCION DE PROBLEMA &

EL VENTILADOR DEL RADIADOR FUNCIONA CONTINUAMENTE

l ler paso: Relacionado con el relé del radiador

i ' i No
Revise el funcionamiento ——— Reemplace el relé si los contactos estan malos

del relé OK

OKl 2do paso: Relacionado con el cableado

Revise los contactos del
relé por corto circuito ~ OK

ox|

Reemplace el
ensamble del CDi

Rectifique el cableado

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S




W ﬁgﬂ'

TACOMETRO NO FUNCIONA

DIAGNOSTICO Y SOLUCION DE PROBLEMA &

l 1 er paso: Relacionado con el suministro de poder

Revise el funcionamiento .
S AT No Reemplace el fusible

prendiendo el interruptor —____* principal si esta quemado
de encendido
OK l

Cargue la bateria como se indica si la bateria
se encuentra descargada

N o |

Reemplace el interruptor de control RH
si el interruptor de cortar se encuentra malo

v

Revise las indicaciones de
RPM en el tacometro
encendiendo el motor

OK
l 2do paso: Relacionado con el cableado
. Not
Revise el motor W’ Reemplace el fusible principal si esta quemado
OK . .
3er paso: Relacionado con la bobina
. . N t
RS [ beldiit >, Reemplace si esta defectuosa
central OK
OK ) .
Lto paso: Relacionado con la bobina
Revise el CDI Not
reemplazandolo W’ Reemplace el CDI si esta malo

por uno nuevo

o |

Reemplace el ensamble
del velocimetro

Pulsar NS 200 - AS 200
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INDICACION DE VELOCIDAD NO ADECUADA EN EL VELOCIMETRO

DIAGNOSTICO Y SOLUCION DE PROBLEMA &

l Primer paso: Relacionado al relay radiador
Verifique el No Reemplace el fusible principal si esta
suministrode 12VOC QK quemado

ox|

Cargue la bateria acorde a la SOP, si la bateria
esta descargada después de verificarla con el
tester.

ox|

Reemplace el Suiche de encendido si esta
pegado o no hay continuidad

ox|

Reemplace el comando derecho si el suiche de
apagado esta danado

OK

Segundo paso: relacionado al cableado

\ 4

Verifique el cableado No .
del sensor de , Reconecte el cable danado

velocidad y conectores
OK l

OK Reconecte el conector

Tercer paso: Relacionado al sensor de velocidad

v

Verifique el sensor No

acorde a la SOP W Reemplace si esta defectuoso

OK
Cuarto paso: Relacionado al velocimetro
Verifique No
reemplazando el cable ——» Reemplace el velocimetro.

del velocimetro
ox|

Pulsar NS 200 - AS 200 197
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VEHICULO NO ENCIENDE

DIAGNOSTICO Y SOLUCION DE PROBLEMA &

l Primer paso: Relacionado a la cantidad de combustible
Verifique la cantidad
de gasolinaen el No Llene combustible por encima del nivel
-, minimo
tanque OK
OK . - ,
Segundo paso: Relacionado al suministro de combustible.
Chequee el flujo de s e vy I
combustible del No ique el grifo de corgNus ible en la posicidn
tanque al carburador  OK

ox|

Limpie el respiradero del tanque si esta
obstruido

ox|

limpie el grifo de combustible si estd
obstruido

OK OKl

Reemplace el grifo de combustible si el flujo
es menor

o

Reemplace el filtro de combustible si esta
obstruido

il Tercer paso:Relacionado al fusible

Verifique el fusible de Reemplacelo si esta quemado

20A No
OK
OK
Cuarto paso: Relacionado a la bateria
Verifique la bateria y Conecte las terminales de la bateria si estan
gl adecgado No sueltas o desconectadas
funcionamiento del OK
capacitor

Continua
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OKl

Recargue la bateria usando el cargador
para bateria VRLA si esta descargada

DIAGNOSTICO Y SOLUCION DE PROBLEMA &

OK

5to paso: Relacionado con el interruptor de encendido

v

Revise el libre

funci ient No Reemplace interruptor de encendido si esta
unC|.onam|en ° OK pegado/trabado/malo
del interruptor
OK
6to paso: Relacionado con el interruptor de corte
Revise el libre

funcionamiento N—°> Reemplace interruptor si esta bloqueado

del interruptor de corte

OK
7mo paso: Relacionado con la bobina de arranque

Revise la resistencia  No o .
Reempalce si esta abierto/ parcialmente

de la bobina OK
OK
8vo paso: Relacionado con la bujia
Revise el estado N
de Ia bui o, Limpie y ajuste la holgura de la bujia
e la bujia OK
OK l
oK Reemplace la bujia si estd mala
! 9no paso: Relacionado con el capuchon de la bujia
Revise el estado N L
o, Reemplace el capuchon si estd malo
del capuchoén OK P P

OK l OK l
Continua
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DIAGNOSTICO Y SOLUCION DE PROBLEMA &

OK
10mo paso: Relacionado con la chispa de salida

Revise la chispa de No

salida de las 3 bujias T Aprete los pernos de montaje de la bobina
ok J

Reemplace la bobina de alta H.T si esta
parcialmente en corto circuito para la bujia
derecha e izquierda y la bobina de alta H.T

central si es la bujia del centro.

OK
OK

Reemplace la bobina si esta parcialmente en
corto circuito.

11vo paso: Relacionado con el CDI

Revise el CDI N—°> Reemplace si no hay chispa de salida

OK

OK
12mo paso: Relacionado con el carburador

Revise carburador _NO

No llena OK
Encendido limpio Ajuste la posicién del tornillo de
Ajuste correcto carburacion (VC) como se especifica

ox |

Limpie el carburador completamente
si se encuentra polvo

Continua
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W Agﬂ'

OK

v

Verifique ajuste de
vélvulas

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

esta desgastada/dafnada

ox

Limpie el piloto del encendido

ox

Ajuste la apertura como se especifica
Adm. 0.05mm, Esc. 0.08mm

Reemplace la aguja de la valvula si la punta

Autotecnica Colombiana S.A.S
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RALENTI INESTABLE

i

Revise el RPM de

ralenti No

ler paso: Relacionado con el RPM de ralenti

Ajuste el rpm del ralenti como se especifica
ajustando el tornillo

W’ (Ralenti estandar RPM: 1500+/-100)
OK : . :
2do paso: Relacionado con el suministro de combustible
Revise un suave flujo Limpie la tapa del ducto de ventilacién
de combustible No , si se encuentra tapado
OK
OK OK l
Limpie el grifo de combustible si esta tapado
oK l
Reemplace el grifo de combustible si el flujo de
combustible es menor/intermitente
oK l
Reemplace el filtro de combustible siestatapado
il 3er paso: Relacionado con la bujia
Revise el ajuste e
del capuchon de la bujfa Aprete la bujia si esta flota
OK
OK . i
l 4to paso: Relacionado con la bujia
Revise una correcta Limpie y ajuste la holgura de la bujia
holgura en la bujia No como se especifica
OK

OK

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

ox |

Reemplace la bujia si tiene restos de aceite/
carbén/cenizas

Continua
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i 5to paso: Relacionado con el carburador

DIAGNOSTICO Y SOLUCION DE PROBLEMA &

Revise la correcta
mezcla en el carburador  No
con laayuda de un OK

analizador de CO

Ajuste el tonillo VC hasta alcanzar el %CO - 1.5-2.5

o

Aprete las abrazaderas del carburador si estan sueltas

o

Reemplace el ducto de caucho si esta fisurado

ox |

Aprete los pernos del conector
si estan sueltos

o

OK Reemplace el empaque (aislante)
anillo “O” si esta quebrado/cortado

o

Reemplace el empaque del tornillo de carburacion
VCsi esta malo

OK

v

Reemplace el piston de la valvula si esta gastado

OK

v

Limpie el chorro si esta taponado,
limpie los ductos de aire dentro del
carburador

Continua
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l

Revise un firme
ajuste del montaje
de la bobina

OK

v

Revise la resistencia
del arranque de
la bobina

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

6to paso: Relacionado con la bobina

N_O, Aprete los pernos de montaje de la bobina

OK

ok

Reemplace la bobina si esta quemada

7mo paso: Relacionado con el arranque de la bobina

Reemplace el arranque si presenta

No problemas

OK

Continua
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Alto consumo de combustible

DIAGNOSTICO Y SOLUCION DE PROBLEMA &

l ler paso: Relacionado con el rpm de ralenti

Revise el ralenti Ajuste el ralenti como se especifica

especificado No | utilizando el tornillo de ajuste
OK
OK . y
2do paso: Relacionado con la Bujia
Revise que la buijia Limpie y ajuste la holgura de la bujia
no esté fallando No como se especifica
OK
oK l
Reemplace la bujia si
esta mal
OK OK l
Reemplace la bujia si esta doblada
v 3er paso:relacionado con el filtro de aire
Revise el filtro Limpie el filtro de aire si
de aire No . esta taponado
OK
oK l
OK

Limpie el ducto de aire si esta bloqueado

5to paso: Relacionado con el cable del embrague

. . . Ajuste el juego libre del cable
Revise el juego libre del emb , ,
del cable del embrague No el embrague si es'rrlas 0 menos
OK de lo especificado.

OK OK

Continua
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DIAGNOSTICO Y SOLUCION DE PROBLEMA &

Correcto enrutado de los cables

ox |

Reemplace el cable completamente
si esta pegado /atascado

OK

6to paso:Relacionado con la llanta delantera

v

Revise la libre Limpie el ensamble de la pinza

rotacion de la No , delantera si esta obstruida
llanta delantera OK
OK

7mo paso: Relacionado con la llanta trasera

Revise la libre

> No Limpie el ensamble de la pinza
rotacion de la llanta T S G alEiuiE
trasera
OK

8vo paso: Relacionado con la cadena de trasmision

Revise la tension

de la cadena No Ajuste la tension como se especifica
OK
OK

9no paso: Relacionado con la llanta

Revise la presion Ajuste la tension como se especifica
de ambas llantas No J P

—
OK

Eduque al usuario en:

o Procedimiento de revision de kilometraje

¢ Velocidad del vehiculo para obtener un mejor kilometraje

e Conducir con la leva del embrague a medio presionar

® Conducir con la leva del freno a medio presionar

e Condiciones de la carretera y el trafico

e Aceleracion y desaceleracion repentina

® Frenado brusco

e Acelerado excesivo en el momento de espera en las sefiales

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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ICONO DE BAJA PRESION DE ACEITE BRILLA EN LA CONSOLA

DIAGNOSTICO Y SOLUCION DE PROBLEMA &

El icono brillara si:
® | a presion es menor a 1 bar
e La temperatura del refrigerante es de 55 a 65°C
e Las RPM del motor son mayores a 3500 RPM

l ler paso: Relacionado con la presion del aceite

Revise la presion del
aceite en el interruptor ':;:(

Revise y rellene el nivel de aceite

ox|

Reemplace el filtro de aceite si esta taponado

o

Asegurese que el inyector en el embrague esta apretado
y que su tamafio es de 1.8mm

OK
o |

Limpie los pasajes de aceite

ox|

Aprete los pernos de montaje
de la bomba de aceite

2do paso: Relacionado con el interruptor de presion del aceite

v

Revise la conexion
del interruptor de presion ~ No Aprete el perno
—

OK

OK

Pulsar NS 200 - AS 200 207
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l 3er paso: Relacionado con la conexion de cables

DIAGNOSTICO Y SOLUCION DE PROBLEMA &

Revise si la conexion  No Rectifique el cableado
g —_—>
en el pin No. 15 del OK
se encuentra en
buen estado

OK
Lito paso: Relacionado con el interruptor de presion del aceite

Revise el funcionamiento
del interruptor de No Reemplace el interruptor de presion
presion del aceite oK

OK
Sto paso: Relacionado con el sensor de tempratura del refrigerante

Revise la resistencia o Reemplace si no esta en buen estado
del sensor de temperatura T

OK

Reemplace
el Velocimetro

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S




Suplemento SSM Pulsar AS 200

* Especificaciones técnicas

* Mantenimiento preventivo
programado

* Importante “estandar de
funcionamiento”

- Sustitucion del filtro de aire
- Ajuste Varilla de levantamiento
- Retirar las bujias

- Recargar el refrigerante

- Cambiar la tapa del radiador
- Sustitucion del conjunto de farola
- Sustitucion indicador frontal
- Reemplazo de bobinas

- Enrutamiento del grupo de
cables

- Reemplazo del montaje del
velocimetro

- Lubricacion de los
rodamientos

- Sustitucion del carenaje lateral
- Ajuste del enfoque de la farola
* Tendido de cables

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S



ESPECIFICACIONES
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Dimensiones

Peso

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Parametro 200 NS 200AS
Largo 2017 mm 2070 mm
Ancho 804 mm 804 mm
Alto 1195 mm 1205 mm
Base de llanta 1363 mm 1363 mm
Altura al piso 167 mm 167 mm
Parametro 200 NS 200AS
Peso en vacio 145 Kg 153 Kg
Peso neto 275 Kg 283 Kg

Autotecnica Colombiana S.A.S



Retire el sillin del conductor con la
llave de ignicion y saque el sillin
del pasajero.

Retire los pernos del montaje con }
llave de 10 mm y retire el sillin.

Retirar los tornillos del montaje lateral
LH y RH(2 cada uno) con destornillador
de estrella.

< Retire pernos del montaje del tanque
2 pernos con llave hexagonal de L4 mm

2 Pernos con llave de 8 mm

Pernos superiores (2) con llave
hexagonal de 5 mm. }

Pernos laterales (2 cada uno)
con llave hexagonal de 5 mm.

Pernos traseros(2) con llave 8 mm. }

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S



Retire 2 tapones a presion.

Retire los pernos del montaje del

velocimetro (2) con llave hexagonal
de 4 mm.

Retire los tornillos de las aletas
laterales (L) con destornillador

de estrella.

Retire pinzas de los cables provistas
dentro de la cubierta del tanque.

RH side

Saque la parte frontal de la
cubierta del tanque para soltar

los acopladores. Retire el indicador
frontal.

Retire la cubierta del tanque.

Retire el seguro del tubo respirador
y saque el tubo.

Retire el seguro del tubo respirador
y saque el tubo respirador de los
soportes provistos en el tanque.
Asegurese que el grifo del combus- }
tible esté en OFF.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S



Retire las pinzas y saque los
conectores del grifo de combustible.

Retire los pernos del ensamble
del tanque (3) con llave de 12 mm.

Levante el tanque, retire el seguro
del tubo y saque el tubo de final
del grifo

Saque el tanque de combustible }

< Retire los pernos (4) de la
cubierta del filtro de aire con
llave de 10 mm.
Retire el ducto de la pinza.

Pulsar NS 200 - AS 200
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Retire el elemento de filtrado.

Retire el cable del acelerador
y el cable de la cubierta del
cilindro para retirar mas facil
la culata.

con llave de 10mm en patron
cruzado y saque la culata.

Use la herramienta
especializada para el ajuste de
valvulas.

‘ Retire las bujias utilizando
la herramienta especial.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio

Retire los pernos (4) de la culata

‘ Retire los capuchones de bujia.

s, CceNtRAL
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &

Revisar nivel de refrigerante y relleno

‘ Asegurese que el vehiculo esta sobre las dos ruedas y en posicion vertical.
Revise el nivel de refrigerante con el motor frio Unicamente.
Asegurese que el nivel de refrigerante esta entre las marcas de MIN y MAX.

‘ Si el nivel del refrigerante esta por debajo de la marca MIN.

Retire la tapa del tanque de expansion (reserva).

Use de una marca recomendada Unicamente para rellenar.

Retire la tapa del radiador.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR '€

Reemplazar el ensamble de la farola

< Retire los pernos(6) del cortavientos
con sus arandelas con llave
heragonal de 4 mm.

Retire los tornillos (4+) de montaje de la cubierta
junto con las arandelas metalicas con una llave
allen de 3 mm.

< Retire los tapones de presion.
Presione el tapon con destornillador.
Retire el tapon.

‘ Retire la cubierta.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S




Remueva los tornillos de la
cubierta velocimetro como se
muestra- 3 tornillos con
arandela empleando llave Allen
Lmm- 2 tornillos con arandela
empleando llave Allen 3mm.

Remueva L tornillos con
arandela empleando un destor-
nillador de estrella- retire los 2
pines del carenaje.

Retire el flap del velocimetro-
asegurese que los 6 cauchos
antivibrantes del visor estén
en buen estado.

Retire los 3 tornillos de montaje
de la farola empleando una llave
8 mm.

Desconecte el conector de la
farola - retire la farola.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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‘ Retire el protector de caucho de la
bombilla y los conectores.

PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &

Retire los clips de seguridad (2)
presionandolos.

Saque la bombilla de luz baja.

Retire el protector de caucho
de la combilla de luz alta y sus
conectores.

Retire la bombilla de luz alta sooteniendo el clip y presionandolo.

Pulsar NS 200 - AS 200
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &

-g <
Para un facil acceso, afloje los tornillos del montaje de la bombilla
con destornillador de estrella.

Saque la bombilla de luz alta
sosteniendo el clip.

Retire los L tornillos del ensamble
de la farola con sus arandelas
con un destornillador de estrella

y llave de 10 mm.

< Saque el ensamble de la farola con sus cables del carenaje.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S



Pulsar NS 200 - AS 200
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Retire los acopladores de la luces
de parqueo.

Retire el cableado de la farola
de las pinzas como se muestra
en la fotografia.

‘ Retire el cableado de la farola.

Retire los tornillos de las luces de parqueo (3 cada lado) con

destornillador de estrella.

‘ Retire el ensamble de las
luces de parqueo.

Autotecnica Colombiana S.A.S



PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &

El ensamble de la farola sin bombillas y luces de parqueo, puede ser
reemplazado con uno nuevo y reajustar todas las partes removibles.

Reemplazo direccional delantera

< Retire la aleta del velocimetro.
Retire el acoplador de la direccional fronta.l

Inserte una llave de 14 mm entre
los cables la direccional y retire
la tuerca el indicador.

< Retire la tuerca 14 mm de los
cables de la direccional.

Retire la direccional.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR & N

Remocion Bobina Central

‘ Retire el tanque de combustible.

Retire las conexiones.

Retire el capuchon de la bujia central. }

‘ Retire el capuchoén de la bujia del
cable de la bobina y retire del cable

de la pinza.

Con una llave T 10 mm retire los
dos tornillos de la bobina y
proceda a removerla.

Asegurese que el cableado
eléctrico esté dentro del
capuchon y guiado por la
abrazadera metalica.

Guie el ramal como se muestra
en las imagenes y garantice que
esté ajustada al chasis.

segurese que el ramal eléctrico
esté fijado en cerca de la caja de
fusible y junto al relay

de arranque.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR & =TT

Asegurese que el ramal eléctrico
este fijado al chasis con tres
abrazaderas plasticas.

Enrute el ramal eléctrico como
en la foto y aseglrese que esté
fijado al chasis con dos
abrazaderas plasticas.

Enrute el ramal eléctrico como
en la foto y asegurese que esté
fijlado en al chasis con dos
abrazaderas plasticas.

Asegurese que el caucho del
ramal eléctrico quede fijo a la
abrazadera del tanque.

Ly
%

Wifin ness h with ru

3 1 .

Asegurese que el ramal eléctrico
esté guiado hacia el lado de la
tapa del radiador y el lado
izquierdo este fijo con la
abrazadera y también quede fijo
a la abrazadera del tanque.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR '€

REEMPLAZO VELOCIMETRO

< Retire la farola del vehiculo.

Con una llave 8 mm retire los 3 tornillos de fijacion del
velocimetro.

Retire el acople del sensor de
velocidad cable (blanco) y los de
las direccionales cable (gris y
verde).

Retire el caucho protector y
remueva el acople del velocimetro
cable (blanco y negro).

Retire el velocimetro.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR '€ NS

lubricacion de la direccion

Retire el tanque.
Remueva la tuerca de la direcciéon
con una llave 24 mm.

Retire los dos tornillos superiores
de la horquilla con una llave
Allen 6 mm.

Corte la abrazadera de la
manguera del freno.

Remueva el manubrio y ubiquelo
como se muestra en la foto Nota:
emplee un trapo para evitar
dafos en este.

Retire los 2 tornillos de fijacion
del caliper con una llave 12mm y
retirelo.

Retire la tuerca del eje delantero
empleando una llave 22 mm y
sosteniendo con una 17 mm.

Retire el eje delantero y la llanta.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S



Retire las pinzas de seguridad del
protector frontal y retire el protector.

‘ Retire los pernos (4) del protector
con llave 12 mm y los pernos (2)
con llave hexagonal de 5 mm.
Retire el protector.

Afloje los soportes del ensamble
con llave 17 mm.

Empleando la copa castillo retire
la tuerca ranurada de fijacion de
la direccion.

Part Number - 37004301 ‘

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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Retire la cubierta del tanque.

PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &

<

Retire los pernos del montaje lateral del carenaje (2) con sus
arandelas ubicados en la cubierta del tanque con llave de 4 mm hexagonal.

Retire los tornillos del montaje

del carenaje lateral (3 cada uno)
con sus arandelas ubicados en la
cubierta del tanque con destornillador
de estrella.

Retie el carenaje lateral de
ambos lados (LH/RH).

! < Retire el indicador lateral del carenaje.

de la aleta negra del carenaje
(3) con sus arandelas con un
destornillador de estrella y saque
la aleta negra con su soporte.

Pulsar NS 200 - AS 200 297
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &2 pvmid

< Retire los tornillos del ensamble
de la aleta negra(3) con sus arandelas
con un destornillador de estrella
y saque el soporte de la aleta.

Retire los tornillos de la aleta negra
(5) con sus arandelas metalicas
con destornillador de estrella y
saque la aleta.

< Retire los tornillos del soporte del
carenaje (3) con sus arandelas
metalicas con un destornillador de
estrella y saque el soporte del carenaje.

< Reemplace el carenaje lateral con uno nuevo.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S




7 o\

PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR '€

Ajuste del enfoque de la farola

W ﬁgﬂ

¢ Estacione el vehiculo en posicidn vertical frente a una pantalla / pared con
proyectores de faros a una distancia de 5 metros de la pantalla / pared.

¢ Conductor individual de 65kg para asentar el asiento del conductor.
¢ Arrancar el vehiculo y prender el faro.

¢ Asegurese de que la luz Baja, la linea de corte debe coincidir con la
dimensién "L".
¢ Paralaluz Alta el punto de alta intensidad debe estar en la dimension "L" .

r 4
Tornillo Ajuste Luz Baja

* Silas dimensiones anteriores no son coincidentes dentro de 5mm, ajuste el
enfoque con tornillo de ajuste / perno.

¢ Para un alto ajuste de enfoque del haz, aleta del velocimetro debe ser
retirada.

o ParaluzAlta,L=780 mm

¢ Para Luz Baja, L =765 mm

llustracion luz baia
Patron de enfoque

5m

Cut-off line

]
Pantalla

Plano de Suelo

Pantalla

Punto de alta intensidad

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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< Enrute el freno delantero del cilindro como se muestra en la fotografia
y asegurese que:

PROCEDIMIENTO DE OPERACION ESTANDAR &

Enrutado de la manguera del freno delantero

Esté ajustado con abrazadera plasticas en 2 posiciones.

Protector de caucho en la manguera del freno delantero esté propiamente
ajustado a la pinza del tenedor.

El pasacables de caucho en la manguera del freno esta propiamente ajustados
en la pinza metalica provista debajo del soporte.

Asegurese que el pasacables esta ajustado a la pinza provista en la

defensa delantera y conectado al acoplador.

Enrutado del cable del sensor de velocidad

‘ Asegurese que el cable de.l sensor de velocidad esté enrutado como se
muestra en la fotografia y que su pasacables este ajustado a la pinza
provista debajo del soporte.

< Asegurese que el cable del sensor este a travez de la pinza provista
en la defensa delantera y este conectada al sensor de la llanta.

Pulsar NS 200 - AS 200
Manual de Servicio Autotecnica Colombiana S.A.S
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